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PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

(L1
Zakladné ustanovenia

(1) Organiza¢ny poriadok Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len
,organizacny poriadok®) je zakladnym riadiacim aktom Ministerstva hospodarstva Slovenskej
republiky (d’alej len ,,ministerstvo®), ktory podla zdkona ¢&. 575/2001 Z. z. o organizacii
¢innosti vlady a organizécii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov vydava
minister hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ,,minister*).

(2) Organiza¢ny poriadok v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, najméi so
zakonom ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej spravy v
zneni neskorSich predpisov a Statitom ministerstva urCuje vnitorné organizacné clenenie
ministerstva, rozsah posobnosti ministerstva, ulohy a vzdjomné vzt'ahy organizacnych utvarov
ministerstva, rozsah opravneni a zodpovednosti veducich zamestnancov ministerstva.

(3) Ministerstvo je sluzobnym tradom podl'a zakona ¢. 55/2017 Z. z. o $tatnej sluzbe a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon
o Statnej sluzbe®).

(4) Organizaény poriadok je =zavdzny pre Statnych zamestnancov, ktori su
V §tatnozamestnaneckom pomere v sluzobnom urade ministerstva, zamestnancov pri vykone
prace vo verejnom zdujme podla zakona ¢. 552/2003 Z. z. o vykone prace
VO verejnom zaujme v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o vykone prace
vo verejnom zaujme‘) a zamestnancov, ktori st v obdobnom pracovnopradvnom vztahu k
ministerstvu.

ClL2
Organizacné €lenenie ministerstva

(1) Ministerstvo sa organizacne ¢leni na sekcie, odbory, oddelenia a iné organiza¢né utvary,
ktoré zabezpecuju ulohy vyplyvajice najmi zo vSeobecne zaviznych pravnych predpisov,
pravne zaviznych aktov Eurdpskej tinie (EU) alebo medzinarodnych dohovorov.

(2) Sekcia je zékladny organizaény stupen riadenia arozhodovania, nositelom uloh
ministerstva podl'a vymedzenych okruhov Cinnosti. Sekcia je organizacny utvar, v ktorom je
spravidla zoskupend odborne ucelend a komplexnia oblast’ koncepénych, metodickych,
spravnych a kontrolnych ¢innosti. Sekcia sa moze Clenit’ na odbory alebo oddelenia. Sekciu
riadi generalny riaditel’.

(3) Odbor je organizac¢ny utvar, v ktorom sa zoskupuje v&ac¢si rozsah suvisiacich odbornych
¢innosti. Odbor je spravidla zacleneny do sekcie. Odbor riadi riaditel’ odboru.

(4) Oddelenie je organizaény utvar, ktory vykonava urCiti ucelenti agendu zameranu
k predmetu Cinnosti alebo druhu ¢innosti v danej oblasti. Oddelenie méze byt zaélenené do
odboru alebo do sekcie. Oddelenie riadi veduci oddelenia.

(5) Odbory, ktoré nie st zaclenené do sekcii a oddelenia, ktor¢ nie su zaclenené do odborov
alebo sekcii s zacClenené do priameho riadenia ministra, Statneho tajomnika alebo generalneho
tajomnika sluzobného tradu.



(6) Podrobné clenenie ministerstva s ciselnym oznacenim jednotlivych organizanych
utvarov uvadza schéma organizacnej Struktiry ministerstva, ktora tvori neoddelitelnu prilohu
¢. 1 tohto organiza¢ného poriadku.

CL3
Riadenie organiza¢nych utvarov

(1) Po linii riadenia sa ministerstvo ¢leni na
a) usek ministra,
b) tsek Statneho tajomnika I.,
c) usek Statneho tajomnika II.,
d) usek generalneho tajomnika sluzobného uradu.

(2) Do useku ministra v jeho priamom riadeni st zaclenené tieto organizac¢né utvary
a) kancelaria ministra, ktora ma postavenie sekcie,
b) odbor bezpecnosti a krizového riadenia,
c) odbor kontroly a prevencie korupcie,
d) odbor vnatorného auditu,
e) Institat hospodarskych analyz, ktory mé postavenie samostatného odboru,
) oddelenie kybernetickej bezpecnosti.

(3) Do useku statneho tajomnika 1. v jeho priamom riadeni st zaélenené tieto organizacné
utvary
a) kanceldria Statneho tajomnika I., ktora ma postavenie samostatného odboru,
b) sekcia energetiky,
C) sekcia stratégie,
d) oddelenie vykonu mimoriadnych opatreni,
e) oddelenie vykonu enviro opatreni.

(4) Do useku statneho tajomnika 1. v jeho priamom riadeni st za¢lenené tieto organizac¢né
utvary
a) kanceldria Statneho tajomnika I1., ktord ma postavenie samostatného odboru,
b) sekcia zahrani¢noobchodnej politiky a eurdpskych zéleZitosti,
c) sekcia ochrany spotrebitel’a a trhového dohl'adu,
d) Centrum pre chemické latky a pripravky, ktoré ma postavenie sekcie,
e) odbor zlepSovania podnikatel’ského prostredia,
f) odbor vykonu obchodnych opatreni.

(5) Do useku generalneho tajomnika sluzobného uradu v jeho priamom riadeni su zaclenené
tieto organizacné Utvary
a) kanceldria generdlneho tajomnika sluZzobného Uradu, ktora mé postavenie samostatného
odboru,
b) sekcia ekonomiky a prevadzky,
c) sekcia prava a legislativnej podpory,
d) sekcia eurdpskych programov,
e) osobny urad,
f) oddelenie Expo 2025 Osaka.

(6) Veducimi zamestnancami na ucely tohto organiza¢ného poriadku sa rozumeji veduci
Statni zamestnanci v Statnej sluzbe a vedici zamestnanci, ktori vykondvaju prace vo verejnom
zaujme.



Cl 4
Pravnické osoby v posobnosti ministerstva

(1) Rozpoctové organizacie v posobnosti ministerstva st
a) Slovenska obchodna inspekcia (SOI),
b) Puncovy arad Slovenskej republiky (PU SR),
¢) Hlavny bansky trad (HBU).

(2) Prispevkové organizacie v zriad’ ovatel'skej posobnosti ministerstva su
a) Slovenska inovacnd a energeticka agenttra (SIEA),
b) Slovenska agentira pre rozvoj investicii a obchodu (SARIO),
¢) Muzeum obchodu Bratislava.

(3) Statnym podnikom v zakladatel'skej pdsobnosti ministerstva si Rudné bane, $tatny
podnik, Banska Stiavnica.

(4) Spolo¢nosti s ruéenim obmedzenym v zakladatel'skej pdsobnosti ministerstva st
a) MH Invest, s.r.o.,
b) MH Invest I, s. r. 0.,
c¢) Valaliky Industrial Park, s. r. 0.

(5) Akciové spolo¢nosti s majetkovou ucastou Statu vykonavajucej svoju ucast
prostrednictvom ministerstva st
a) MH Manazment, a. s.,
b) Slovensky plynarensky priemysel, a.s. (SPP),
c) TRANSPETROL, a.s.,
d) Jadrova a vyrad’ovacia spolo¢nost’, a.s. (JAVYYS),
e) Slovenské elektrarne, a.s.,
f) Zapadoslovenska energetika, a.s.,
g) Stredoslovenska energetika Holding, a.s.,
h) Vychodoslovenska energetika Holding a.s.

(6) Statnym fondom je Narodny jadrovy fond (NJF).

(7) Ostatné organizécie vo vztahu k vykonu §tatnej pomoci rozvoja podnikania st
a) Inovacny fond n.f.,
b) Slovak Business Agency (SBA).

(8) Schéma pravnickych osdb v pdsobnosti ministerstva tvori neoddelitel'na prilohu ¢. 2
tohto organiza¢ného poriadku.

CL5
Minister

(1) Ministerstvo riadi a za jeho ¢innost zodpoveda minister. Minister je Statutarnym
organom ministerstva.

(2) Minister kona a rozhoduje vo vSetkych veciach, ktoré podla vSeobecne zaviaznych
pravnych predpisov patria do pdsobnosti ministerstva, ak vSeobecne zavédzny pravny predpis,
organizaény poriadok, podpisovy poriadok alebo iny riadiaci akt ministerstva nezveruje tuto
pravomoc inej osobe a vydava riadiace akty v jeho posobnosti.

(3) Minister
a) schvaluje najmi
1. plan hlavnych tloh ministerstva,



b)

d)

9)

2. navrh rozpoctu anavrh zévere¢ného uctu kapitoly ministerstva, uctovné a financné

vykazy kapitoly a ministerstva,

vyhlasky a opatrenia v pdsobnosti ministerstva,

dohody, zmluvy, protokoly, zastity a memoranda,

5. inspekcie vykonavané na uzemi Slovenskej republiky (SR) v oblasti zakazu chemickych
zbrani,

6. program vnutorného auditu,

7. zéasadné opatrenia v pripade mimoriadnych situécii,

rozhoduje najmé o

1. predkladani navrhov zakonov, nariadeni vlady SR (d’alej len ,wvlada®“) a inych
materialov na rokovanie vlady a jej poradnych organov,

2. zékladnom vymedzeni utajovanych skutoc¢nosti,

3. organiza¢nych zmenéach na ministerstve,

4. platovych nalezitostiach a odmenovani Statutdrov rozpoctovych a prispevkovych

organizacii v pdsobnosti ministerstva,

5. prevzati z4Stity ministra alebo ministerstva nad podujatiami v oblasti hospodarstva

a organizovani takychto podujati s celoslovenskou pdsobnost’ou v rezorte hospodarstva,

6. navrhoch na udelenie Statnych vyznamenani a rezortnych oceneni,

navrhuje najma

1. vymenovanie  zastupcov  ministerstva do  poradnych  organov  vlady,
do medzinarodnych komisii a do medzirezortnych komisit,

2. clenov predstavenstiev a dozornych rad v akciovych spolo¢nostiach, konatel'ov a ¢lenov
dozornych rad v spolo¢nostiach s ruc¢enim obmedzenym a v ktorych ma $tat majetkovu
ucast’ a Clenov organov pravnickych subjektov, kde ma ministerstvo zastupenie, ak
nejde o pismeno d) bod 3,

vymenuva a odvolava najma

1. riaditela Statneho podniku, ¢lenov dozornej rady Statneho podniku za ministerstvo,

2. Statutarov rozpoctovych a prispevkovych organizacii,

3. (¢lenov predstavenstiev a dozornych rad v akciovych spolo¢nostiach, konatel'ov a ¢lenov
dozornych rad v spolo¢nostiach s ru¢enim obmedzenym, v ktorych je ministerstvo
100 % akcionarom alebo jedinym spolo¢nikom,

4, vnutorného auditora ministerstva,

5. likvidatorov a zastupcov Upadcu v Statnych podnikoch v konkurze,

6. clenov poradnych organov ministra a ministerstva,

predklada najmi na rokovanie vlady a jej poradnych organov a Bezpec¢nostnej rady SR

navrhy zdkonov a nariadeni vlady, koncepéné a strategické materidly a materidly

informativneho charakteru,

zastupuje SR v Rade EU (predovietkym v Rade pre konkurencieschopnost, v Rade pre

dopravu, telekomunikacie aenergetiku av Rade pre zamestnanost, socialnu politiku,

zdravie a spotrebitel'ské zalezitosti) vo veciach, tykajucich sa posobnosti ministerstva alebo
na zaklade mandatu,

poveruje najma

1. Statneho tajomnika I., Stdtneho tajomnika II. zastupovanim, riadenim a rozhodovanim
V Case svojej nepritomnosti,

2. generalneho tajomnika sluzobného uradu, pripadne d’alSich zamestnancov na vykon
pracovnopravnych tkonov Statutarneho organu vo vztahu k zamestnancom
vykonévajucich prace vo verejnom zaujme,

3. vnutornych auditorov a zamestnancov vykondvajucich vnutorny audit, pripadne iné
prizvané osoby na vykon vnutorného auditu,

nalie



h)

a)

b)
c)

d)

e)
f)

9)
h)

4. zamestnancov ministerstva, pripadne iné prizvané osoby na vykon vnutornej kontroly
plnenia uloh S$tatnej spravy, hospodarenia s finanénymi prostriedkami, majetkom a
majetkovymi pravami Statu a na vykon kontroly podl'a osobitnych predpisov,

5. zamestnancov ministerstva na d’alSie konania, o ktorych rozhodne,

plni funkciu generdlneho tajomnika sluzobného uradu vo veciach Statnozamestnaneckého

vztahu k odbornikovi plniacemu ulohy pre ¢lena vlady,

zodpovedd najmid za vytvorenie, zachovavanie arozvijanie finanéného riadenia a za

efektivne, hospodarne a ucelné pouzitie prostriedkov rozpoctovej kapitoly.

(4) Minister priamo riadi

Statneho tajomnika 1.,

Statneho tajomnika II.,

generalneho tajomnika sluzobného uradu,
riaditel’a kancelarie ministra,

riaditel’a odboru bezpecnosti a krizového riadenia,
riaditel’a odboru kontroly a prevencie korupcie,
riaditel’a odboru vnutorného auditu,

riaditel’a Institatu hospodarskych analyz,
veduceho oddelenia kybernetickej bezpecnosti.

CL6
Statny tajomnik

(1) Na ministerstve posobia dvaja Statni tajomnici, Statny tajomnik I. a Statny tajomnik II.

(2) Statny tajomnik najma

zastupuje ministra v c¢ase jeho nepritomnosti v rozsahu jeho prav a povinnosti s
vynimkou prav a povinnosti, ktoré si minister vyhradil,

pri zastupovani ministra na rokovani vlady ma poradny hlas,

zastupuje ministra aj v inych pripadoch, v rozsahu urcenych prav a povinnosti, ak ho
minister poveril,

zodpovedd za efektivne, hospodarne a ucelové pouZitie prostriedkov vymedzenej Casti
rozpoctovej kapitoly,

rozhoduje o veciach v rozsahu uréenom ministrom,

zastupuje ministerstvo vo vyboroch Narodnej rady SR (dalej len ,,narodné rada®),
poradnych organoch vlady a v medzindrodnych komisiach,

riadi zverené organizacné Utvary v jeho priamej riadiacej pdsobnosti,

usmertiuje, riadi a kontroluje urcené pravnické osoby v pdsobnosti ministerstva.

(3) Do posobnosti Statneho tajomnika I., okrem posobnosti uvedenej v odseku 2, patri aj

vykonavanie funkcie programového koordindtora tykajuceho sa programu vyrad’ovania
z prevadzky Jadrovej elektrarne V1 v Jaslovskych Bohuniciach (JE V1).

a)
b)
c)
d)
€)

(4) Statny tajomnik I. priamo riadi

riaditel'a kancelarie Statneho tajomnika 1.,
generalneho riaditel’a sekcie energetiky,
generalneho riaditel’a sekcie stratégie,

veduceho oddelenia vykonu mimoriadnych opatreni,
veduceho oddelenia vykonu enviro opatreni.

(5) Statny tajomnik I. metodicky usmertiuje, riadi a kontroluje tieto pravnické osoby

V pOsobnosti ministerstva:

a)

SIEA,

10



b) Inova¢ny fond n.f.,

¢) Narodny jadrovy fond,

d) Rudné bane, Statny podnik,
e) Hlavny bansky urad.

(6) Statny tajomnik Il. priamo riadi
a) riaditel’'a kancelarie Statneho tajomnika II.,
b) generalneho riaditel’a sekcie zahrani¢noobchodnej politiky a eurdpskych zalezitosti,
c) generalneho riaditel’a sekcie ochrany spotrebitel’a a trhového dohladu,
d) generalneho riaditel’'a Centra pre chemické latky a pripravky,
e) riaditel’'a odboru zlepSovania podnikatel'ské¢ho prostredia,
f) riaditel'a odboru vykonu obchodnych opatreni.

(7) Statny tajomnik Il. metodicky usmerfiuje, riadi a kontroluje tieto pravnické osoby
V pdsobnosti ministerstva:
a) SBA,
b) SARIO,
c) SOl,
d) PUSR,
e) Miuzeum obchodu Bratislava.

CL7
Generalny tajomnik sluZzobného uradu

(1) Generalny tajomnik sluzobného tradu je na ucely zdkona o Statnej sluzbe sluzobne
najvyssi veduci zamestnanec vSetkym Staitnym zamestnancom v sluZobnom trade ministerstva;
to neplati vo vztahu k veducemu zamestnancovi vo verejnej funkcii v sluZzobnom trade
ministerstva.

(2) Generalny tajomnik sluzobného tradu kona vo veciach $tatnozamestnaneckych vztahov
a pracovnopravnych vztahov, plni Glohy spojené s riadenim a kontrolou vykondvania $tatne;j
sluzby Stitnymi zamestnancami v sluZobnom ftrade a organizacidch spadajlcich
do pdsobnosti ministerstva, s organizacnym zabezpecenim c¢innosti ministerstva, Ulohy
V oblasti spravy majetku Statu a iné tilohy, ktoré¢ mu ulozi minister.

(3) Generalny tajomnik sluzobného tradu zabezpeCuje v rozsahu pisomného poverenia
ministra podl'a zakona o vykone prace vo verejnom zaujme pracovnopravne ukony Statutdrneho
organu vo vzt'ahu k zamestnancom ministerstva pri vykone prace vo verejnom zaujme.

(4) Generalny tajomnik sluzobného uradu najma

a) koordinuje ¢innost’ vo veciach Statnozamestnaneckych vztahov toho sluzobného tradu, ku
ktorému ministerstvo vykonava zriad’ovatel'skti funkciu podl'a osobitného predpisu,

b) zodpoveda najmai za

1. tkony, ktoré vyplyvaji z rozhodovacej pravomoci podla zdkona o Statnej sluzbe
spojené¢ so vznikom, zmenou, skoncenim a zanikom Statnozamestnaneckého pomeru
a konanim vo veciach Stdtnozamestnaneckého pomeru vritane vydéavania riadiacich
aktov ministerstva v jeho pdsobnosti,

2. ukony Statutarneho organu, ktorymi ho minister pisomne poveril, spojené so vznikom,
zmenou a zanikom pracovnopravnych vzt'ahov, vratane pracovnych podmienok
zamestnancov ministerstva, ktori neplnia tlohy Statneho organu alebo nevykonavaju
Statne zalezitosti,

3. pouzitie prostriedkov rozpo€tu ministerstva v rozsahu finan¢nych limitov podla
podpisovych opravnent,
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4. navrhy na vymenovanie alebo odvolanie ¢lenov do/z riadiacich, kontrolnych a inych
organov pravnickych oséb vykonavajucich podnikatel’ska ¢innost’,
5. plnenie uloh vyplyvajucich z ¢lenstva v Rade Narodného programu kvality pri Urade
pre normalizaciu, metrologiu a skiigobnictvo SR (UNMS SR),
6. zmluvy a dohody, ktoré zakladaju pracovnopravne vztahy medzi ministerstvom na
jednej strane a druhou zmluvnou stranou, ktorou je fyzicka osoba,
7. implementéciu $trukturdlnych fondov EU v gescii ministerstva,
8. plnenie d’alsich uloh podl'a rozhodnutia ministra,
c¢) schvaluje najmé dohody, zmluvy, memorandé podl’a podpisového poriadku ministerstva,
d) rozhoduje najma
1. ododasnom vyslani, skonteni a skrateni alebo predizeni do¢asného vyslania na
vykon Statnej sluzby v cudzine,
2. o staznostiach vo veciach vykonavania Statnej sluzby,
3. o dalsich veciach, na ktoré ho poveril minister,
e) riadi zverené organizacné utvary v jeho priamej riadiacej posobnosti,
f) zodpoveda za efektivne, hospodarne a ucelové pouzitie prostriedkov vymedzenej Casti
rozpoctovej kapitoly.

(5) Generalny tajomnik sluzobného uradu priamo riadi
a) riaditel’a kancelarie generalneho tajomnika sluzobného tradu,
b) generalneho riaditel’a sekcie ekonomiky a prevadzky,
c) generalneho riaditel’a sekcie prava a legislativnej podpory,
d) generalneho riaditel’a sekcie europskych programov,
e) riaditel'a osobného tradu,
f) vedtceho oddelenia Expo 2025 Osaka.

(6) Generalny tajomnik sluzobného tradu usmernuje, riadi a kontroluje vSetky pravnické
osoby Vv pdsobnosti ministerstva, ktoré st svojimi prijmami a vydavkami zapojené na Statny
rozpocet prostrednictvom rozpoctovej kapitoly ministerstva, z pohl'adu planovania a Cerpania
rozpoctu a v stilade s vnutornymi predpismi ministerstva.

(7) Generalny tajomnik sluzobného tradu méze nielen v ¢ase jeho nepritomnosti pisomne
poverit’ zastupovanim vediuceho zamestnanca vo svojej priamej riadiacej posobnosti.

CL8
Poradné a odborné funkcie
Poradca ministra, poradca Statneho tajomnika, poradca generalneho tajomnika sluZobného
uradu vykonéava odborné Specializované Cinnosti strategického a koncepéného charakteru a
d’alsie ¢innosti podla prikazu ministra, Stdtneho tajomnika, generadlneho tajomnika sluZobného
uradu.

CL9
Veduci zamestnanci

(1) Kto riadi organiza¢ny utvar (¢l. 2 ods. 1) je veduci zamestnanec.

(2) Vedutci zamestnanec v rozsahu podl'a toho, aky organiza¢ny utvar riadi (¢l. 2 ods. 1)
apodla cinnosti nim riadeného utvaru (podla tretej az Siestej Casti tohto organizacného
poriadku)

a) riadi a zodpoveda za odbornu, organiza¢nu a personalnu ¢innost’ organiza¢ného utvaru a
spdsob zabezpecovania uloh,
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b) zastupuje ministerstvo v rozsahu podsobnosti organizacného utvaru vymedzenej tymto
organizatnym poriadkom alebo na zdklade poverenia ministra, Statneho tajomnika I.,
Statneho tajomnika II., generdlneho tajomnika sluZzobného turadu alebo svojho priameho
nadriadeného,

C) zodpoveda najmai za
1. plnenie strategickych, koncep¢nych, planovacich, legislativnych, metodickych,

organizacnych, riadiacich a kontrolnych uloh ministerstva, vyplyvajacich zo vSeobecne

zaviznych pravnych predpisov, nariadeni EU, medzinarodnych zmlav a dohovorov,

Programového vyhlasenia vlady, uzneseni narodnej rady a jej vyborov, uzneseni vlady

a jej poradnych organov, poradnych organov ministra a ministerstva,

plnenie hlavnych a legislativnych uloh ministerstva a ich vyhodnocovanie,

vypracuvanie a predkladanie navrhov koncepcii, vSeobecne zavdznych pravnych

predpisov a riadiacich aktov,

4. vykon kontroly podla zakona Narodnej rady SR ¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v $tatne;j

sprave v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o kontrole v Statnej sprave®),

zadefinovanie vecného obsahu predmetu obstaravania,

vecnu stranku zmluv a dohod, vratane zabezpelenia dodrzania plnenia zmluvnych

podmienok, ktoré zakladaji medzi ministerstvom na jednej strane a fyzickou osobou

alebo pravnickou osobou na druhej strane finan¢né plnenie,

7. spracovanie navrhov dokumentov Rady EU — pozi¢né dokumenty SR, v rozsahu vecnej
prislusnosti sekcie v koordinacii so sekretaridtom rezortnej koordina¢nej skupiny,

8. predkladanie materialov uréenych pre vladu a jej poradné organy a narodnu radu a jej
vyborov,

9. efektivne, hospodarne a ucelné pouzitie prostriedkov vymedzenej Casti rozpoctovej
kapitoly,

10. vykon zékladnej, administrativnej finan¢nej kontroly a finan¢nej kontroly na mieste v
stlade so zakonom ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole
a audite®) a vydanymi riadiacimi aktmi ministerstva,

d) zabezpecuje vykon §tatnej spravy,

e) plni d’alsie tlohy podl'a pokynov ministra, Statneho tajomnika ., Statneho tajomnika II.,
generalneho tajomnika sluzobného tradu a svojho nadriadeného vediuceho zamestnanca,

f) plni d’alsie ulohy podl'a poziadaviek inych veducich zamestnancov, ktoré st dolezité pre
plnenie tloh ministerstva.

w D

oo

(3) V pripade organiza¢ného utvaru zacleneného do sekcie alebo odboru, ktory nema
obsaden¢ miesto vediceho zamestnanca, takyto organizacny utvar riadi najbliz§i nadriadeny
zamestnanec.

C1. 10
Poradné organy

(1) Poradné organy su pracovné zoskupenia, ktoré sa zriad'uju na spracovanie navrhov
odbornych, koncepénych a inych materidlov a uloh zisadného charakteru, na posudenie a
rieSenie zavaznych otdzok zo SirSich hladisk (osobitne, ak sa vyzaduje uplatnenie r6znych
odbornych stanovisk viacerych organizaénych utvarov ministerstva alebo inych organov a
organizacii), na rieSenie prierezovych uloh ministerstva alebo na rieSenie ¢iastkovych
odbornych tloh ministerstva. Clenmi poradnych orginov mézu byt aj externi &lenovia.
Z hladiska organizacie ide o neformadlne Struktury, ktoré nemaju charakter organizacnych

utvarov.
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(2) Stalymi poradnymi orgdnmi ministra st

a) Porada vedenia Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ,,porada
vedenia®),

b) Krizovy stab Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky,

c) Stala osobitna komisia pre konanie o rozklade,

d) Rozkladové komisia,

e) Osobitna rozkladova komisia,

f) Stala rozkladova komisia,

g) Osobitna komisia pre preskumanie rozhodnuti vydanych v ramci operaéného programu
Integrovana infrastrukttra v gescii Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky,

h) Stala expertnd skupina pre posudzovanie ziadosti o export/import vyrobkov obranného
priemyslu.

(3) Minister si zriad'uje podl'a potreby d’alSie poradné organy.

(4) Statny tajomnik 1., $tatny tajomnik I, generdlny tajomnik sluzobného tradu a
generalni riaditelia mozu zriadovat na rieSenie Ciastkovych odbornych tloh komisie alebo
pracovné skupiny.

(5) Porada vedenia plni funkciu staleho poradného organu ministra v zasadnych otazkach
riadenia, Cinnosti a pOsobnosti ministerstva, ktoré si vyzaduju kolektivne posudenie, alebo
0 ktorych rozhodne minister. ZloZenie ¢lenov porady vedenia urCuje minister. Poradu vedenia
podl'a potreby zvolava a vedie minister alebo na zéklade jeho poverenia Statny tajomnik.

(6) Postavenie, tlohy, zloZenie a sposob rokovania poradnych organov upravuju ich Stataty
a rokovacie poriadky.

CL11
Principy riadenia a riadiace akty

(1) Na ministerstve sa uplatiluju tieto v§eobecné principy riadenia:

a) vediuci zamestnanci ministerstva riadia a zodpovedaju za Cinnost nimi riadeného
organiza¢ného utvaru v rozsahu jeho pdsobnosti,

b) veduci zamestnanci ministerstva v ramci svojej riadiacej a kontrolnej funkcie ur¢uju postupy
riadenia, vykonu a kontroly ¢innosti v ich posobnosti,

¢) pri odovzdavani funkcie veduceho zamestnanca sa vyhotovuje zapis o stave plnenia uloh,
koreSpondencie a rozpracovani mimoriadne zavaZznych uloh,

d) proces riadenia na ministerstve podrobnejSie upravuju riadiace akty,

e) zamestnanci spolupracuju v zaujme vcasného a tplného vybavenia veci,

f) pri plneni uloh, ktoré spadajii do kompetencie dvoch alebo viacerych organiza¢nych utvarov
ministerstva, ur¢i gestora tlohy najblizsi spolo¢ny nadriadeny zamestnanec; gestorom je ten
organizany utvar, do kompetencie ktor¢ho plnenie tulohy prevazne patri; v pripade
pisomného intimatu tloh je gestorom, pripadne zodpovednym koordinatorom organizacny
utvar alebo zamestnanec uvedeny na prvom mieste; ostatné zi€astnené organizacné Utvary
st povinné s gestorom spolupracovat,

g) ak vedtci zamestnanec pri rieSeni tlohy zisti, Ze je potrebna stéinnost’ iného organiza¢ného
utvaru, poziada prislusného vediceho zamestnanca o spolupracu, pripadne o pisomné
substanovisko; poziadany veddci zamestnanec je povinny v ramci svojej kompetencie
spolupracovat’,

h) kompetenéné spory a spory inej povahy medzi organizatnymi utvarmi ministerstva, ktoré
sa neodstranili dohodou, riesi ich najblizsi spolo¢ny nadriadeny zamestnanec.
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(2) Riadiace akty ministerstva si najma:
a) smernica ministerstva,
b) rozhodnutie ministra,
C) prikaz ministra,
d) prikaz generdlneho tajomnika sluzobného tradu,
e) pokyn ministra,
f) pokyn generalneho tajomnika sluzobného uradu,
g) sluzobny predpis sluzobného uradu.
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DRUHA CAST
HLAVNE CINNOSTI ORGANIZACNYCH UTVAROV MINISTERSTVA

ClL 12
Spolo¢né a Specifické hlavné ¢innosti organizanych utvarov ministerstva

(1) Organiza¢né utvary ministerstva v rozsahu posobnosti vymedzenej v prislusnej Casti
organizacného poriadku plnia najma tieto spolo¢né a Specifické hlavné ¢innosti:
a) spolupracuju
1. sprisluSnymi organizanymi GUtvarmi ministerstva, inymi ustrednymi organmi Statnej
spravy, prislusnymi vybormi narodnej rady, uradom vlady a organmi samospravy,
2. s prislusSnymi zamestnavatel'skymi zvdzmi a zdruZzeniami SR, s prislusnymi
priemyselnymi zvazmi, Slovenskou obchodnou a priemyselnou komorou (SOPK), jej
regiondlnymi kanceldriami alebo odvetvovymi odborovymi zvizmi a inymi
profesijnymi, zaujmovymi a stavovskymi organizaciami a zdruzeniami,
3. sprislusSnym organizaénym utvarom pri dodrzZiavani rozpo¢tu ministerstva a vecnej
naplne vydavkovych titulov rozpoctu ministerstva,
4. stlacovym odborom pri vypracovani navrhov odpovedi na medialne otazky, pri
priprave a realizacii medialnych vystupov ministerstva, pri vypracovani podkladov
k postudeniu Ziadosti o zastitu ministra alebo ministerstva, pri priprave podujati a aktivit
V posobnosti ministerstva a pri priprave udel'ovania rezortnych ocenent,
5. sodborom verejného obstardvania pri verejnom obstardvani tovarov, prac a sluzieb,
ktoré sa obstaravaju na zaklade ich poziadavky,
6. s organmi medzinarodnych organizécii v oblastiach ich odbornej posobnosti,
7. so sekciou ekonomiky a prevadzky pri priprave rozpoctu kapitoly a jeho realizacii,
priprave Statneho zaverecného uctu kapitoly a pri monitorovani a hodnoteni
programovej Struktary kapitoly,
8. sodborom kontroly a prevencie korupcie a poskytujii su¢innost’ pri vykone externych
kontrol a auditov; suc¢asne bezodkladne informujui odbor kontroly a prevencie korupcie
0 zacati a ukoncCeni externych kontrol a auditov vykonanych na ministerstve a zasielaju
mu vysledky =z jednotlivych externych kontrol a auditov, prijaté opatrenia na
odstranenie zistenych nedostatkov, spravy o plneni, resp. splneni prijatych opatreni na
odstranenie zistenych nedostatkov, pisomné zoznamy prijatych opatreni a pisomné
zoznamy splnenych opatreni,
9. sodborom kontroly aprevencie korupcie za ucelom zabezpeCovania ucinnosti
vnutorného kontrolného systému ministerstva, a to:
9a. zaslanim navrhov na vykonanie finanénych kontrol na mieste a kontrol
vykonanych podl'a osobitnych predpisov, ktoré budu zaradené do planu kontrolne;j
¢innosti ministerstva na prisluSny kalendarny rok,

9b. bezodkladnym informovanim odboru kontroly a prevencie korupcie o zacati
finan¢nych kontrol na mieste a kontrol vykonanych podl'a osobitnych predpisov
na ministerstve ako aj Vv osobach, resp. subjektoch, ktorym boli poskytnuté
financné prostriedky z kapitoly ministerstva, resp. ktoré st povinné dodrziavat’
zmluvné podmienky s ministerstvom,

9c. zaslanim vysledkov z vykonanych finanénych kontrol na mieste a kontrol
vykonanych podla osobitnych predpisov, prijatych opatreni na odstranenie
zistenych nedostatkov aich pri€in, sprav o splneni opatreni prijatych na
odstranenie zistenych nedostatkov a 0 vyvodeni dosledkov voc¢i zamestnancom
zodpovednym za tieto nedostatky, pisomnych zoznamov prijatych opatreni
a pisomnych zoznamov splnenych opatrenti,
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b)

c)
d)

e)

pripravuji podklady na rokovanie vlady ajej poradnych organov, vyborov apléna
narodnej rady,

V oblasti svojej pdsobnosti dohliadaju na dodrziavanie zdkonov aV sulade so zakonmi
vykonévaju potrebné opatrenia na napravu,

dohliadaju na to, aby vSetky tiradné dokumenty a koncepéné materialy boli vypracované v
kodifikovanej podobe Statneho jazyka s vynimkou dokumentov pouzivanych v
koreSpondencnom styku s orgdnmi EK, kde st pozadované predpisané jazyky clenskych
statov EU,

zabezpecCuju pripomienkové konania k navrhom vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
a ku koncepcnym a inym odbornym materidlom ministerstva a inych ustrednych organov
Statnej spravy,

f) poskytuji odboru vnutorného auditu su¢innost’ potrebnu na riadny vykon vnatorného auditu

9)
h)

v ich organiza¢nom ttvare a odporucania auditorskej skupiny zohl'adiuju pri odstranovani
zistenych nedostatkov a pric¢in ich vzniku,

ukladaju pokuty v prvom stupni na navrh opravnenej osoby podla zakona o financnej
kontrole a audite,

zabezpecCuju doplnovanie a aktualizovanie udajov webového sidla ministerstva, ktoré im
vecne prisluchaju,

1) podielaju sa na implementécii Centralneho ekonomického systému v prostredi ministerstva,

)
K)

1)

P)

q)

2.

y

vypracuvaju navrhy medzindrodnych dohovorov, ktorych gestorom je ministerstvo,
vypracuvaju navrhy riadiacich aktov ministerstva vo svojej posobnosti a zabezpecuju ich
aktualizaciu v sulade s osobitnou smernicou pre tvorbu riadiacich aktov ministerstva,
zabezpecuju aktualizdciu poradnych organov zriadenych v ich poOsobnosti na internej
webovej stranke ministerstva v spolupraci odborom informatiky, ich personalneho zlozenia
V spolupraci s osobnym uradom, vedi evidenciu ich zakladajicich dokumentov
a organizacne zabezpecuju ich rokovania,

spravuju pohladavky $tatu, ktoré vznikli z ich ¢innosti alebo ktoré patria do ich pésobnosti
na useku ochrany majetkovych zaujmov S$tatu, podla prisluSnej smernice ministerstva
predkladajii odboru financovania ministerstva informaciu o vzniku pohl'adavky Statu na jej
zapis do UCtovnej evidencie ministerstva, zabezpecujl, aby vSetky povinnosti dlznika boli
vCas a riadne splnené, aby pohladavka §tatu bola v€as uplatnend na prislusnych organoch
a aby rozhodnutia tychto organov boli v€as ariadne vykonané, predkladaju odboru
financovania ministerstva podklady k vyradeniu pohladavky Statu z wétovnej evidencie
ministerstva,

zabezpetujl pripravu poziénych dokumentov SR k navrhom pravnych aktov a politik EU
V pdsobnosti rezortu,

zabezpetuji  tlohy  ministerstva  vyplyvajuice z ¢&lenstva v EU  a inych
medzinarodnych organizacii, ako aj z medzindrodnych a medziStatnych dohovorov, zmluv
a dohod,

zabezpecuju spolupracu, sucinnost’ a pripravu podkladov, stanovisk a inych dokumentov
z vecného hladiska pre ostatné sekcie a odbory ministerstva, vratane pripravy podkladov
pre rokovanie rezortnej koordina¢nej skupiny,

Vv oblasti legislativy spolupracuju so sekciou prava a legislativnej podpory na

vypracovani stanovisk ministerstva k ndvrhom pravnych predpisov ustrednych
orgadnov S§tatnej spravy predkladanych na rokovanie vlady anarodnej rady, na
rokovanie Legislativnej rady vlady SR, ako i Hospodarskej a socidlnej rady SR,
vypracovani stanovisk k nadvrhom medzinarodnych zmlav, vypracovanych inymi
ustrednymi organmi $tatnej spravy,

predkladaju sekcii prava a legislativnej podpory vecné zamery navrhovanych pravnych
predpisov vratane predmetu a obsahu pravnej Gpravy,
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s) predkladaju sekcii prava a legislativnej podpory originaly zmlav, dohdd a dodatkov
uzatvorenych medzi ministerstvom na jednej strane a druhou zmluvnou stranou zakladajuce
finan¢né plnenie pre ministerstvo, ako aj ich elektronicki podobu (vo formate PDF, doc a
docx) za Gicelom zverejnenia v systéme Centralneho registra zmlav,

t) predkladaju sekcii prava a legislativnej podpory memoranda (po ich uzavreti), za acelom
evidencie,

u) spolupracujt so sekciou prava a legislativnej podpory pri vyuzivani sluzieb advokatskych
kancelarii, na zdklade zmluv s ministerstvom, pri formulovani opisu predmetu zédkazky na
vypracovanie pravnej analyzy alebo pri priprave objednavky na vypracovanie pravnej
analyzy,

V) spolupracuju so sekciou prava a legislativnej podpory pri vybavovani ziadosti o informacie
podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»Zakon o slobodnom pristupe k informéciam*),

w) vedu databazu komunitarneho prava vo svojej posobnosti,

X) poskytuji informacie o komunitarnom prave vo svojej pdsobnosti pre iné organizacné
utvary ministerstva,

y) sleduju pravne predpisy ES/EU, tykajuce sa ich pdsobnosti,

z) zabezpeCuji plnenie Uloh podla registratirneho poriadku a registratirneho planu
ministerstva, vedenie protokolarnej agendy a dokumentacie materialov podla platnych
pravnych predpisov,

aa) zabezpecuju vykon zakladnej finan¢nej kontroly kazdej finan¢nej operacie, alebo jej Casti
resp. administrativnej finan¢nej kontroly, pri poskytovani verejnych financii,

ab) poskytuju st¢innost’ pri vybavovani staznosti podl'a zakona ¢. 9/2010 Z. z. 0 staznostiach
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o staznostiach®) a vybavovani peticii podl'a
zakona €. 85/1990 Zb. o peticnom prave v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zékon
0 peti¢nom prave*) na ziadost’ odboru kontroly a prevencie korupcie,

ac) zabezpe€uju vykon vnutornej kontroly podl'a planu kontrolnej ¢innosti pre dany rok,
zabezpecuju sucinnost’ s organmi Cinnymi v trestnom konani a aplikacii vSeobecne
zaviaznych pravnych predpisov,

ad) zabezpecuju predlozenie materialov, ktoré sa obsahovo tykaju viacerych organizaénych
utvarov ministerstva na vnuatroministerské pripomienkové konanie, pri¢om lehota
vnutroministerského pripomienkového konania je spravidla pdt pracovnych dni. Ak sa
materidl obsahovo netyka viacerych organizaénych tutvarov ministerstva, material sa
prerokuje len s dotknutymi organiza¢nymi utvarmi ministerstva. Vysledny text materialu sa
predklada na schvélenie a podpis prislusnému vediicemu zamestnancovi ministerstva,

ae) ak si prislusny material vyzaduje kolektivne postidenie podla ¢l. 10 odsek 5 zabezpecuju
jeho predlozenie na rokovanie porady vedenia, pricom ak ide o material u ktoré¢ho vyplyva
povinnost’ predlozit ho na rokovanie vlady, tento musi byt vypracovany v sulade
s metodickym pokynom na pripravu a predkladanie materialov na rokovanie vlady
V platnom zneni.

(2) Dalsie odborné ulohy, vztahujice sa na organiza¢né Utvary ministerstva, si uvedené
V prislusnej Casti tohto organizacného poriadku.
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TRETIA CAST
HLAVNE CINNOSTI ORGANIZACNYCH UTVAROV V RIADENiI MINISTRA

C1.13
Kancelaria ministra

(1) Kancelaria ministra je organizacne zaclenena do priamej riadiacej pdsobnosti

ministra.

a)
b)

c)
a)

b)
c)
d)

e)
f)

(2) Kancelaria ministra sa ¢leni na
oddelenie vladnej a parlamentnej agendy,
oddelenie protokolu,

tlacovy odbor.

(3) Kancelaria ministra plni najma tieto ulohy:

komplexne zabezpecuje agendu ministra, stvisiacu s plnenim jeho ustavnych funkcii,
Svézbou na S$tatneho tajomnika I., Stitneho tajomnika Il. a generdlneho tajomnika
sluZzobného uradu,

vytvara podmienky a vykonava podporné aktivity pre ¢innost’ poradcov ministra,

plni ulohy suvisiace s vykonom protokolu v stlade s pravidlami diplomatického protokolu
SR,

koordinuje pripravu materidlov pre ministra suvisiacich s plnenim jeho ustavnych
povinnosti,

zabezpecuje a zodpoveda za pripravu porady vedenia,

eviduje, kontroluje a vyhodnocuje plnenie uloh ulozenych ministrovi z Grovne vlady a
narodnej rady,

g) je spolutvorcom masmedialnej politiky rezortu a spolupodiela sa na jej uplatfiovani

h)
i)
)
k)

1)

prostrednictvom medialnych aktivit ministra a predstavitelov rezortu priamou
komunikaciou s médiami, verejnost'ou a zahrani¢im,

pripravuje denny a tyzdenny program ministra a komplexne, v spolupraci s dotknutymi
organizanymi Utvarmi ministerstva, zabezpecuje jeho plnenie,

zabezpecuje Ulohy zaddvané priamo ministrom alebo poradcami ministra v rozsahu, ktory
im vyplyva z funkcie odbornikov plniacich tlohy pre Clena vlady,

spolupracuje s organiza¢nymi Utvarmi ministerstva a s tlaovym odborom v prospech
podpory medialnych aktivit ministra,

organizacne zabezpecuje pripravu podkladov pre vnitorné a vonkajSie aktivity ministra,
prerokiva s ministrom denni poStu a zodpovedd za v€asny prenos Uloh organizaénym
utvarom ministerstva podl'a pokynov a rozhodnuti ministra, Statneho tajomnika I., Statneho
tajomnika Il. a generdlneho tajomnika sluzobného uradu,

spracuva dennu poStu, rozhoduje o jej d’alSej distriblicii na organiza¢né utvary ministerstva,

m) kontroluje formalnu a Ciastone aj obsahovi spravnost pisomnych dokumentov

n)

0)
P)

q)

predkladanych ministrovi,

usmeriiuje sekretaridty organizacnych utvarov ministerstva v stvislosti s dodrziavanim
prijatych zésad pre obeh dokumentov aich spracivanim podla registratirneho poriadku
ministerstva,

zabezpeCuje archivovanie agendy ministra v sulade s registratirnym poriadkom
ministerstva,

koordinuje vzajomnu zastupitel'nost’ Statutdrov ministerstva na aktivitach, kde sa vyzaduje
ich Ucast’,

plni funkciu spravcu rozpoctu ur¢eného na reprezentacné ticely ministra,
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spolupracuje pri priprave zahrani¢nych aktivit ministra a Statneho tajomnika I. a Statneho
tajomnika Il. a navrhy na zahrani¢né pracovné cesty predklada vlade na schvalenie,
organizuje a protokolarne zabezpeluje zahrani¢né pracovné cesty ministra a Statneho
tajomnika I. a Statneho tajomnika II.,

komplexne organizuje a zabezpecuje prijimanie zahraniénych a oficidlnych navstev
ministra, Statneho tajomnika I., Statneho tajomnika Il. a generalneho tajomnika sluzobného
uradu s dorazom na dodrziavanie pravidiel diplomatického protokolu SR.

(4) Do kancelarie ministra st organizacne zacleneni, okrem organiza¢nych tutvarov

uvedenych v odseku 2, taktiez poradcovia ministra, sekretaridt ministra a sekretariat riaditela
kancelarie ministra.

a)
b)

d)

e)

f)
9)

h)

b)

(5) Oddelenie vladnej a parlamentnej agendy plni najma tieto ulohy:

vedie evidenciu, vykondva rozpis a kontrolu plnenia uloh uloZenych ministrovi z urovne
vlady a narodnej rady a d’alSich uloh ulozenych ministrom,

metodicky usmerniuje a koordinuje pripravu materialov uréenych na rokovanie vlady a jej
poradnych organov, v stlade so smernicou na pripravu a predkladanie materidlov na
rokovanie vlady,

metodicky usmeriuje a koordinuje pripravu materialov ur¢enych na rokovanie narodnej
rady a jej vyborov v stlade s Rokovacim poriadkom narodnej rady,

zabezpecuje spolupracu s kancelariou narodnej rady, tradom vlady a inymi ministerstvami,
vypracuva navrhy na persondlne zmeny vo funkcii Stitny tajomnik a generdlny tajomnik
sluzobného uradu, ktoré schval'uje vlada a vypractiva a predklada na rokovanie vlady navrh
na zrusSenie (zmenu a doplnenie) uloh z uzneseni vlady za ministerstvo ako celok,
koordinuje pripravu odbornych stanovisk a tvodnych slov k materidlom zaradenym do
programu rokovania vlady a vykonava ich predbezné posudenie,

v stlade s metodickym pokynom na pripravu a predkladanie materialov na rokovanie vlady
vypraciva a predkladd Stvrtro¢né hlasenia o plneni uloh zuzneseni vlady uloZenych
ministrovi a zabezpecuje elektronicktl archivaciu hlaseni o plneni tloh,

metodicky usmerfiuje proces tvorby materidlov nelegislativneho charakteru a proces
pripomienkového konania v ramci portalu (Slov-lex),

monitoruje priebeh zasadnuti narodnej rady, koordinuje a zabezpecuje pripravu odpovedi
na interpelacie a otdzky poslancov smerovanych na ministra vratane ich predbezného
posudenia,

eviduje, metodicky usmeriuje, organizatne zabezpeCuje a koordinuje proces
medzirezortného pripomienkového konania,

metodicky usmeriiuje proces vnitroministerského pripomienkového konania a zabezpecuje
ucast’ v jeho procese za kancelariu ministra,

komplexne zabezpeCuje pripravu porady vedenia, jej realizdciu, vyhotovenie zdznamu
z rokovania a vystavenie dokumentov na intranetovej stranke ministerstva,

vypracuva a prezentuje na porade vedenia informéciu o plneni tloh z uzneseni vlady a uloh
uloZenych ministrom,

zabezpecuje archivovanie materidlov z rokovania vlady a jej poradnych organov, narodne;j
rady a jej vyborov, porad vedenia.

(6) Oddelenie protokolu je gestorom najma:

zabezpeCovania priprav  podkladovych materialov, organizacie a protokolarneho
zabezpecenia zahrani¢nych pracovnych ciest ministra, Statnych tajomnikov a generalneho
tajomnika sluzobného uradu v spolupraci s prisluSnymi organizatnymi utvarmi
ministerstva,

komplexnej organizacie a zabezpeCenia prijimania zahrani¢nych a oficidlnych navstev
ministra, Statnych tajomnikov a generadlneho tajomnika sluzobného tradu s dérazom na
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dodrziavanie pravidiel diplomatického protokolu SR, rovnako tak zastreSuje ich ucast’ na
podujatiach medzinarodného charakteru,

spoluprace pri priprave zahrani¢nych aktivit ministra a Statnych tajomnikov a predlozenia
navrhov zahrani¢nych pracovnych ciest na Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych
zalezitosti SR, ktoré tieto predklada na schvalenie vladou,

zabezpecovania styku s ustrednymi organmi Statnej spravy a s inymi Staitnymi organmi a
zdruzeniami pri plneni tloh zahrani¢nej spoluprace,

zabezpecovania viz, diplomatickych a sluzobnych pasov pre ministra, Statnych tajomnikov
a generalneho tajomnika sluzobného uradu,

zabezpecovania prekladov odbornych materidlov a tlmocCenia pre ministra, Statnych
tajomnikov, generalneho tajomnika sluzobného uradu a kancelariu ministra.

(7) Tla¢ovy odbor plni najma tieto tlohy:

zodpoveda za tvorbu, koordinaciu a vykon komunikacnej stratégie ministerstva,
zabezpecuje koordindciu medidlnych aktivit Stdtnych zamestnancov a zamestnancov pri
vykone prace vo verejnom zaujme ministerstva,

zabezpecuje spolupracu ministerstva s médiami,

informuje tlacové agentiry a redakcie o Cinnosti rezortu, najmi o jeho koncepcénych,
legislativnych a d’alSich vyznamnych aktivitach,

pripravuje tlatové spravy, stanoviskd a reakcie ministerstva na aktudlne problémy,
informuje o novinkach v legislative, pozitivnych krokoch ministerstva a zabezpecuje ich
uverejnovanie na webovej stranke ministerstva a Vv médiach,

pripravuje informdcie pre média na zéklade ich otazok,

planuje a organizuje tlacové konferencie a iné formy stretnuti s médiami,

monitoruje dennu tlag, elektronické médid a vybrané odborné periodika s dorazom na
posobnost’ rezortu a vyhodnocuje medialny obraz ministerstva,

sustred’'uje, analyzuje a vyhodnocuje medidlne informdcie o €innosti rezortu,

v spolupraci s organizaCnymi utvarmi ministerstva pripravuje podklady a koordinuje
vypractvanie dokumentov pre medidlne aktivity a verejné vystipenia ministra,

koordinuje prezentacnll ¢innost’ rezortu aj v spolupraci s rezortnymi organizaciami,

je gestorom webovej stranky ministerstva, koordinuje jej Upravy, rozvijanie a pravidelné
aktualizacie a prostrednictvom webove] stranky ministerstva zabezpecuje prezentaciu
rezortu; koordinuje a dohliada na obsah webovej stranky ministerstva,

m) je gestorom tvorby ti¢elovych propaga¢nych materialov (publikacii, filmov a pod.),

n)
0)

P)

a)
r)
)

pripravuje a spolupracuje na priprave podujati urenych na propagiciu a prezenticiu
¢innosti ministerstva,

pripravuje prezentaciu a informacné sluzby ministerstva na podujatiach, najma vystavného
charakteru (vratane spoluprace na priprave vystav), vratane navrhov prevzatia zastity
ministra nad podujatiami v oblasti pdsobnosti rezortu hospodarstva, organizaciu alebo
usmerfiovanie v pOsobnosti ministerstva a usmeriiovanie v pdsobnosti odbornych
organizacii,

je gestorom pre posudenie ziadosti o zastitu ministra a ministerstva nad podujatiami,
zastreSuje centralnu evidenciu z4astit ministra a ministerstva nad podujatiami,

udel’uje suhlas s vyuzitim loga rezortu,

plni funkciu spravcu rozpoctovej polozky urcenej na spravodajsky servis,

aktivne a vcas zdiel'a informacie, podklady a komunika¢né plany s koordinaénym organom
strategickej komunikacie na Urade vlady SR v témach, ktoré stanovuje Koncepcia
strategickej komunikécie SR,
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t) nominuje zastupcov ministerstva na komunikaciu a spolupracu s centralnym organom
strategickej komunikécie na Urade vlady SR a pravidelne sa z(i¢astiiuje zasadnuti pracovnej
skupiny strategickej komunikacie,

u) implementuje principy strategickej komunikacie smerom k verejnosti a do vnutra
pravnickych osob, ktoré si v pdsobnosti ministerstva,

V) aktivne sa podiela na medzirezortnych komunika¢nych kampaniach ku kl'a¢ovym témam
definovanym v Koncepcii strategickej komunikacie SR,

w) poskytuje saéinnost’ a informacie centralnemu organu koordinacie strategickej komunikacie
na Urade vlady SR v témach, ktoré stanovuje Koncepcia strategickej komunikacie SR.

Cl. 14
Odbor bezpecnosti a krizového riadenia

(1) Odbor bezpecnosti a krizového riadenia je organizacne zacleneny do priamej
riadiacej pdsobnosti ministra.

(2) Odbor bezpecnosti a krizového riadenia v oblasti ochrany utajovanych skuto¢nosti
plni vSetky tlohy a povinnosti podla zakona ¢&. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych
skutocnosti ao0zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
a nadvizujucich vyhlasok Narodného bezpeénostného uradu (d’alej len ,NBU*), najmi:

a) na tseku administrativnej bezpe&nosti plni Glohy a povinnosti v stilade s vyhlaskou NBU
¢.48/2019 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o administrativnej bezpecnosti
utajovanych skuto€nosti, predovsetkym
1. zabezpeCuje vypracovanie a aktualizaciu internych predpisov a dokumentov v oblasti

ochrany utajovanych skutoc¢nosti, ktorymi si ,,Smernica Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky, ktorou sa upravuji podrobnosti pri manipulécii s utajovanymi
skutocnostami®, ,,UrCenie funkcii, pri ktorych vykone sa médzu opravnené osoby
oboznamovat’ s Utajovanymi skutonostami v pdsobnosti Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky* a ,,Zoznam utajovanych skuto¢nosti v pésobnosti Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky* v stlade s nariadenim vlady ¢. 216/2004 Z.z.,
ktorym sa ustanovuju oblasti utajovanych skuto¢nosti,

2. zabezpeCuje manipuldciu s utajovanymi skuto¢nostami formou prijmu, evidencie
a ukladania utajovanych skuto¢nosti v papierovej aj elektronickej podobe,

3. dohliada na oboznamovanie sa uréenych a opravnenych zamestnancov s utajovanymi
skutonostami prisluSného stupnia utajenia,

4. metodicky usmernuje zamestnancov pri tvorbe utajovanych skutocnosti a zabezpecuje
distribuciu utajovanych skutoc¢nosti jednotlivym adresatom,

5. pripravuje vyradovanie aniCenie utajovanych registratirnych zaznamov v sulade
so zakonom ¢. 395/2002 Z.z. o archivoch a registratirach a 0 doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov,

b) na useku priemyselnej bezpecnosti uzatvara zmluvy o pristupe podnikatel'a k utajovanym
skutocnostiam, vedie prisluSné evidencie a vykondva kontrolni c¢innost v sulade
s vyhlaskou NBU ¢.301/2013 Z.z. o priemyselnej bezpednosti a 0 bezpetnostnom
projekte podnikatel’a; vypracuva rocnu spravu o kontrole ochrany utajovanych skuto¢nosti,

¢) na useku personalnej bezpe¢nosti vykonava bezpednostné previerky 1. stupiia, ziada NBU

0 vykonanie previerok vysSich stupiiov a vedie prislusné evidencie v sulade s vyhlaskou

NBU ¢.134/2016 Z. z. opersondlnej bezpetnosti avsulade s vyhlaskou NBU

¢. 135/2016 Z. z. 0 skuske bezpecnostného zamestnanca,

d) na tseku objektovej bezpeCnosti vytvara a prevadzkuje chranené priestory, spravuje
pristupové, zabezpeCovacie a kamerové systémy, vypracuva bezpecnostnii dokumentaciu,
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9)

h)

)

vedie prisluiné evidencie a vykondva kontrolni &innost v stlade s vyhlaskou NBU
€. 336/2004 Z.z. o fyzickej bezpenosti a objektovej bezpecnosti v zneni neskorSich
predpisov,

na useku fyzickej bezpecnosti zabezpeCuje strazenie objektu Mierova 19 v sulade
so zakonom ¢. 473/2005 Z.z. o poskytovani sluzieb v oblasti sikromnej bezpecnosti
ao0zmene adoplneni niektorych zdkonov (zdkon o sukromnej bezpeCnosti) V zneni
neskorsich predpisov,

na useku bezpecnosti technickych prostriedkov pripravuje na certifikdciu a spravuje
technické prostriedky uréené na spracivanie utajovanych skutocnosti, vypraciva
bezpe¢nostni dokumentaciu, vedie prislusné evidencie a vykonava kontrolnti Cinnost
v stlade s vyhlaskou NBU &. 339/2004 Z. z. o bezpeénosti technickych prostriedkov,

na useku Sifrove] ochrany informécii plni Glohy Rezortného Sifrového organu, spravuje
systémy Sifrovej ochrany informacii, vypracuva bezpecnostnu dokumentaciu, vedie
prislusné evidencie, vykonava inventarizéciu Sifrovych materidlov a prostriedkov Sifrovej
ochrany informacii avykondva kontrolnii &innost v stilade s vyhlaskou NBU
¢. 340/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti o $ifrovej ochrane informacii v zneni
vyhlasky ¢. 136/2016 Z. z.,

presetruje, vedie evidenciu a oznamuje NBU neopravnent manipulaciu s utajovanymi
skuto¢nostami a pokusy o narusenie bezpecnosti utajovanych skutocnosti,

vo vztahu k cudzej moci pripravuje podklady anasledne oznamuje NBU uzatvorenie
medzinarodnej zmluvy, obchodnej zmluvy so zahrani¢nou osobou alebo so spoluucast’ou
zahrani¢nej osoby, ktorej predmetom su utajované skutocnosti,

podiel’a sa na vypracovani koncepcie ochrany utajovanych skuto¢nosti.

(3) Odbor bezpecnosti a krizového riadenia v oblasti krizového riadenia plni vsetky

ulohy a povinnosti podl'a zakona ¢. 387/2002 Z. z. 0 riadeni $tatu v krizovych situaciach mimo
¢asu vojny a vojnového stavu v zneni neskorSich predpisov vo vztahu k ustavnému zakonu
C. 227/2002 Z. z. 0 bezpe€nosti $tatu v Case vojny, vojnového stavu, vynimo¢ného stavu
a nidzového stavu v zneni neskorSich predpisov, najma

a)
b)
c)

d)
e)

)
9)
h)
i)
)
k)

1)

zastupuje ministerstvo vo Vybore Bezpecnostnej rady SR pre obranné planovanie a civilné
nudzové planovanie,

podiela sa na vypracovani Spravy o bezpecnosti SR za uplynuly rok v spolupraci
s Kancelariou Bezpecnostnej rady SR,

podiel’a sa na spracovani agendy suvisiacej s materialmi spracovavanymi pre Urad vlady
SR a Bezpec¢nostnu radu SR,

vytvara, udrziava a zdokonal'uje systém krizového riadenia,

analyzuje, vyhodnocuje avedie prehlad zdrojov hrozieb a ohrozeni nevojenského
charakteru,

analyzuje, planuje a pripravuje opatrenia na rieSenie krizovej situacie a kontroluje plnenie
uloh a opatreni ulozenych pri jej rieSeni,

spracuva, vydava a vyZzaduje uplatiovanie odbornych smernic, metodickych pokynov
a vzorovych dokumentov na usmerfiovanie uloh a opatreni na rieSenie krizovych situécii,
zabezpecuje transfer informacii pre clenov Krizového Stdbu ministerstva a vypracuva
odborné podklady na jeho rokovania,

aktualizuje plany vyrozumenia,

plni Glohy v oblasti vyplyvajicej pre SR z ¢lenstva v NATO,

podiel’a sa na ¢innosti planovacej skupiny ,,Energy planning group* (EPG NATO) v ramci
Vyboru pre civilné nudzové planovanie,

spolupracuje s krajinami EAPC/NATO pri aktualizovani medzinarodnej prirucky
planovacej skupiny Priemyselné zdroje a komunikaéné sluzby NATO Reference Book
k modelom a opatreniam pripravenym v krajinach NATO na vyuzitie v krizovych stavoch,
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m) zGcastnuje sa plenarnych rokovani a ostatnych aktivit planovacej skupiny EPG NATO,
n) zacastiuje sa medzinarodnych cvi¢eni NATO v ramci planovacej skupiny EPG NATO.

(4) Odbor bezpecnosti a krizového riadenia Vv oblasti riadenia Uloh hospodarskej
mobilizacie (d’alej len ,,HM*) plni vSetky povinnosti a ulohy podla zdkona ¢. 179/2011 Z. z. 0
hospodarskej mobilizacii a o zmene a doplneni zakona ¢. 387/2002 Z.z. o riadeni S§tatu v
krizovych situdciach mimo ¢asu vojny a vojnového stavu v zneni neskorsich predpisov Vv zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o HM®) a zabezpecuje vykondvanie opatreni HM
v sulade s aktualne platnym znenim uznesenia vlady ¢. 637/2011, najma
a) koordinuje ministerstva a ostatné ustredné organy Statnej spravy urcené ako subjekty HM,

Rozhlas a televiziu Slovenska (RTVS), Narodnt banku Slovenska (NBS), Statnu
pokladnicu, Socialnu poistoviiu, vyssie uzemné celky (VUC), okresné urady v sidle kraja,
okresné urady, obce a subjekty HM v posobnosti ministerstva,

b) predklada vlade navrhy na uréenie alebo zruSenie subjektov HM spomedzi ustrednych
organov $tatnej spravy a navrhy na urcenie rozsahu vykonévania opatreni HM,

c) predklada vlade po vyhlaseni mimoriadnej situacie, nidzového stavu, vynimoéného stavu,
vojnového stavu alebo vypovedani vojny ndvrhy na vykonanie opatreni HM,

d) vydava rozhodnutia alebo prikazy o ureni podnikatel'ov alebo inych pravnickych osob
VO svojej poOsobnosti ako subjektu HM, urcuje a aktualizuje im rozsah vykondvania
opatreni HM alebo zruSuje nim urcené subjekty HM,

e) spracuva a aktualizuje krizovy plan ministerstva v listinnej a elektronickej podobe,

f) vykonava kontrolu krizovych planov a vykonavania opatreni HM v subjektoch HM
VO svojej posobnosti a spolupracuje pri kontrolach vykonavanych Uradom vlady SR
v ustrednych organoch Statnej spravy, ktoré st uréené ako subjekty HM,

g) podiela sa na Udrzbe avyuzivani Jednotného informac¢ného systému hospodarskej
mobilizacie (d’alej len ,JIS HM*) a na vydavani metodickych pokynov k JIS HM,
koordinuje vyvoj $pecifického aplika¢ného programu JIS HM, jeho up date a up grade
a zabezpecuje jeho servis,

h) usmerniuje subjekty HM v stvislosti s aktualizaciou $pecifického aplikacného programu
JIS HM apodiela sa na jeho aktualizacii, ak vzniknu poziadavky na jeho zmenu
a doplnenie,

1) vypracuva osnovu na spracovanie krizovych planov subjektov HM v ramci $pecifického
aplika¢ného programu JIS HM,

J)  vypractava k JIS HM bezpe¢nostni dokumentaciu v spolupraci s oddelenim kybernetickej
bezpecnosti a odborom informatiky,

K) vyrozumieva subjekty HM 0 nariadeni vykonavania opatreni HM vladou,

I) predklada Sprave statnych hmotnych rezerv SR poziadavky na tvorbu Statnych hmotnych
rezerv v sulade s krizovymi planmi subjektov HM vo svojej pdsobnosti,

m) spractva podklady z analyz rizik vratane spractivania manualov na rieSenie krizovych
situacii v oblasti regulacie rozvodu a spotreby elektriny, tepla a plynu,

n) koordinuje organizaciu dodavok zivotne doélezitych tovarov s vyuzitim mimoriadnych
regulacnych opatreni a V rdmci toho zabezpecuje tla¢ odbernych opravnent,

0) zabezpeCuje prevadzku pohotovostnych Cerpacich stanic na obdobie krizovej situacie
V oblasti organizacie dodavok pohonnych hmot,

p) urcuje zivotne dolezité zdroje v oblasti energetickych zdrojov, prvkov distribu¢nej ststavy
energetiky a plynarenstva a zdrojov zasob pohonnych hmét a ropy,

g) podiela sa na koordinacii cviceni havarijného-obnovovacieho systému na zabezpecenie
obnovy energetickych objektov a sieti v rdmci organizacie sana¢nych ¢innosti,

) zabezpeCuje oslobodenie zamestnancov ministerstva od mimoriadnej sluzby alebo
alternativnej sluzby vo vézbe na zakon ¢. 570/2005 Z. z. 0 brannej povinnosti a 0 zmene
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a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a zdkon €. 569/2005 Z. z.
0 alternativnej sluzbe v ¢ase vojny a vojnového stavu v zneni neskorSich predpisov,

S) zabezpecuje oslobodenie zamestnancov ministerstva od pracovnej povinnosti vo vizbe
na zakon ¢. 319/2002 Z. z. o obrane Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov aj
zakon o HM,

t) spravuje majetok Statu urCeny na ucely hospodarskej mobilizacie vo vdzbe na zakon
Narodnej rady SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov
a zakon o HM a podl'a potreby prevadza majetok do vypozicky subjektom HM vo svojej
pdsobnosti.

(5) Odbor bezpecnosti a krizového riadenia Vv oblasti finan¢ného zabezpeCenia
hospodarskej mobilizacie plni vsetky ulohy a povinnosti podla zakona o HM v stlade so
zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov, najma
a) zabezpeCuje plnenie uloh gestora medzirezortného rozpoc¢tového programu Hospodarska

mobilizacia,

b) metodicky riadi a usmeriiuje oblast’ financovania HM,

C) zabezpeCuje plnenie uloh suvisiacich s financovanim vydavkov HM a zodpoveda
za efektivne, hospodarne a ti¢elné pouzitie vynalozenych prostriedkov,

d) kontroluje hospodarnost’, efektivnost’, uc¢innost’ a Gcelnost’ pozitia poskytnutych verejnych
financii v subjektoch HM.

(6) Odbor bezpe¢nosti a krizového riadenia Vv oblasti ochrany objektov osobitnej
dolezitosti a d’alSich dolezitych objektov plni vSetky ulohy a povinnosti podla zdkona ¢.
319/2002 Z. z. o obrane Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov a zakona o HM,
najma
a) vypractiva a aktualizuje zasady ochrany objektov osobitnej dolezitosti (d’alej len ,,00D*)
a d’alsich dolezitych objektov (dalej len ,,DDO) v su¢innosti s Ministerstvom obrany SR,
b) spolupracuje pri spracuvani vladneho materialu, ktorym sa zarad’uju stavby a budovy
do kategorie OOD a DDO a ktorym sa stanovuje spdsob ochrany a obrany OOD a DDO,
€) koordinuje investi¢nu ¢innost’ v oblasti Integrovanych bezpecnostnych systémov na OOD,
modernizéciu a rekonstrukciu technickych zabezpecovacich systémov na OOD, vyber,
vycvik, preskiiSavanie a certifikovanie bezpe¢nostnych sluzieb,

d) zabezpeCuje prevod vybudovaného majetku na OOD do vlastnictva Statu ado spravy
ministerstva,

e) vykonava vyrozumenie prevadzkovatela OOD alebo DDO v pripade ohrozenia,

f) koordinuje spracovanie Planov ochrany OOD aDDO a spracovanie bezpe&nostnej
dokumentécie ochrany OOD a DDO v pdsobnosti ministerstva.

(7) Odbor bezpecnosti a krizového riadenia Vv oblasti kritickej infrastruktiry (d’alej len
,KI) plni vSetky ulohy a povinnosti podl'a zakona ¢. 45/2011 Z. z. o kritickej infrastruktire
Vv zneni neskorSich predpisov, najmé

a) spolupracuje na priprave materialov a pravnych predpisov stavisiacich s ochranou Kl v SR,
b) vypractiva navrh sektorovych kritérii a eurépskych sektorovych kritérii,
C) vypraciva navrh na urCenie prvku a jeho zaradenie do sektora KI, ako aj navrh na

vyradenie prvku zo sektora K,

d) oznamuje prevadzkovatel'ovi rozhodnutie o ureni a rozhodnutie o vyradeni prvku v ramci

sektora K,

e) prehodnocuje prvky KI za svoju posobnost’,

f) vypracuva analyzu rizik sektora a jej aktualizaciu,

g) spolupracuje na priprave dokumentacie v oblasti KI,

h) vykonava d’alsie ¢innosti podl'a platnej legislativy v oblasti KI,
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1) urcuje rozsah citlivych informacii,

J) urCuje opravnenu osobu a spravuje neverejny register prvkov,

k) vypractiva zameranie kontrolnej ¢innosti,

I) spolupracuje v rozsahu svojej posobnosti s inymi zahrani¢nymi inStitaciami.

(8) Odbor bezpecnosti a krizového riadenia v oblasti civilnej ochrany (d’alej len ,,CO*)
plni vSetky tulohy a povinnosti podl'a zdkona Narodnej rady SR ¢.42/1994 Z. z. o civilnegj
ochrane obyvatel'stva v zneni neskorSich predpisov, najma

a) vykonava odbornu pripravu ¢lenov Stabu CO a 0s6b zaradenych do odbornych jednotiek
CO na vykonévanie zachrannych prac,

b) vypracovava a pravidelne aktualizuje Plan ochrany zamestnancov ministerstva a o0sob
prevzatych do starostlivosti,

c) zabezpeCuje skladovanie, oSetrovanie a vydaj materialu CO pre vlastné jednotky CO
a prostriedky individudlnej ochrany pre zamestnancov ministerstva a osoby prevzaté
do starostlivosti,

d) vypracovava, vedie a pravidelne aktualizuje predpisanti dokumentaciu ochrannej stavby
ministerstva,

e) spolupracuje s Ministerstvom vnutra SR pri rieSeni ochrany obyvatel'stva,

f) zabezpecuje Skolenia zamestnancov ministerstva v oblasti CO,

g) zriad'uje §tab CO a zabezpecuje vytvorenie jednotiek CO.

(9) Odbor bezpecnosti a krizového riadenia v oblasti ochrany osobnych udajov plni
vSetky tlohy a povinnosti prevadzkovatel'a podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tidajov
aovolnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné
nariadenie 0 ochrane udajov v platnom zneni, GDPR) a zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych udajov a 0zmene a doplneni niektorych zédkonov V zneni neskorSich predpisov,
najméi
a) vytvara nevyhnutné technické a organizacné opatrenia na ochranu osobnych udajov,

b) vedie zdznamy o spracovatel'skych ¢innostiach,

€) vykonava poucenie 0s0b, poverenych spracuvanim osobnych tdajov,

d) plni si informa¢nii povinnost vo vztahu k dotknutym osobam avo vztahu k Uradu na
ochranu osobnych udajov,

e) pripravuje uzatvaranie zmluv so sprostredkovatel'mi,

f) presetruje bezpecnostné incidenty,

g) vykonava dohlad nad ochranou osobnych tudajov spracvanych na ministerstve
prostrednictvom zodpovednej osoby a plni vSetky jej povinnosti.

(10) Odbor bezpe¢nosti a krizového riadenia v oblasti boja a zvySovania odolnosti proti
hybridnym hrozbam plni najma tieto Glohy:

a) v spolupraci s vecne prisluSnymi utvarmi ministerstva, ministerstvami a ostatnymi
ustrednymi organmi Statnej spravy sa podiela na tvorbe politik, stratégii, koncepcii,
navrhov opatreni a ich uprave v oblasti boja a zvySovania odolnosti proti hybridnym
hrozbam,

b) v spolupraci s vecne prislusSnymi Gtvarmi ministerstva koordinuje plnenie tloh
vyplyvajlcich z politik, stratégii a koncepcii v oblasti boja a zvySovania odolnosti proti
hybridnym hrozbam,

C) zastupuje ministerstvo vo Vybore Bezpecnostnej rady SR pre hybridné hrozby.

(11) Odbor bezpecnosti a krizového riadenia v oblasti riadenia rizik v podmienkach
ministerstva
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a) sustreduje vSetky relevantné informacie v procese riadenia rizik od jednotlivych
organizacnych utvarov ministerstva a organizacii v jeho posobnosti,
b) zabezpecCuje vypracovanie, vedenie a pravidelnl aktualizaciu Zoznamu rizik ministerstva.

Cl. 15
Odbor kontroly a prevencie korupcie

(1) Odbor kontroly a prevencie korupcie je organiza¢ne zacleneny do priamej riadiacej
posobnosti ministra.

(2) Odbor kontroly a prevencie korupcie vykonava kontrolu ako stcéast’ plnenia svojich
uloh podl'a zdkona o kontrole v Statnej sprave, finanéna kontrolu na mieste podl'a zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a protikorupcnu politiku SR na roky 2019 — 2023 (d’alej len
,uznesenie vlady ¢. 585/2018%). Riaditel odboru vykonava poziciu protikorupéného
koordinatora v zmysle uznesenia vlady ¢. 585/2018 avzmysle zadkona ¢. 54/2019 Z. z.
0 ochrane oznamovatel'ov protispolo¢enskej ¢innosti a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov
Vv zneni zakona ¢. 189/2023 Z. z. (dalej len ,,zdkon o ochrane oznamovatel'ov protispoloc¢enske;j

¢innosti*) plni ulohy zodpovednej osoby.

(3) Odbor kontroly a prevencie korupcie plni najma tieto ulohy:
a) vykonava

1. kontroly podla zakona o kontrole v Statnej sprave v organizaénych utvaroch
ministerstva a v pravnickych osobach v jeho zriad’ovatel'skej posobnosti,

2. finan¢né kontroly na mieste podla zakona o finanénej kontrole a audite
V organizacnych utvaroch ministerstva, v pravnickych osobéch v jeho zriad’ovatel’ske;j
posobnosti  a U prijimatelov  finanénych prostriedkov poskytnutych z kapitoly
ministerstva,

3. kontrolu vynakladania verejnych prostriedkov z hl'adiska dodrziavania zékona
0 finan¢nej kontrole a audite, zdkona o verejnom obstaravani, zdkona o poskytovani
dotacii v posobnosti ministerstva, zdkona o regionalnej investicnej pomoci a inych,

4. kontrolu plnenia uloh Dohody o plnomocenstve na vykondvanie Ccasti uloh
sprostredkovatel'ského  orgdnu vramci Operacného programu Integrovana
infrastruktara (OP 1II) (uzavretej medzi ministerstvom ako sprostredkovatel'skym
organom a SIEA ako poverenou prispevkovou organizaciou),

5. plnenie uloh ministerstva v oblasti prevencie korupcie, riadenia korupénych rizik
a plnenia uloh Narodného protikorupcného programu SR a Protikorupéného programu
ministerstva,

6. plnenie uloh v oblasti prevencie kriminality ainej protispolo¢enskej ¢innosti
V spolupraci s vecne prislusnymi organiza¢nymi Gtvarmi ministerstva,

7. dalsie ulohy v sulade so zakonom o kontrole v §tatnej sprave a zdkonom o financnej
kontrole a audite,

b) zabezpeCuje a vypracuva

1. stanoviska apripomienky Kk navrhom vSeobecne zaviznych predpisov Vv ramci
vnutroministerského pripomienkového konania, k riadiacim aktom a organizaénym
normam ministerstva, v zaujme efektivnosti a Gi€¢innosti vynakladania prostriedkov
Statneho rozpoctu a organizacie Cinnosti ministerstva podla rozhodnutia riaditel’a
odboru kontroly a prevencie korupcie,
protikorup¢né programy so zretelom na podmienky ministerstva,

3. stanoviskd apripomienky Kk navrhom pravnych predpisov a k materidlom
na rokovanie vlady,

c) dalej zabezpecuje

N
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How

odbornu pripravu a vzdelavanie zamestnancov odboru kontroly a prevencie korupcie
V spolupraci s osobnym uradom ministerstva,

ucast na Skoleni, workshopoch a konferenciach organizovanych pre kontrolu
a prevenciu korupcie, organizovanych slovenskymi a medzinarodnymi organizaciami,
ktoré zabezpecuju odborné vzdelavanie,

vypracovanie materialov koncepcného charakteru,

plnenie uloh suvisiacich s vykonom S$tatnej spravy (Glohy vyplyvajice pre odbor
kontroly a prevencie korupcie z uzneseni vlady a pod.),

informovanie ministra 0 kontrolnych zisteniach a poznatkoch po skonceni kazdej
kontroly a v sulade s osobitnymi predpismi i Najvyssi kontrolny Grad SR, Urad vlady
SR, Ministerstvo financii SR, a iné organy Statnej spravy,

d) zodpoveda za vypracovanie

1.

2.

4.
S.

6.
e) plni
1.

2.
3.
4

o

10.

11.

12.

planu kontrolnej ¢innosti ministerstva na prislusny kalendarny rok a jeho predlozenie
na schvalenie a podpis ministrovi,

spravy o vysledkoch kontrolnej Cinnosti ministerstva a o vysledkoch vybavovania
peticii a staznosti v rezorte ministerstva za predchadzajuci kalendarny rok a jej
predlozenie na schvalenie a podpis ministrovi,

stanovisk k materidlom na rokovanie vlady a jej poradnych organov, tykajucich
sa problematiky kontroly v Statnej sprave a vybavovania peticii a st'aznosti,

poverenia na vykon kontroly a jeho predlozenie na schvalenie a podpis ministrovi,
protikorupéného programu ministerstva a planu uloh prevencie kriminality a inej
protispolocenskej ¢innosti,

a vedenie evidencie ozndmeni o protispolocenskej ¢innosti,

aj tieto ulohy:

vybavuje peticie v rozsahu pdsobnosti ministerstva podl'a zakona o peticnom prave,
vybavuje st'aznosti v rozsahu posobnosti ministerstva podl'a zékona o staznostiach,
vybavuje podania, ktoré nie su st'aznostami,

vedie centrdlnu evidenciu peticii doru¢enych ministerstvu podl'a zakona o peticnom
prave,

vedie centralnu evidenciu staZnosti dorucenych ministerstvu v stlade so zdkonom
0 st'aznostiach,

vedie evidenciu a preveruje oznamenia v zmysle zakona o ochrane oznamovatel'ov
protispolo¢enskej ¢innosti,

posudzuje a uplatiiuje stanoviskd k navrhom materialov, pravnych predpisov, stratégii,
koncepcii, programov, planov, projektov, opatreni, stanovisk ainych dokumentov
ministerstva,

napomaha K plneniu ciel'ov, uloh a zdmerov ministerstva,

prinaSa systematicky metodicky pristup k zlepSovaniu efektivnosti protikorupcne;j
politiky SR,

organizuje a zabezpeCuje vymenu a vyuzitie sklsenosti a poznatkov z kontrolnej
éinnosti v ramci celého rezortu ministerstva,

spolupracuje a koordinuje kontrolnti ¢innost' vykonavanu podl'a zakona o kontrole
Vv Statnej sprave apodla zakona o finan¢nej kontrole aaudite Sinymi odbornymi
organizaCnymi utvarmi ministerstva a poskytuje metodicki pomoc pri vykone
takychto kontrol,

poskytuje su¢innost’ Ministerstvu financii SR, NajvysSiemu kontrolnému uradu SR,
Uradu vlady SR, EK, Eurépskemu uradu pre boj proti podvodom (OLAF), Narodnej
kriminalnej agenture Prezidia Policajného zboru SR a prisluSnym organizatnym
utvarom kontroly Vv pravnickych osobach v jeho zriad'ovatel'skej pdsobnosti,
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

oznamuje o skuto¢nostiach nasved¢ujticich spachanie trestného ¢inu, priestupku alebo
zo spachania in¢ho spravneho deliktu organom prislusSnym podl'a Trestného poriadku
alebo osobitnych predpisov zistenych pri kontrolach, alebo pri vybavovani st'aznosti a
poskytuje su¢innost’ tymto organom,

vykonava mimoriadne kontroly na zédklade pokynov ministra, poziadaviek odbornych
organizacnych utvarov ministerstva alebo na zéklade opravnenych Statnych organov
a podnetov (ad hoc kontroly mimo planu),

vedie osobitnu evidenciu kontrol a auditov vykonanych Staitnymi orgdnmi a organmi
EU na ministerstve,

zabezpecuje zhromazd’'ovanie a evidovanie sprav, protokolov a zdznamov z kontrol
a auditov vykonavanymi §taitnymi organmi a organmi EU na ministerstve,

vypraciva prikazy ministra alebo generdlneho tajomnika sluZzobného uradu
na odstranenie nedostatkov zistenych kontrolnou ¢innostou a auditorskymi akciami
vykonavanymi $tatnymi organmi a organmi EU na ministerstve vratane administracie,

v zmysle vydanych prikazov ministra alebo generalneho tajomnika sluzobného tiradu
zabezpecCuje kontrolu plnenia uloZenych tloh ministrom alebo generdlnym
tajomnikom sluzobného uradu v dotknutych organiza¢nych tutvaroch ministerstva
(informuje v predstihu, dba o riadne a v¢asné dodrziavanie plnenia Gloh prisluSnymi
organizaénymi utvarmi; uchovava zaslané kopie relevantnych dokumentov
preukazujtcich splnenie tloh/y, tak ako je uvedené v prikaze),

zhromazd'uje a vedie prislusnu pracovni dokumentaciu ku kazdej vykonanej kontrole,
zabezpecuje jej uchovavanie a archivéciu,

f) dalej zabezpecuje Glohy v ramci implementacie Planu obnovy a odolnosti SR

1.

vykon druhostupniovej kontroly vykondvania mechanizmu; kontroly poskytovania
a pouzivania prostriedkov mechanizmu zabezpecujucich realizaciu investicie alebo
realizaciu reformy zahrnutej v Plane obnovy a odolnosti SR v gescii ministerstva, ako
aj na urovni sprostredkovatelov ana urovni prijimatelov v priebehu realizicie
projektu alebo po jeho ukonceni, v sulade s manuidlom procedir Planu obnovy
a odolnosti SR,

procesy Vv gescii ministerstva suvisiace S koordinaciou riadenia rizik podvodov
a korupcie, v sulade s manualom procedur Planu obnovy a odolnosti SR,

stucinnost’ a koordinaciu externych kontrol/auditov/overovani vykonavanych v ramci
implementacie Planu obnovy a odolnosti SR v gescii ministerstva, ako aj ulohy
stvisiace s ¢iastkovym vyhlasenim riadiaceho subjektu, v stilade s manualom procedur
Planu obnovy a odolnosti SR.

Cl. 16
Odbor vnutorného auditu

(1) Odbor vnutorného auditu je organiza¢ne zaéleneny do priamej riadiacej posobnosti
ministra, funk¢ne a organizacne oddeleny anezavisly od inych organiza¢nych utvarov
ministerstva a od vykonu finan¢nej kontroly.

(2) Odbor vnitorného auditu vykonava nezavisla, objektivnu, overovaciu, hodnotiacu,
uistovaciu a konzultaéni ¢innost’ zamerani na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov.

(3) Odbor vnutorného auditu plni najma tieto ulohy:
a) vykonava
1. audit rozpoctovych zdrojov SR (vlastnych zdrojov) v povinnych osobach podla zékona

0 finan¢nej kontrole a audite,
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o

. audit rozpoctovych zdrojov SR (medzinarodnych zdrojov) v povinnych osobach podla

zakona o finan¢nej kontrole a audite,

audit finanénych prostriedkov EU uréenych na vyradovanie JE V1 v ramci programu
Bohunice administrovanych narodnou agenturou,

audit organizaénych utvarov ministerstva ahodnoti stlad vykonanych zmien
V jednotlivych organiza¢nych utvaroch s organizatnym poriadkom a vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi, hodnoti sulad organiza¢né¢ho poriadku so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi,

. finan¢ny audit, audit vykonnosti, audit zhody, syst¢émovy audit a audit informacnych

systémov,
overovanie a hodnotenie finan¢ného riadenia a hodnotenie u¢innosti systémov riadenia
a kontroly,

. overovanie a hodnotenie plnenia delegovanych uloh v zmysle Dohody

0 plnomocenstve na vykonavanie Casti tloh sprostredkovatel'ského organu v rdmci OP
I,

overovanie a hodnotenie plnenia tloh v ramci Opera¢ného programu Slovensko,
overovanie ahodnotenie plnenia Gloh ministerstva ako vykonavatela investicii a
reforiem aplnenia tloh na zaklade Zmluvy o vykonavani Casti tloh vykonavatela
sprostredkovatel'om (uzavretej medzi Uradom vlady SR a ministerstvom) v ramci Planu
obnovy a odolnosti SR,

10. analyzu vysledkov kontrol a auditov a navrhuje ministrovi opatrenia na zlepSenie

daného stavu,

11. d’al$ie Glohy v stlade so zakonom o finan¢nej kontrole a audite,
b) zabezpecuje a vypractuva

l.

2.

stanoviskd  a pripomienky Kk navrhom vseobecne zavdaznych predpisov v ramci
vnutroministerského a medzirezortného pripomienkového konania, k riadiacim aktom
ministerstva v suvislosti s jeho vecnou poésobnostou alebo v zaujme efektivnosti
a ucinnosti vynakladania verejnych financii,

stanoviska a pripomienky k materidlom na rokovanie vlady a jej poradnych organov
Vv stvislosti s jeho vecnou pdsobnostou,

d’alej zabezpecuje

1.

2.

odbornt pripravu a vzdelavanie zamestnancov odboru v spolupraci s 0sobnym tradom
ministerstva,

ucast na Skoleniach, workshopoch a konferenciach vyuzitelnych pre potreby
vnutorného auditu, organizovanych slovenskymi a medzinarodnymi organizaciami (EK,
Eurépsky dvor auditorov, Cesky institat internych auditorov, Slovensky institut
internych auditorov, Ministerstvo financii SR a pod.), ktoré zabezpecuju odborné
vzdelavanie vnutornych auditorov,

informovanie ministra o vysledkoch z vykonaného auditu, a v sulade s osobitnymi
predpismi i Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vlady SR, Ministerstvo financii SR,
Vybor pre vnutorny audit a vladny audit a iné organy $tatnej spravy a predklada spravu
alebo Ciastkovl spravu z vykonaného auditu ministrovi,

d) poskytuje objektivne a relevantné uistovacie sluzby a prispieva K efektivnosti a u¢innosti

procesov spravy a riadenia organizacie, riadenia rizik a kontrolnych procesov,

e) poskytuje su¢innost’ Ministerstvu financii SR, Uradu vladneho auditu, Vyboru pre vniitorny
audit avladny audit, Najvys§iemu kontrolnému tradu SR, Uradu vlady SR, EK
a Europskemu dvoru auditorov, OLAF, Narodnej krimindlnej agenture Prezidia
Policajného zboru SR, Protimonopolnému tradu SR, Uradu pre verejné obstaravanie a

prislusnym organiza¢nym utvarom kontroly v organizaciach patriacich do zriad’ovatel'skej
posobnosti ministerstva,
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9)
h)

)

K)

a)
b)

d)

napomaha k plneniu ciel'ov, Gloh a zdmerov ministerstva,

prinasa systematicky metodicky pristup k zlepSovaniu efektivnosti finan¢ného riadenia,

vV odovodnenych pripadoch na zéklade rozhodnutia ministra alebo s jeho sthlasom

vykonava vnutorné audity, ktoré neboli v ronom plane,

zodpoveda za vypracovanie a predlozenie

1. planov vnutorného auditu na schvalenie ministrovi a ich zaslanie Ministerstvu financii
SR a Najvyssiemu kontrolnému tradu SR najneskoér do 31. januéra prislusného roka
podl'a zakona o finan¢nej kontrole a audite,

2. StatGtu vnutorného auditu na schvélenie ministrovi, v ktorom sa urcuje postavenie, ciele
a éinnosti odboru vnutorného auditu,

3. ro¢nej spravy o vykonanych vnutornych auditoch za predchadzajuci rok na schvalenie
ministrovi a jej zaslanie do konca februara prislusného roka Ministerstvu financii SR
a Vyboru pre vnutorny audit a vladny audit podl'a zdkona o finan¢nej kontrole a audite,

4. poverenia na vykonanie vnutorné¢ho auditu a programu vnutorného auditu ministrovi na
schvalenie,

oznamuje o skutoCnostiach nasvedcujucich spachanie trestného ¢inu, priestupku alebo

7o spachania iného spravneho deliktu orgdnom prislusnym podl'a Trestného poriadku alebo

osobitnych predpisov zistenych pri auditoch a poskytuje sti€¢innost’ pre tieto organy,

plni aj tieto Glohy:

1. posudzuje a uplatiiuje stanoviska k navrhom materialov, pravnych predpisov, stratégii,
koncepcii, programov, planov, projektov, opatreni, stanovisk ainych dokumentov
ministerstva zohl'adiiujuc medzinidrodne uznavané auditorské Standardy,

2. zabezpeCuje vypracovanie materidlov koncepéného charakteru v jeho vecnej
pOsobnosti,

3. zabezpecuje plnenie uloh suvisiacich s vykonom S§tatnej spravy (ulohy vyplyvajuce
pre odbor vnutorného auditu z uzneseni vlady).

(4) Odbor vnuitorného auditu:

vykondva vnutorny audit a plni povinnosti vyplyvajice zo zdkona o finan¢nej kontrole

a audite,

vykondva vnitorny audit v sulade

1. so strednodobym planom,

2. sroénym planom,

3. apodla programu vnutorného auditu,

vykondva vnitorny audit v

1. organiza¢nych utvaroch spravcu kapitoly Statneho rozpoctu,

2. pravnickej osobe v jeho zriad’ovatel'skej posobnosti alebo zakladatel'skej posobnosti,
alebo v pravnickej osobe, v ktorej organ verejnej spravy vykonava akcionarske prava
alebo prava vyplyvajice zvlastnickych majetkovych podielov, alebo ktora
spravuje,

3. inej pravnickej osobe, prostrednictvom ktorej sa poskytuji verejné financie z kapitoly
ministerstva za ktoré zodpoveda ministerstvo,

4. inej osobe, ktorej boli poskytnuté verejné financie z kapitoly ministerstva za ktoré
zodpoveda ministerstvo,

overuje ahodnoti systém riadenia rizik, identifikovanie a hodnotenie moznych rizik

stivisiacich s finanénym riadenim a inymi ¢innost’ami,

zhromazd’uje, vedie a wuchovava prisluSna pracovni dokumenticiu ku kazdému

vnutornému auditu, dokumentdciu preukazujlicu pripravu, tvorbu azmenu planov

vnutorného auditu a d’alSiu relevantnti dokumentaciu odboru.
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Cl. 17
Institut hospodarskych analyz

(1) Institat hospodarskych analyz je organizatne zacleneny do priamej riadiacej
pdOsobnosti ministra.

(2) Institat hospodarskych anmalyz je analytickym ttvarom ministerstva, ktory je
zodpovedny za tvorbu relevantnych vystupov analytického charakteru, vratane odporucani pre
tvorbu verejnych politik a sledovanie dopadov verejnych politik. Koordinuje a vyhodnocuje
Programové vyhlasenie vlady a Narodny program reforiem SR.

(3) Institat hospodarskych analyz plni najma tieto Glohy:

a) poskytuje sucinnost’ pri definovani strategického smerovania ministerstva v spolupraci s
vecne prisluSnymi sekciami alebo samostatnymi odbormi a S odbornymi zainteresovanymi
stranami,

b) vypraciva vystupy analytického charakteru pre vedenie ministerstva, prislusné sekcie
alebo samostatné odbory ministerstva k t¢émam v pdsobnosti ministerstva,

c) spolupracuje a koordinuje tvorbu strategickych, koncepénych a inych kltacovych
dokumentov, a to najma pripravou analytickych podkladov a hl'adani optimalnych rieseni,

d) zhromazd'uje a vyhodnocuje tidaje a spracovava ich do Struktirovanych, prehladnych
databaz pre vecne prislusné sekcie alebo samostatné odbory ministerstva,

e) zameriava sa na analyzu a hl'adanie rieSeni na podporu ekonomického rastu a vysledkov
politik ministerstva,

f) vypracuva podklady a navrhuje opatrenia v pdsobnosti ministerstva pre podporu najmene;j
rozvinutych regionov Slovenska,

g) vypracuva podklady a navrhuje opatrenia v pdsobnosti ministerstva Vv pripade
vyjazdovych rokovani vlady,

h) koordinuje agendu Stratégia hospodarskej politiky SR do roku 2030,

1) vypracuva a koordinuje proces hodnotenia efektivnosti vydavkov ministerstva,

J) spolupracuje s akademickou obcou, podnikatel'skou sférou, zvdzmi a neziskovym tretim
sektorom v otazkach fungovania narodného hospodarstva,

K) koordinuje rozpracovanie a uplathovanie koncepcie politiky kvality v podmienkach
sluZzobného Uradu ministerstva.

C1. 18
Oddelenie kybernetickej bezpe¢nosti

(1) Oddelenie kybernetickej bezpefnosti je organizaéne zaClenené do priamej
riadiacej pdsobnosti ministra.

(2) Oddelenie kybernetickej bezpecnosti zabezpecuje riadenie bezpe€nosti udajov,
informa¢ného toku a technologii ministerstva a proaktivnu identifikaciu rizik s cielom
eliminovat’ riziko hospodarskej alebo reputacnej ujmy. Zabezpecuje plnenie tloh ministerstva v
oblasti informacnej a kybernetickej bezpe€nosti a riadi kybernetickl bezpecnost'.

(3) Oddelenie kybernetickej bezpecnosti plni najma tieto tlohy:

a) plni ulohy vyplyvajuce zo zakona ¢. 69/2018 Z. z. 0 kybernetickej bezpecnosti a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon
0 kybernetickej bezpe¢nosti®) a nadvizujicich vyhlasok NBU, plni ulohy informaénej a
kybernetickej bezpecnosti vyplyvajice zo zdkona ¢. 95/2019 Z. z. o informacnych
technologiach vo verejnej sprdve a ozmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o informacénych technologiach vo verejnej sprave®)
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a nadvizujucich vyhlagok, noriem, $tandardov a predpisov EU tykajacich sa kybernetickej
bezpecnosti,

b) spolupracuje s NBU na vypracovani narodnej stratégie kybernetickej bezpeénosti
a poskytuje mu informacie v potrebnom rozsahu,

c) plni ulohy jednotky pre rieSenie pocitacovych incidentov (CSIRT) v stcinnosti
s NBU, ostatnymi tstrednymi organmi a akreditovanymi jednotkami CSIRT,

d) buduje bezpecnostné povedomie, koordinovani spoluprdcu na vSetkych stupiioch
riadenia kybernetickej bezpecnosti a aplikuje bezpecnostné opatrenia a politiku spravania sa
v kybernetickom priestore,

e) spolupracuje s osobnym turadom na zvySovani povedomia zamestnancov ministerstva v
oblasti kybernetickej bezpecnosti informa¢no-komunikacnych technologii (IKT) (vstupné
Skolenia, e-learning a pod.),

f) podiela sa na tvorbe a aktualizacii procesov a planov kybernetickej bezpecnosti IKT,

g) zabezpeCuje vypracovanie a aktualizaciu bezpe¢nostnej dokumentacie, bezpecnostnych
politik, dokumentacie a riadiacich aktov v oblasti IKT podla zakona o kybernetickej
bezpecnosti,

h) riadi kybernetickii bezpec¢nost’ IKT, metodicky sa podiel’a na nastaveni pravidiel spravy
identit, implementacie a udrzby technickych a proceduralnych kontrol na ochranu
informacnych tokov medzi siet’ami,

i) spolupracuje pri tvorbe a udrziavani bezpe¢nostnej architektiry ministerstva,

J) vykonava nepretrzity bezpe¢nostny dohl'ad nad prevadzkou IT sluzieb v sulade s pravidlami
ochrany, zalohovania, obnovy a znovu ozivenia IT sluzieb, vritane testovania, kontroly a
aktualizécie planov IT kontinuity,

k) zabezpec€uje vykonanie pravidelného auditu bezpecnosti IKT pouZzivanych na ministerstve
v rozsahu poziadaviek zdkona o kybernetickej bezpecnosti,

I) zabezpeCuje hodnotenie stladu stavu informacnej a Kkybernetickej bezpeCnosti s
poziadavkami vSeobecne zavdznych pravnych predpisov pre ministerstvo a uréené
organizacie v pdsobnosti ministerstva,

m)zabezpecuje planovanie, implementaciu a prevadzkovanie nastrojov a technoldgii na
detegovanie a ochranu pred kybernetickymi incidentmi ana zabezpecenie suladu
s poziadavkami zakona o kybernetickej bezpe€nosti; suCasne zabezpecuje planovanie a
implementaciu mechanizmov na rieSenie inych bezpec¢nostnych incidentov v stvislosti
s prevadzkou IT,

n) spolupracuje s prevadzkovatel'mi zékladnych sluzieb vo svojej pdsobnosti,

0) monitoruje a analyzuje vznik aktudlnych a potenciondlnych bezpec¢nostnych incidentov,
eviduje zistené kybernetické bezpeCnostné incidenty, poskytuje informacie audaje do
jednotného informaéného systému kybernetickej bezpecnosti, prijima a zasiela vcasné
varovania pred kybernetickymi bezpecnostnymi incidentmi,

p) v spolupraci s NBU uruje $pecifické sektorové identifikaéné kritéria prevadzkovane;
sluzby,

q) plni ulohy vyplyvajuce pre ministerstvo zuzneseni vlady v oblasti kybernetickej
bezpecnosti,

r) koordinuje a zabezpecuje nasadenie elektronickej ochrany dokumentov charakteru
obchodného tajomstva, osobnych a individualnych udajov a dalSich  citlivych
neutajovanych udajov,

s) riesi agendu tykajucu sa Casovych peciatok, webovych, podpisovych, serverovych a d’al§ich
bezpecnostnych certifikatov, internej registracnej a certifikacnej autority, dvojfaktorovej
autentifikacie, kryptografickych kI'icov apod. internymi zdrojmi alebo externymi
dodévatel'mi.

(4) Oddelenie kybernetickej bezpe¢nosti spolupracuje najma:
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a) s organizacnymi utvarmi ministerstva a organizdciami v podsobnosti ministerstva pri
formulovani pravidiel, implementacii néstrojov a mechanizmov pri zavadzani informacnej a
kybernetickej bezpecnosti IKT, monitorovani opatreni, bezpe¢nostnych auditoch, sprave a
riadeni incidentov v oblasti IKT, pri navrhovani rieSeni problémov v oblasti kybernetickej
bezpecnosti,

b) s organiza¢nymi itvarmi ministerstva a organizaciami v posobnosti ministerstva pri priprave
verejnych obstardvani v oblasti IKT, dohliada na aplikdciu bezpecnostnych opatreni
Vv oblasti akvizicie, vyvoja a udrzby informacnych systémov,

C) s prislusnymi ustrednymi organmi $tatnej spravy pri plneni uloh vyplyvajicich z
legislativnych predpisov, a to najmi s Ministerstvom investicii, regionalneho rozvoja a
informatizdcie SR, v rozsahu povinnosti definovanych zdkonom o informaénych
technologiach vo verejnej sprave a vyhlaskou Uradu podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizaciu ¢. 179/2020 Z. z., ktorou sa ustanovuje spdosob kategorizacie a obsah
bezpe¢nostnych opatreni informa¢nych technolégii verejnej spravy, s Uradom na ochranu
osobnych udajov SR v rozsahu povinnosti definovanych zdkonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

d) s NBU pri plneni tuloh v oblasti bezpe¢nosti a kybernetickej bezpe¢nosti IKT,

e) so sekciou ekonomiky a prevadzky v oblasti posudzovania IT projektov v oblasti
bezpecnosti a kybernetickej bezpecnosti IKT,

f) sodborom informatiky pri zabezpeCovani realizacie bezpecnostného projektu IS
ministerstva a aplikovani bezpeénostnych opatreni vyplyvajtacich zo zakona o kybernetickej
bezpecnosti, zdkona o informacnych technoldgiach vo verejnej sprave, internych riadiacich
aktov, bezpeCnostnych noriem a Standardov a pripadne dalSej legislativy v suvislosti
s kybernetickou bezpecnost'ou,

g) so zahraniénymi institiciami obdobného zamerania.
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STVRTA CAST
HLAVNE CINNOSTI ORGANIZACNYCH UTVAROV V RIADENI STATNEHO
TAJOMNIKA 1.

C1. 19
Kancelaria Statneho tajomnika I.

(1) Kancelaria $tatneho tajomnika I. je organiza¢ne zaClenena do priamej riadiacej
pdsobnosti Statneho tajomnika I.

(2) Kancelaria $tatneho tajomnika I. je gestorom najma

a) pripravy rokovania porady Statneho tajomnika a organizacného zabezpecenia rokovania,
vratane vyhotovovania zaznamov z rokovania, sledovania a vyhodnocovania plnenia
prijatych uzneseni,

b) posiadenia formalnych nalezitosti a vCasnosti predkladanych materidlov, pisomnosti
a podkladov na podpis alebo rozhodnutie Statneho tajomnika,

c) tuloh vyplyvajicich zpokynov S$tatneho tajomnika pri koordinovani organiza¢nych
utvarov a organizacii v pdsobnosti Statneho tajomnika,

d) dloh vyplyvajicich zpokynov S$tatneho tajomnika pri riadeni ministerstva
a koordinovania jeho pracovného styku ststavnymi organmi, Cinitel'mi, zahrani¢im
a verejnostou,

e) koordinacie a metodického riadenia komisii a pracovnych skupin zriadenych Statnym
tajomnikom,

f) pripravy azostavovania denného, tyzdnového a dlhodobého programu S$tatneho
tajomnika,

g) pripravy stretnuti Statneho tajomnika s predstavite'mi Gstrednych organov Statnej spravy,
Statnych organov, organizacii a verejnosti,

h) pripravy pracovnych a spolo¢enskych akcii Statneho tajomnika,

i) spracovania zaverov z uskuto¢nenych prijati, rokovani a navstev u Statneho tajomnika,
zabezpecenia plnenia vyplyvajucich tloh a ich vyhodnotenia,

J) spracovania koncepénych materidlov podl'a pokynov Statneho tajomnika,

k) sGcinnosti pripravy zahrani¢nych pracovnych ciest $tatneho tajomnika,

I) zodpovednosti, distribucie akontroly v¢asného vybavenia pisomnosti, ktoré
st adresované Statnemu tajomnikovi a predkladané Statnemu tajomnikovi na vybavenie,
informaciu alebo schvalenie,

m) vedenia kore$pondencie a vybavovania administrativnej agendy $tatneho tajomnika,

n) evidovania asledovania terminov plnenia uloh, ktoré Statnemu tajomnikovi vyplyvaju
Z tloh uloZenych ministrom.

Cl1. 20
Sekcia energetiky

(1) Sekcia energetiky je organizac¢ne zaclenena do priamej riadiacej pdsobnosti Statneho
tajomnika I.

(2) Sekcia energetiky plni ulohy v oblasti energetiky vratane hospodarenia s jadrovym
palivom a uskladnovania radioaktivnych odpadov, energetickej efektivnosti, elektroenergetiky,
teplarenstva a plynarenstva, tazby a Upravy tuhych paliv, tazby ropy a zemného plynu, tazby
rudnych a nerudnych surovin a vyhl'adavania a prieskumu radioaktivnych surovin a ich tazby,
ochrany a vyuzivania nerastnych surovin vratane hlavného dozoru nad ochranou a vyuzivanim
lozisk nerastov, hlavného dozoru nad bezpe¢nostou a ochranou zdravia pri praci a
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bezpecnost'ou prevadzky v banskej ¢innosti, ¢innosti vykonavanej banskym sposobom a pri
pouzivani vybusnin a tvori legislativny ramec v oblasti svojej pdsobnosti.

(3) Sekcia energetiky plni najma tieto Glohy:
a) zabezpeCuje

1.

5.

6.

vykon Statnej spravy v oblasti energetiky vratane hospodarenia s jadrovym palivom
a uskladnovania radioaktivneho odpadu, energetickej efektivnosti, elektroenergetiky,
teplarenstva, plynarenstva, tazby a upravy tuhych paliv, tazby ropy, tazby a
uskladnovania zemného plynu, tazby atpravy rudnych a nerudnych nerastnych
surovin, tazby radioaktivnych surovin a opatreni stvisiacich s vysokymi cenami
energie,

ochranu a vyuzivanie nerastnych surovin vratane hlavného dozoru nad ochranou lozisk
nerastov aich vyuzivanim, hlavného dozoru nad bezpecnostou a ochranou zdravia
pri praci a bezpeCnostou prevadzky v banskej c¢innosti a Cinnosti vykonavanej
banskym spdsobom a pri pouzivani vybusnin,

tilohy vyplyvajiice z &lenstva SR v EU a medzindrodnych organizaciach tykajucich sa
energetiky,

tvorbu navrhov zdkonov a legislativnych opatreni po vecnej stranke v ramci
implementacie pravnych predpisov EU do narodnej legislativy, ktoré su v stlade
S ramcovymi poziciami SR,

plnenie tloh, ktoré vyplyvaji pre ministerstvo z fungovania Vyboru Bezpecnostnej rady
Slovenskej republiky pre energeticku bezpecnost,

sadinnost’ na priprave a Vyuzivani podpornych programov EU v oblasti svojej
poOsobnosti,

b) vypractuva

1.

SRR

integrovany narodny energeticky a klimaticky plan, ktoré¢ho sucastou je energeticka
politika,

surovinovu politiku,

stratégiu rozvoja odvetvi energetiky,

koncepciu pre zasobovanie teplom,

koncepciu utlmovych programov v odvetvi banictva,

¢) koordinuje

1.
2.

3.

7.

aktivity stvisiace s ¢lenstvom SR v EU v odvetviach, ktoré st v pdsobnosti sekcie,
spolupracu prevadzkovatelov prenosovych ststav so susednymi Stitmi a
medzindrodnymi organizaciami,

¢innost pri spractivani planov rozvoja vnutrostatnej plynarenskej sustavy a plynofikacie
S podnikatel'mi,

aktivity siivisiace s naplfianim narodnych cielov v oblasti energetiky,

. prace vyplyvajuce z plnenia prijatych uloh v ramci ,,Koncepcie bezpe¢nosti a ochrany

pri praci za oblast’ banskej ¢innosti a ¢innosti vykondvanej banskym sposobom,
¢innosti a zdsadné opatrenia tykajuce sa cCerpania medzinarodnych finanénych
prostriedkov na podporu vyrad'ovania JE V1,

plnenie uloh ministerstva ako prislusného organu tykajice sa implementacie projektov
spolo¢ného zaujmu (PCI),

d) spolupracuje s Gstrednymi organmi §tatnej spravy a ostatnymi organmi

1.
2.

pri financovani $tatnych programov na sporu energie,

pri usmeriovani tvorby regionalnych energetickych koncepcii, ich koordinacie
s energetickou politikou SR a pri usmeriiovani ¢innosti regionalnych energetickych
atvarov,

pri tvorbe koncepcii  vyuzivania hydroenergetického potencidlu, geotermalnej
energie a d’alSich obnovitel'nych zdrojov energie,
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9)
h)

a)
b)
c)
d)

a)

c)
d)

pri medzindrodnych dohovoroch pre oblast’ energetiky,

pri tvorbe, obmene a udrziavani hmotnych rezerv paliv,

pri tvorbe regionalnych surovinovych politik,

pri rozpractivani jej systétmovych opatreni a odporucani s Medzinarodnou agentirou

pre atomovu energiu (MAAE),

pri formulovani koncepcii rozvoja teplarenstva v regionoch,

9. pri rieSeni problematiky zodpovednosti prevadzkovatela za  Skody spdsobené
prevadzkou JEZ,

10. s Ministerstvom zivotného prostredia SR pri vypracovani rozvojovych zamerov
environmentalnej politiky, politiky na ochranu klimy a nizkouhlikovych stratégii a pri
vykonévani ¢innosti suvisiacich s fungovanim Moderniza¢ného fondu,

11.s Uradom pre regulaciu sietovych odvetvi (URSO) pri stanoveni pravidiel trhu
s elektrinou, plynom a teplom,

12.s vedecko-technickou zakladfiou na rieSeni vedecko-technickych projektov (VTP) v
oblasti energetiky,

13.s Uradom jadrového dozoru SR (UJD SR), Uradom bezpednosti prace SR a s
Ministerstvom zdravotnictva SR, pri zabezpe€eni bezpecného mierového vyuzivania
jadrovej energie,

14.s UJD SR a Ministerstvom zahraniénych veci a eurdpskych zaleZitosti SR pri priprave
medzinarodnych zmlav v oblasti mierového vyuzivania jadrovej energie a neSirenia
jadrovych zbrani,

15.s NJF pri vypracovani VnutroStatnej politiky a vnltroStatneho programu nakladania
s vyhoretym jadrovym palivom a radioaktivnymi odpadmi,

16. pri vyskume v energetike,

spolupracuje s prislusnymi organizaénymi utvarmi ministerstva pri

1. posudzovani a koordindcii regiondlnej politiky a rozvoji uzemnych celkov,

2. transformadcii Statnych podnikov v ramci svojej posobnosti,

3. technickej normalizacii v rdmci svojej posobnosti,

4. plneni zaviazkov a uplatnovani prav vyplyvajucich z ¢lenstva SR v medzinarodnych
organizacich,

5. vybere VTP rieSenych s finanénou ucast’ou Statu,

zabezpecuje vypracovanie stanoviska k navrhu regulacnej politiky,

podiel’a sa na implementacii Planu obnovy a odolnosti SR v oblasti svojej posobnosti,

rozhoduje v ramci druhostuptiového spravneho konania o opravnych prostriedkoch voci

rozhodnutiam HBU a SOI v oblasti energetiky.

No ok

©

(4) Sekcia energetiky usmeriuje a metodicky riadi ¢innost’
HBU,

SOl v oblasti energetiky,

NJF,

Rudnych bani, Statny podnik, v oblasti utlmu rudného banictva.

(5) Sekcia energetiky usmernuje a metodicky riadi ¢innosti SIEA v svojej posobnosti.

(6) Sekcia energetiky sa ¢leni na

odbor energetickej a surovinovej politiky,
odbor medzinarodnych vztahov v energetike,
odbor paliv a energetiky,

oddelenie podpory energetiky.
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(7) Odbor energetickej a surovinovej politiky plni Glohy v oblasti vykonu $tatnej spravy

a Statneho dozoru v energetike abanictve SR, tvorbe legislativneho ramca v energetike
a banictve a tvorbe energetickej a surovinovej politiky SR.

a)

b)

c)
d)

e)

f)
9)

h)

i)
)

(8) Odbor energetickej a surovinovej politiky plni najma tieto ulohy:
usmeriuje a metodicky riadi

1. SOI v oblasti energetiky,
2. HBU,
3. Rudné bane, §tatny podnik, v oblasti utlmu rudného banictva,

zabezpeCuje vykon Statnej spravy v oblasti

1. energetiky,
2. rudného, nerudného a uholI'ného banictva,

riadi proces utlmu banictva a zabezpecuje likvidaciu désledkov po tazobnej cCinnosti
tam, kde v minulosti banicky podnikal stat,

zabezpecuje likvidaciu starych banskych diel aich néasledkov, ktoré ohrozuji verejny
zaujem,

vypracuva integrovany narodny energeticky a klimaticky plan, ktorého sucastou je
energetickd politika, surovinova politiku a koncepciu utlmovych programov v odvetvi
banictva,

vypractiva navrhy vyuzitia domacich nerastnych surovin v stlade s energetickou politikou
a surovinovou politikou,

presadzuje strategické zamery a pozicné dokumenty v komisiach, pracovnych skupinach
alebo vo vyboroch zriadenych organmi a institiciami EU alebo medzinrodnymi
organizaciami v oblasti energetiky,

zabezpecuje skusSky odbornej sposobilosti podla § 13a zakona €. 309/2009 Z. z. o podpore
obnovite'nych zdrojov energie a vysoko uinnej kombinovanej vyroby a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov a vydava osvedcenia o odbornej
sposobilosti pre inStalatérov obnovitelnych zdrojov energie,

je su¢inny vramci pripravy a vyuzivania podpornych programov EU v oblasti svojej
pOsobnosti,

spolupracuje pri implementacii Planu obnovy a odolnosti SR v oblasti svojej posobnosti.

(9) Odbor medzinarodnych vzt’ahov v energetike plni ulohy v oblasti medzinarodnych

vztahov a prijatych zavizkov vyplyvajucich pre SR z ¢lenstva v EU a v medzinarodnych
organizaciach; tvori a presadzuje strategické zdmery Cerpania finan¢nych prostriedkov pre
vyrad'ovanie JE V1 a sti€asne pripravuje koncepcny a legislativny ramec a opatrenia pre oblast’
energetickej efektivnosti.

a)

b)

d)

(10) Odbor medzinarodnych vzt’ahov v energetike plni najma tieto tlohy:

koordinuje Cinnosti a tvorby zasadnych opatreni s medzinarodnym dosahom na trovni
ministerstva suvisiace s ¢lenstvom SR v EU za oblast’ energetiky, vratane implementacie
projektov PClI,

zodpovedd za vypracovanie koncepcéného a legislativneho ramca v oblasti tykajucej sa
systémovych opatreni energetickej efektivnosti a podiel'a sa na priprave integrovaného
narodného a energetického planu predovsetkym v oblasti energetickej efektivnosti,
zabezpecuje zahrani¢nll spolupracu a zucastiiuje sa na ¢innostiach vyplyvajucich z ¢lenstva
SR v medzinarodnych organizaciach a platformach pdsobiacich v oblasti energetiky
a Clenstva SR v regionalnom zoskupeni V4,

zabezpecuje spracuvanie dokumentov v posobnosti odboru a pripravuje vSetky podklady na
rokovania rezortnej koordinaénej skupiny, na rokovania v organoch EU v spolupraci s
vecne prisluSnymi organizaciami  na rokovania v ramci jednotlivych  Stadii
rozhodovacieho procesu,
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g)
h)

presadzuje strategické zamery a pozicné dokumenty v komisiach, pracovnych skupinach
alebo vo vyboroch zriadenych organmi a indtiticiami EU alebo medzindrodnymi
organizaciami v oblasti posobenia sekcie,

koordinuje ¢innosti a presadzuje strategické zamery stvisiace s Cerpanim finanénych
prostriedkov z Medzinarodného fondu na likvidaciu JE V1, ktoré vyplyvajia z Ramcovej
zmluvy medzi SR a Europskou bankou pre obnovu a rozvoj (EBRD) a koordinuje tvorbu
zasadnych opatreni s medzinarodnym dosahom v rdmci Cerpania finanénych prostriedkov
EU uréenych na vyradovanie JE V1 (vratane koordinacie narodnej cesty),

je su¢inny na priprave a vyuzivani podpornych programov EU v oblasti svojej pdsobnosti,
spolupracuje pri implementacii Planu obnovy a odolnosti SR v oblasti svojej posobnosti.

(11) Odbor paliv a energetiky plni tGlohy v oblasti vykonu Statnej spravy a Statneho

dozoru v elektroenergetike, plynarenstve, teplarenstve a ropnom priemysle a Vv tvorbe
legislativneho ramca pre odvetvia paliv a energetiky.

a)

b)

9)

h)

i)
)

(12) Odbor paliv a energetiky plni najma tieto tlohy:

zabezpecCuje vykon Statnej spravy v oblasti

1. elektroenergetiky a teplarenstva,

2. jadrovej energetiky,

3. hospodérenia s jadrovym palivom a uskladiiovania radioaktivnych odpadov,

4. tazby, prepravy, skladovania a rafinérskom spracovani ropy vratane produktovodného

rozvodu,

rozvoja biopaliv v doprave,

plynarenstva, tazby, prepravy, distribucie a uskladiiovania zemného plynu,

7. zabezpecCuje skusky odbornej spdsobilosti v energetike a tepelnej energetike a vydava
osvedcenia o odbornej spdsobilosti,

podiela sa na priprave integrovaného ndrodného energetického a klimatického planu,

predovSetkym v oblastiach, ktoré sa tykaju bezpe€nosti dodavok vnuatorného trhu

s elektrinou a plynom, primeranosti zdrojov elektriny, rozvoja prepravnej a distribuénej

plynéarenskej siete, rozvoja elektrizacnej sustavy, rozvoja uskladiovacich kapacit plynu,

diverzifikdcie zdrojov plynu aropy arozvoja alternativnych paliv, rozvoja sektora

teplarenstva,

koordinuje a rozpracuva tvorbu zasadnych opatreni s medzinarodnym dosahom v stlade so

systémovymi opatreniami a odporucaniami MAAE a EK v oblasti zodpovedného a

bezpecného nakladania s vyhoretym jadrovym palivom a radioaktivnym odpadom,

zabezpecuje v spolupraci s NJF vypracovanie VnutroStatnej politiky a programu pre

nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom a radioaktivnym odpadom (RAO) a jeho

pravidelné hodnotenie,

V spolupraci s prevadzkovatelom prenosovej sustavy analyzuje zdrojovi zakladiu

elektrizatnej sustavy a stav zhladiska bezpecnosti dodavky elektrickej energie

a spol'ahlivosti prevadzky ststavy,

sleduje troven spoluprace narodného dispecingu s regionalnymi dispeé¢ingami v oblasti

elektroenergetiky a plynarenstva,

monitoruje bezpe¢nost’ dodavky elektrickej energie a plynu av sulade s legislativou EU

pripravuje preventivny akény plan a Nudzovy plan v sektoroch elektroenergetiky a

plynarenstva,

zabezpecuje posudzovanie regulacnej politiky v sietovych odvetviach vyplyvajicej z

poOsobnosti ministerstva v oblasti energetiky,

pripravuje a vypractiva vyjadrenia ministerstva k navrhom cien energii,

zabezpecuje ulohy sekretariatu Vyboru Bezpecnostnej rady Slovenskej republiky pre

energeticku bezpecnost’,

oo
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K) presadzuje strategické zamery a pozicné dokumenty v komisiach, pracovnych skupinach
alebo vo vyboroch zriadenych organmi a institiciami EU alebo medzinarodnymi
organizaciami v oblasti elektroenergetiky, plynarenstva a teplarenstva,

) je salinny na pripravach avyuZzivani podpornych programov EU v oblasti svojej
pdsobnosti,

m) spolupracuje pri implementacii Planu obnovy a odolnosti SR v oblasti svojej posobnosti,

n) plni Glohy v oblasti sankcii pre oblast’ technickej infrastruktary v odvetvi energetiky, najma
pokial’ ide o vydavanie vynimiek na ndkup, predaj, dodavku, prepravu sankcionovaného
tovaru Vv suvislosti s bezpecnostou prevadzky civilnych jadrovych zariadeni, monitoring
nakupu, prepravy a dovozu ropy a ropnych vyrobkov z ruskej ropy a vydavanie povoleni na
vyvoz tychto ropnych vyrobkov na uzemie Ukrajiny v sulade s poZiadavkami legislativy
EU a SR.

(13) Oddelenie podpory energetiky plni Glohy v oblasti vykonu prijatych zavézkov
vyplyvajtcich pre SR z ¢lenstva v EU v ramci implementacie Planu obnovy a odolnosti SR.

(14) Oddelenie podpory energetiky plni najma tieto ulohy:

a) usmerniuje, riadi a implementuje proces realizacie reforiem a investicii vyplyvajicich
z Planu obnovy aodolnosti SR v oblasti energetiky (predovSetkym Komponent 1
a Komponent 19) v sulade s relevantnym manualom procedur,

b) podiel’a sa na tvorbe $tatnej politiky, koncepcii a programov rozvoja v oblasti energetiky,

C) zabezpeCuje pripravu podkladov pre vypracovanie schém S§tatnej pomoci a vyziev pre
financovanie projektov z prostriedkov EU a pri implementécii Planu obnovy a odolnosti SR
V rdmci svojej posobnosti,

d) spolupracuje na odbornom hodnoteni projektov predloZzenych v ramci relevantnych vyziev
a vyzvani na realizaciu projektov z prostriedkov EU,

e) zabezpeCuje zhromazd'ovanie dat, vykonavanie analyz a pripravu dokumentov suvisiacich s
plnenim poziadaviek zakona ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a
odolnosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov,

f) zabezpecuje spolupracu s prislusnymi organiza¢nymi utvarmi ministerstva na realizacii
reforiem a investicii v ramci Planu obnovy a odolnosti SR,

g) podiel’a sa na tvorbe materialov na rokovanie vlady SR vratane informacii a stanovisk pre
ministra k vecne prisluSnym materialom.

ClL21
Sekcia stratégie

(1) Sekcia stratégie je organiza¢ne zaclenend do priamej riadiacej pdsobnosti Statneho
tajomnika I.

(2) Sekcia stratégie plni ulohy najmid v oblasti malych a strednych podnikov (MSP),
vratane start-upov, inovacii a digitalnej ekonomiky, podnikatel'ského vzdelavania, priemyselne;j
politiky a priemyselného rozvoja. Sekcia plni funkciu vykonavatela pre Plan obnovy
a odolnosti SR Vv procese pripravy a implementacie reforiem a projektov v ramci komponentu
3. Udrzatelnd doprava a funkciu vykonavatela komponentu 9. EfektivnejSie riadenie
a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja ainovacii. Sekcia zabezpecuje vo vysSie
uvedenych oblastiach najma tieto ¢innosti:

a) tvorba Statnej politiky, stratégie, koncepcii a programov dlhodobého rozvoja spoloc¢enského
systému alebo jeho jednotlivych Casti,

b) analyticka a koordina¢na ¢innost’, priprava navrhov a podkladov k navrhom a rozhodnutiam
0 opatreniach politiky Statu a koordinacia medzinarodnej spoluprace,
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C) priprava stanovisk k zamerom a opatreniam inych ustrednych organov S$tatnej spravy
a monitoring a analyza vplyvov prijatych opatreni,

d) zastupovanie ministerstva a SR v organoch a pracovnych skupinach a vyboroch institicii
EU, OECD, Svetovej banky a inych nadnarodnych institaciach,

e) koordinacia aktivit implementa¢nych agentlr ministerstva.

(3) Sekcia stratégie, okrem uloh uvedenych v odseku 2, taktiez posudzuje materialy
a vyjadruje stanoviskd k zamerom a opatreniam inych ustrednych orgénov Statnej spravy, ak
podrla tohto organizacného poriadku nepatria vecne do iného organiza¢ného utvaru.

(4) Sekcia stratégie usmernuje, metodicky riadi a kontroluje ¢innost’
a) SIEA vo svojej posobnosti,
b) SBA vo svojej posobnosti,
¢) PUSR.

(5) Sekcia stratégie usmernuje a metodicky riadi ¢innost’ Inova¢ného fondu n. f.

(6) Sekcia stratégie sa ¢leni na
a) odbor inovacii,
b) odbor priemyselnej politiky.

(7) Odbor inovacii plni ulohy v oblasti stratégie rozvoja inovacii, MSP, vratane start-
upov, Klastrov, zvySuje konkurencieschopnost’ slovenskej ekonomiky podporou novych
technoldgii vratane vodikovych technologii, rodinného podnikania, odborného vzdelavania a
zrucnosti v témach v pdsobnosti ministerstva.

(8) Odbor inovacii usmeriiuje, metodicky riadi a kontroluje ¢innost’
a) SIEA vo svojej posobnosti,
b) SBA vo svojej posobnosti.

(9) Odbor inovacii usmeriiuje a metodicky riadi ¢innost’ Inova¢ného fondu n. f.

(10) Odbor inovacii plni najma tieto ulohy:

a) tvorba S$tatnej politiky, stratégie, koncepcii a programov dlhodobého rozvoja a podpory
spolocenského systému alebo jeho jednotlivych Casti,

b) tvorba a implementacia podpornych nastrojov vratane medzinarodnej spoluprace,

C) analyticka a koordina¢na ¢innost’, priprava navrhov a podkladov k navrhom a rozhodnutiam
0 opatreniach politiky Statu,

d) priprava stanovisk k zdmerom a opatreniam inych ustrednych organov Statnej spravy
a monitoring a analyza vplyvov prijatych opatreni,

e) zastupovanie ministerstva a SR v organoch a pracovnych skupinach a vyboroch institicii
EU, OECD, Svetovej banky a inych nadnérodnych institaciach,

f) koordinacia aktivit implementa¢nych agentir ministerstva v oblasti:

1. inovacii,
2. malych a strednych podnikov, vratane start-upov.
(11) Odbor inovacii spolupracuje

a) s vecne prislusnymi organizacnymi Utvarmi pri tvorbe podpornych nastrojov, na priprave
rozpoctu odboru, pri poskytovani podpory, pri hodnoteni a kontrole realizacie podporenych
projektov,

b) s vecne prislusnou sekciou na tvorbe operaéného programu na vyuzitie zdrojov Eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov (ESIF) aostatnych relevantnych dokumentov
suvisiacich s implementaciou operacného programu v ramci posobnosti odboru,

C) so spravnou radou Inova¢ného fondu n. f. pri realizacii podpory a hodnoteni jej vysledkov
z0 zdrojov fondu,
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d) s prislusnymi organmi Statnej spravy na implementacii Stratégie vyskumu a inovacii pre
inteligentnu Specializaciu SR, vratane jej monitoringu a vyhodnocovania,

e) sprisluSnymi organmi S§tatnej spravy na implementacii Planu obnovy a odolnosti SR,
vratane jej monitoringu a vVyhodnocovania.

(12) Odbor inovacii zastreSuje podujatic Mlady tvorca, spolupracu s prislusnymi
organizaCnymi utvarmi ministerstva, s ostatnymi organmi Statnej spravy, zamestnavatel'skymi
zvazmi a strednymi Skolami; tGto Cinnost' vykondva v priamej sucinnosti s prislusnymi
organiza¢nymi Utvarmi ministerstva.

(13) Odbor inovacii zabezpecuje Cinnosti suvisiace s implementaciou komponentu 9.
Planu obnovy a odolnosti SR v zmysle Manualu procedtr Planu obnovy a odolnosti:
a) vypractva a aktualizuje harmonogram vyziev,
b) spolupracuje na priprave vyziev a ich aktualizacii,
€) vypraciva odborné stanoviska k problematike implementacie Planu obnovy a odolnosti
SR, ako aj k relevantnej riadiacej dokumentacii v ramci svojej posobnosti,
d) poskytuje sucinnost’ v procese implementacie projektov.

(14) Odbor priemyselnej politiky plni ulohy v oblasti stratégie rozvoja priemyselne;j
vyroby (v oblastiach strojarskeho, elektrotechnického, automobilového, chemického, textilného
priemyslu a v oblasti vyroby nabytku) a jej konkurenénej schopnosti s vynimkou spracovania
dreva vratane vyroby celulozy a papiera, biotechnologii, potravinarstva a stavebnych vyrobkov.
Taktiez zabezpeCuje vykon Statnej spravy v oblasti puncovnictva a skuSobnictva drahych
kovov, v oblasti drogovych prekurzorov.

(15) Sucastou odboru priemyselnej politiky je oddelenie udrZatel’'nej mobility.

(16) Odbor priemyselnej politiky plni najma tieto ulohy:
a) vypractiva
1. stratégie rozvoja priemyselnej vyroby (v oblastiach strojarskeho, elektrotechnického,
automobilového, chemického, textilného priemyslu a v oblasti vyroby nabytku) a jej
konkuren¢nej schopnosti s vynimkou spracovania dreva vratane vyroby celulozy
a papiera, biotechnoldgii, potravinarstva a stavebnych vyrobkov,
navrhy na uplatiiovanie nastrojov priemyselnej politiky,

3. podklady pre rokovania v pracovnych skupinach Rady EU pre konkurencieschopnost’ a
rast, Rady ministrov EU pre konkurencieschopnost a rast za oblast’ posiliiovania
priemyselnej zékladne, priemyselnej politiky,

4. stanoviska pre pripravu opatreni na ochranu domaceho trhu priemyselnych odvetvi, v
sulade s ¢lenstvom SR vo WTO a inych medzinarodnych organizaciach,

5. ro¢nu spravu pre Eurdpsku komisiu o zaobchadzani s drogovymi prekurzormi,

6. navrhy a opatrenia na podporu automobilového priemyslu a elektromobility z pohl'adu
konkurencieschopnosti priemyslu,

b) spolupracuje

1. sprislusSnym organizanym utvarom ministerstva pri tvorbe strategickych cielov
vyplyvajucich z ¢&lenstva SR v EU za oblast priemyselnej vyroby (v oblastiach
strojarskeho, elektrotechnického, automobilového, chemického, textilného priemyslu a
Vv oblasti vyroby nabytku) a jej konkuren¢nej schopnosti s vynimkou spracovania dreva
vratane vyroby celulozy a papiera, biotechnolodgii, potravinarstva a stavebnych vyrobkov,

2. s prislusSnym organizaénym Utvarom ministerstva v otdzkach optimélnej implementacie
legislativy tykajucej sa umiestilovania chemikalii a biocidov na trh z pohl'adu zachovania
konkurencnej schopnosti priemyselnej vyroby,

3. s Uradom priemyselného vlastnictva SR V oblasti priemyselného vlastnictva,

N
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4. s prislusnou sekciou na tvorbe operaéného programu na vyuzitie zdrojov Eurdpskeho
fondu regionalneho rozvoja (ERDF) a ostatnych relevantnych dokumentov suvisiacich
s implementaciou opera¢ného programu za oblast’ priemyslu,

5. sprisluSnym organizanym utvarom ministerstva pri kontrole prevadzkovatelov
zaobchadzajucich s drogovymi prekurzormi,

6. pri plneni zavédzkov a uplatiovani prav vyplyvajlcich z ¢lenstva SR v medzinarodnych
organizaciach (EU, OECD),

7. s Ministerstvom obrany SR pri koordinacii pravnickych oséb a fyzickych osob v oblasti
vyskumu, vyvoja a modernizidcie na zabezpecenie obranyschopnosti Statu vratane
medzinarodnej spoluprace,

c) koordinuje a zodpoveda za
1. plnenie Gloh v oblasti harmonizicie pravnych predpisov SR so smernicami EU so

zameranim na vol'ny pohyb vyrobkov vyrobnych odvetvi priemyselnej vyroby,

2. vykon §tatnej spravy v oblasti zaobchddzania s drogovymi prekurzormi,

3. spolupracu s EK, Ministerstvom vniitra SR, Finanénym riaditel'stvom SR a Stitnym
tistavom pre kontrolu lie¢iv (SUKL) v oblasti legalneho zaobchadzania s drogovymi
prekurzormi vratane kontroly prevadzkovatelov,

4. vykon §tatnej spravy v puncovnictve a skuSobnictve drahych kovov,

5. plnenie aloh vyplyvajucich z ¢lenstva v Slovenskej akreditaénej rade (pri UNMS SR),

d) zuCastiuje sa prac v medzinarodnych a medzivladnych organizaciach za oblast’
priemyselnych odvetvi,

e) pripravuje navrhy pravnych predpisov v ramci implementicie pravnych predpisov EU
suvisiacich s pdsobnost’ou odboru do narodnej legislativy,

f) vydava pre prislusny organiza¢ny utvar ministerstva stanoviska k autorizacii biocidneho
vyrobku alebo jeho pouzitiu na uzemi SR, ktory nespiiia podmienky na autorizaciu, ak by
neudelenie autorizacie malo negativne dosledky na spolo¢nost,

g) analyzuje vyvoj dopadov odvetvi na pracovné a zivotné prostredie a posudzuje rozvojové
zamery,

h) rozhoduje o opravnych prostriedkoch proti vydanym rozhodnutiam PU SR,

1) pripravuje materialy na rokovanie Bezpecnostnej rady SR za oblast’ vojenskej vyroby,

j) pripravuje podklady pre rokovanie rezortnej koordinaénej skupiny,

K) poskytuje sucinnosti sekcii eurdpskych programov v suvislosti s implementaciou
projektov, ktoré su sucastou vyznamného projektu spolo¢ného eurdpskeho zaujmu (IPCEI),
podporovanych z programov v gescii sekcie europskych programov.

(17) Oddelenie udrzateP’nej mobility plni najma tieto ulohy:

a) koordinuje a zodpoveda za

1. plnenie uloh v oblasti harmonizéacie pravnych predpisov SR s pravnymi predpismi EU so
zameranim na zavadzanie infraStruktary pre alternativne paliva,

2. realizaciu Planu obnovy a odolnosti SR, Komponentu 3, Reformy 4: Zavedenie novych
politik pre dlhodobti podporu alternativnych pohonov v sektore dopravy,

3. za realizaciu Planu obnovy aodolnosti SR, Komponentu 3, Investicie 4: Podpora
budovania infraStruktary pre alternativne pohony,

b) vypracuva stratégie rozvoja trhu s alternativnymi palivami,

Cc) poskytuje dotacie na nakup vozidiel na alternativny pohon a podporu budovania
infrastruktiry alternativnych paliv v sulade so zédkonom ¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani
dotacii v posobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov,

d) spolupracuje
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1. s Nérodnou implementacnou a koordina¢nou autoritou v sulade so zdkonom ¢. 368/2021
Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

2. S ostatnymi organiza¢nymi utvarmi ministerstva v ramci svojich kompetencii.

Cl. 22
Oddelenie vykonu mimoriadnych opatreni

(1) Oddelenie vykonu mimoriadnych opatreni je organiza¢ne zaclenené do priamej

riadiacej pdsobnosti Statneho tajomnika I.

a)

b)
c)
d)
e)

f)
9)

h)

(2) Oddelenie vykonu mimoriadnych opatreni plni najma tieto tilohy:

vykonava ¢innosti suvisiace s mimoriadnymi situaciami, vyplyvajucimi z prijatych
uzneseni vlady,

pripravuje schémy Stitnej pomoci avyzvy pre financovanie opatreni v ramci
mimoriadnych situdcii,

pripravuje ini dokumentéciu pre financovanie opatreni v rdmci mimoriadnych situdcii,
realizuje opatrenia v ramci mimoriadnych situacii,

posudzuje ziadosti predlozené v rdmci vyziev na realizdciu opatreni zo zdrojov Statneho
rozpodtu a z prostriedkov EU,

podporuje ziadatel'ov o poskytnutie pomoci v ramci mimoriadnych situacii,

zhromazd’'uje déata, vykonava analyzy a pripravuje dokumenty suvisiace s plnenim
poziadaviek zakona ¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotacii v poésobnosti Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov a schém §tatnej pomoci
a prislusnych vyziev,

tvori a koordinuje pripravu materialov na rokovanie vlady vratane informacii a stanovisk
pre ministra k vecne prisluSnym materialom,

spolupracuje pri implementacii Planu obnovy a odolnosti SR v oblasti svojej pdsobnosti.

Cl. 23
Oddelenie vykonu enviro opatreni

(1) Oddelenie vykonu enviro opatreni je organizacne zaclenené do priamej riadiacej

pOsobnosti Statneho tajomnika 1.

a)

(2) Oddelenie vykonu enviro opatreni plni najma tieto ulohy:

vykonédva prace pri sanacidch environmentalnych zatazi na zaklade rozhodnutia vlady
podla §50ds.7 =zakona ¢.409/2011Z.z. o niektorych opatreniach na useku
environmentalnej zataze a 0zmene adoplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zdkon
0 niektorych opatreniach na useku environmentélnej zat'aze®),

zabezpecuje agendu povinnosti povinnej osoby podla zédkona o niektorych opatreniach na
useku environmentalnej zat'aze,

zabezpecuje realizaciu eurdpskej legislativy pre oblast’ environmentalnej zataze na pode
ministerstva,

vykondva c¢innosti pre moznost cCerpania finanénych zdrojov z eurdpskych fondov
pripadne inych zdrojov (napr. Environmentéalny fond) na plany prac, prieskum, monitoring
a sanaciu environmentalnych zat'azi,

zabezpecuje spolupracu s Ministerstvom  zivotného prostredia SR na tseku
environmentalnych zatazi, Slovenskou agentirou zivotného prostredia a prisluSnymi
organiza¢nymi Utvarmi ministerstva,
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9)
h)

)

k)

P)

komunikuje s prisluSnymi okresnymi uradmi zivotného prostredia pri rieSeni
environmentalnych zat'azi, aktualizuje plany prac na odstranenie environmentalnych
zat'azi,

vykonava Cinnosti stivisiace s buducimi projektami ohl'adom environmentalnych zatazi,
zabezpecuje odborné vzdeldvanie pre svojich zamestnancov v oblasti rieSenia
environmentalnych zatazi; aplikuje vedecké koncepcie a operativne metody, vypracovava
odborné analyzy, pripravuje ¢iastkové spravy a reporty,

pripravuje a kontroluje naplianie meratelnych ukazovatelov, spravne evidovanie
vysledkov a vypracovanie monitorovacich sprav, dopliiujicich monitorovacich udajov
a informacii,

zabezpecuje cCerpanie rozpoctov projektov v sulade s pokrokom v implementacii,
dosahovanymi ukazovatel'mi a podklady pre implementaciu projektu v sulade s casovym
harmonogramom a rozpo¢tom,

zabezpecuje administrativnu pripravu, spracovanie, kontrolu a predkladanie Ziadosti o
platbu (priebezné platby, zalohové platby, predfinancovanie, zaétovanie zalohovych
platieb, vratenie nezictovanych zostatkov zéloh) vratane uplnej podpornej dokumenticie,
pripravuje ziadosti o platbu na refundaciu mzdovych vydavkov,

vykonava finan¢nu kontrolu realizovanych projektov,

dohliada na opravnenost’ vydavkov na strane prijimatela v stlade s platnymi pravidlami
opravnenosti a zabezpecCenie spracovania podkladov pre uctovnictvo, Statnu pokladnicu,
personalistiku, mzdovu agendu a evidenciu majetku,

implementuje projekty v stlade so schvalenou zmluvou o nenavratny finan¢ny prispevok,
resp. inou zmluvou o poskytnuti podpory formou dotécie s platnym systémom finan¢ného
riadenia, systémom riadenia ESIF, platnymi pravnymi predpismi SR a EK, usmerneniami a
pokynmi riadiaceho organu suvisiace s &erpanim fondov EU resp. iné podmienky
poskytnutia podpory alebo dotacie,

vykonéava odborny dohl'ad navrhovanych geologickych, technickych a analytickych metod,
najmd vSak kontroluje a posudzuje projekty geologickych uloh, kontroluje a posudzuje
projekty odborného geologického dohladu geologickych uloh, kontroluje a posudzuje
navrhované zmeny azameny geologickych uloh, kontroluje a posudzuje ciastkové
zaverecne spravy a zavere€né spravy geologickych uloh,

vykondva kontrolnu c¢innost prace vykondvanej dodavatelmi na zaklade zmluvnych
vzt'ahov v teréne pre prieskum, monitoring a sanicie environmentalnej zat'aze,

zabezpecuje informacéné aktivity v zmysle projektu o prebichajucich ¢innostiach na
environmentalnych zat'aZiach,

vykonava publika¢nua ¢innost’ o realizacii geologickych uloh, informuje na webovom sidle
ministerstva o realizovanych projektoch ohl'adom environmentalnych zatazi.

45



PIATA CAST
HLAVNE CINNOSTI ORGANIZACNYCH UTVAROV V RIADENI STATNEHO
TAJOMNIKA II.

ClL. 24
Kancelaria Statneho tajomnika II.

(1) Kancelaria $tatneho tajomnika II. je organiza¢ne zaclenena do priamej riadiacej
pOsobnosti Statneho tajomnika II.

(2) Kancelaria $tatneho tajomnika II. je gestorom najma

a) pripravy rokovania porady S$tatneho tajomnika a organizacného zabezpecenia
rokovania, vratane  vyhotovovania  zaznamov  z rokovania, sledovania
a vyhodnocovania plnenia prijatych uzneseni,

b) postdenia formalnych nalezitosti a v€asnosti predkladanych materialov, pisomnosti
a podkladov na podpis alebo rozhodnutie statneho tajomnika,

c) uloh vyplyvajucich z pokynov $tatneho tajomnika pri koordinovani organizaénych
utvarov a organizacii v pdsobnosti Statneho tajomnika,

d) uloh wvyplyvajicich zpokynov Statneho tajomnika pri riadeni ministerstva
a koordinovania jeho pracovného styku s ustavnymi organmi, Cinite'mi, zahrani¢im
a verejnostou,

e) koordinacie a metodického riadenia komisii a pracovnych skupin zriadenych Statnym
tajomnikom,

f) pripravy azostavovania denného, tyzdnového a dlhodobého programu S$tatneho
tajomnika,

g) pripravy stretnuti S$tatneho tajomnika s predstavitelmi ustrednych organov S$tatnej
spravy, Statnych organov, organizacii a verejnosti,

h) pripravy pracovnych a spoloc¢enskych akcii Statneho tajomnika,

1) spracovania koncepénych materialov podl'a pokynov §tatneho tajomnika,

J) spracovania zaverov z uskuto¢nenych prijati, rokovani a navstev u Statneho tajomnika,
zabezpecéenia plnenia vyplyvajlcich tloh a ich vyhodnotenia,

K) st¢innosti pripravy zahrani¢nych pracovnych ciest Statneho tajomnika,

I) zodpovednosti, distribucie a kontroly vcasného vybavenia pisomnosti, ktoré
su adresované Statnemu tajomnikovi a predkladané Statnemu tajomnikovi na
vybavenie, informaciu alebo schvalenie,

m) vedenia koreSpondencie a vybavovania administrativnej agendy Statneho tajomnika,

n) evidovania a sledovania terminov plnenia uloh, ktoré §tatnemu tajomnikovi vyplyvaji
Z Gloh uloZenych ministrom.

Cl. 25
Sekcia zahrani¢noobchodnej politiky a europskych zalezitosti

(1) Sekcia zahrani¢noobchodnej politiky a eurdopskych zaleZitosti je organizacne
zaclenena do priame;j riadiacej posobnosti Statneho tajomnika II.

(2) Sekcia zahrani¢noobchodnej politiky a europskych zaleZitosti plni najméi tieto
ulohy:
a) zodpoveda za
1. koordinaciu a zabezpe&ovanie plnenia tloh suvisiacich s ¢lenstvom SR v EU v oblastiach
kompetencii ministerstva a uloh spojenych s vykonom tloh predsedajicej krajiny v ramci
Rady EU,
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10.
11.

12.
13.

14.

15.

. pripravu pozi¢nych dokumentov k nadvrhom pravnych aktov a politik EU v pdsobnosti

ministerstva v spolupraci s vecne prisluSnymi utvarmi ministerstva ainych organov
Statnej spravy,

. koordinaciu a zabezpetenie pripravy stanovisk k agende zaleZitosti EU na rokovanie

vlady, narodnej rady a jej vyborov a koordindciu tuloh vyplyvajicich z tychto
rokovani,

. pripravu  stanovisk ministerstva k strategickym dokumentom EU ak navrhom

odpovedi na otazky poslancov Eurdpskeho parlamentu v posobnosti ministerstva,

. tlohy vyplyvajuce pre SR z tvorby a realizacie spoloénej obchodnej politiky EU,

. koordinaciu stratégie spoloénej obchodnej politiky EU,

. koordinaciu stratégie vonkajsich ekonomickych vztahov,

. plnenie zavdzkov SR vyplyvajacich z ¢lenstva vo Svetovej obchodnej organizacii (WTO)

a spolupracu pri plneni zavézkov vyplyvajucich z ¢lenstva v ostatnych medzinarodnych
organizaciach ekonomického charakteru v sulade so spolo¢nou obchodnou politikou EU,
ucast’ na priprave, uzatvarani, vykonavani a vypovedani medzinarodnych zmlav a
preferenénych obchodnych dohdd EU s tretimi krajinami a inych obchodno-politickych
dokumentov vyplyvajtcich zo spoloénej obchodnej politiky EU,

vykonéavanie Dohody o zaloZzeni WTO,

uplatiiovanie tarifnych a netarifnych opatreni obchodnej politiky a ochrany domacich
vyrobcov v stilade s principmi WTO a v stlade so spolo&nou obchodnou politikou EU,
vypracuvanie a realizdciu podpory exportu v oblasti systémovych a vecnych nastrojov,
vypracuvanie podkladov a stanovisk pre rokovania expertnych skupin, podvyborov a
vyborov Rady EU a EK vo vecnej posobnosti sekcie,

ulohy ministerstva ako narodného organu, podsobiaceho ako narodné koordinac¢né
centrum V oblastiach pdsobnosti ministerstva pre styk s organmi medzindrodnych
organizacii, ktorych je SR ¢lenom, asorganmi jednotlivych medzinarodnych
kontrolnych rezimov a ich ¢lenskymi Statmi,

vykonavanie agendy upravenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/821 zo 17. méja 2017, ktorym sa ustanovuju povinnosti nalezitej starostlivosti
v dodavatel'skom retazci dovozcov Unie dovazajucich cin, tantal a volfram, ich rudy
azlato spovodom v oblastiach zasiahnutych konfliktom avo vysokorizikovych
oblastiach,

b) spolupracuje s ustrednymi organmi $tatnej spravy, odbornymi institiciami a profesijnymi
organizaciami

1.
2.

3.
4.

5.

pri realizécii stratégie vonkajSich ekonomickych vzt'ahov,

pri realizacii spoloénej obchodnej politiky EU aj s prislusnymi sekciami inych
ministerstiev a ostatnych ustrednych organov Statnej spravy,

pri zabezpe&ovani prav a povinnosti vo vztahu k EU,

pri zabezpecovani prav a povinnosti vo vztahu k WTO a ostatnym medzinarodnym
organizaciam,

v oblasti hospodérstva a vonkajsich vztahov a aj so Stalym zastipenim SR pri EU
v Bruseli,

c) koordinuje riadenie a metodicky usmerfiuje ¢innost’

1.
2.

d) ko
ho

zamestnancov useku WTO na Stilej misii SR pri Uradovni OSN av dalsich
medzinarodnych organizaciach v Zeneve,

oddelenia obchodnej politiky useku spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky na
Stalom zasttpeni SR pri EU v Bruseli,

ordinuje spolupracu s medzinarodnymi organizaciami /najmid s Organizaciou pre
spodarsku spolupracu a rozvoj OECD) a s regionadlnymi organizaciami ekonomického

charakteru,
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e) plni tulohy suvisiace s tvorbou a realizaciou zahrani¢no-obchodnej politiky v oblasti
bilateralnej obchodnej spoluprace, dvojstrannych medzinarodnych vztahov, realizacie
proexportnej politiky,

f) plni ulohy tykajice sa zabezpeCovania koordinacie aktivit v oblasti interregionalnej
spoluprace v pdsobnosti ministerstva, zabezpeCovania plnenia zdvizkov a uplatiiovania
prav vyplyvajicich z Clenstva ministerstva v medzinarodnych organizaciach,

g) zabezpecuje realizaciu procesov suvisiacich s implementaciou programov medziregionalnej
spoluprace,

h) spolupracuje s vecne prisluSnymi organizacnymi utvarmi ministerstva pri zabezpecovani
vyuzivania finan¢nych prostriedkov z programov Eurdpskej tzemnej spoluprace a
finan¢nych nastrojov tretich krajin,

i) realizuje ¢asti Zmluvy o pristipeni SR k EU.

(3) Sekcia zahrani¢noobchodnej politiky a eurépskych zalezitosti usmernuje, metodicky
riadi a kontroluje ¢innost’ SARIO vo svojej posobnosti.

(4) Sekcia zahrani¢noobchodnej politiky a eurépskych zaleZitosti sa ¢leni na
a) odbor zahrani¢noobchodnej politiky,
b) odbor eurdpskych zalezitosti a obchodnej spoluprace.

(5) Odbor zahrani¢noobchodnej politiky plni ulohy v oblasti realizicie zavizkov a prav,
ktore¢ pre SR vyplyvaju z Dohody o zalozeni WTO, z Clenstva vo WTO a z €lenstva v EU v
oblasti spolo¢nej obchodnej politiky EU.

(6) Odbor zahrani¢noobchodnej politiky plni najma tieto Glohy:

a) realizuje zavazky a prava, ktoré pre SR vyplyvaji z ¢lenstva

1. vo WTO a z Dohody o zalozeni WTO, ktor¢ sa tykaji najma multilateralnych rokovani o
liberalizacii obchodu s pol'nohospodarskymi, nepolnohospodarskymi vyrobkami a
sluzbami, o ulahCovani obchodu, o pravidlach pre antidumpingové a vyrovnavacie
opatrenia, o pravidlach pre regionalne obchodné dohody, o pravidlach pre rieSenie
sporov, o obchodnych aspektoch prav duSevného vlastnictva a realizuje d’alSie ulohy a
iniciativy dohodnuté v ramci WTO,

2. v EU v oblasti spolo¢nej obchodnej politiky EU voéi tretim krajindm,

b) priamo riadi zamestnancov tiseku WTO na Stalej misii SR pri Uradovni OSN a ostatnych
medzindrodnych organizaciach v Zeneve,

c) metodicky usmeriiuje oddelenie obchodnej politiky tseku spolo¢nej zahrani¢nej a
bezpeénostnej politiky na Stalom zastipeni SR pri EU v Bruseli,

d) analyzuje dokumenty EU, vypracuva podklady, stanoviska a narodné pozicie na rokovania
Rady EU, vyborov a pracovnych skupin Rady EU a EK v oblasti spoloénej obchodnej
politiky EU; spolupracuje pri tom s prislusnymi Gstrednymi organmi $tatnej spravy SR,
podnikatel'skymi subjektmi v SR, ich zdruzeniami, zvdzmi a inymi zainteresovanymi
subjektmi,

e) zabezpecuje zastupovanie SR
1. na rokovaniach vyborov a pracovnych skupin Rady EU a EK v oblasti spolo¢nej

obchodnej politiky, najmd Vyboru pre obchodnt politiku, Pracovnej skupiny pre
obchodné otdzky, Pracovnej skupiny pre VSeobecny systém colnych preferencii,
Pracovnej skupiny pre komodity, Poradného vyboru pre nastroje na ochranu obchodu,
Poradného vyboru pre pristup na trh, Pracovnej skupiny pre ekonomické otdzky colnych
sadzieb a d’al§ich pracovnych skupin, ak sa v nich preroktivaji dokumenty stvisiace so
spolo¢nou obchodnou politikou EU,
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2. v organoch EU pri konzultaciach, preetrovani a schvalovani antidumpingovych
opatreni, vyrovnavacich opatreni, ako aj ochrannych opatreni pri nadmernom dovoze
tovaru,

3. v organoch EU pri navrhovani, konzulticiach a schvalovani colnych kvét a colnych
suspenzii na dovoz tovaru, ur¢eného na vyrobnu spotrebu, z tretich krajin,

f) zabezpecuje
1. presadzovanie zaujmov SR v organoch EU pri dojednavani preferenénych obchodnych

dohdd a ich vykonavanie,

2. presadzovanie zaujmov SR v organoch EU pri tvorbe a realizacii vieobecného systému
colnych preferencii (GSP) EU pre dovoz z rozvojovych $tatov,

g) V spolupraci s Ministerstvom zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti SR:

1. realizuje zavdzky a prava v oblasti medzinarodného obchodu (v rozsahu spolocnej
obchodnej politiky EU) vyplyvajice z ¢lenstva SR v medzinarodnych ekonomickych
organizaciach a zoskupeniach,

2. zabezpeCuje presadzovanie zaujmov SR v oblasti obchodu v savislosti s vystipenim
Spojeného kralovstva z EU a s rokovaniami o obchodnej dohode medzi EU a Spojenym
kralovstvom,

h) spravuje databdzu dokumentov spoloénej obchodne;j politiky EU vo vztahu k SR,

1) vypracuva informativne materidly o vyvoji zahrani¢ného obchodu SR na zaklade udajov
Statistického tradu SR,

j) gestoruje spolupracu ministerstva so Statistickym uradom SR v oblasti §tatistik
zahrani¢éného obchodu, zabezpeCuje zastupovanie ministerstva v medzirezortnej komisii
Statistického tradu SR k $tatistike zahrani¢ného obchodu,

k) spolupracuje a metodicky pomaha odbornému gestorovi pre spravu a rozvoj informaéného
systému zahrani¢ného obchodu (odboru informatiky ministerstva) s cielom udrzat’ jeho
bezchybny chod, vylepSovat pouZivatel'ské rozhranie a pouZitie informaéného systému
Vv sulade s platnou legislativou v oblasti Statistiky a ochrany udajov,

I) v spolupraci s Finanénym riaditel'stvom SR plni Glohy narodnej autority pre uplatiiovanie
nalezitej starostlivosti pri dovoze konfliktnych mineralov podla nariadenia (EU) 2017/821
V platnom zneni a podl'a vykonéavacich predpisov SR,

m)vydava stanoviska k uplatiovaniu colnych rezimov s ekonomickym uc¢inkom a konzultuje
ich s prislusnymi organmi EU.

(7) Odbor eurépskych zaleZitosti a obchodnej spoluprace zabezpeCuje koordinaciu a
plnenie tiloh stvisiacich s ¢lenstvom SR v EU v oblastiach kompetencii ministerstva a tiloh
spojenych s vykonom tloh predsedajicej krajiny v ramci Rady EU, pripravu poziénych
dokumentov k navrhom pravnych aktov a politik EU v pdsobnosti ministerstva v spolupraci
s vecne prisluSnymi Utvarmi ministerstva a inych organov Statnej spravy. TaktieZ plni Glohy v
oblasti pripravy a vykonavania bilaterdlnych medzivladnych dohod, ktoré sa
tykaji medzinarodnej hospodarskej spoluprace a ulohy v oblasti realizdcie proexportnej
politiky, ako aj ulohy v oblasti koordinacie pripravy a upravy programovych dokumentov
programov medziregiondlnej spoluprace a zabezpecuje Ulohy v oblasti implementécie
programov medziregiondlnej spoluprace v podmienkach SR a realizdciu procesov
suvisiacich s implementiciou inych programov EU a tretich krajin v pdsobnosti
ministerstva.

(8) Odbor europskych zaleZitosti a obchodnej spoluprace plni najma tieto ulohy:
a) koordinuje pripravu navrhov stanovisk a podkladov v posobnosti ministerstva pre zasadnutia
1. Sektorovych rad ministrov EU, a to:
la. Rady EU pre konkurencieschopnost’ (¢ast’ priemysel a vntitorny trh),
1b. Rady EU pre dopravu, telekomunikécie a energetiku (ast’ energetika),
lc. Rady EU pre zahraniéné veci (ast’ obchod),
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2. Europskej rady,

b) v spolupraci s vecne prislusnymi Utvarmi ministerstva a inych organov Statnej spravy
pripravuje ndvrhy inStrukcii (pre zasadnutie COREPERU Ia II) a ich prezentaciu
na zasadnutiach Komisie pre zaleZitosti EU 1 a 2 Ministerstva zahraniénych veci
a europskych zalezitosti SR,

C) spolupracuje s vecne prisluSnymi utvarmi ministerstva a inych organov S$titnej spravy a
sektorovymi pracovnymi skupinami na priprave pozi¢nych dokumentov k navrhom
pravnych aktov a politik EU v pdsobnosti ministerstva, resp. sektorovych Rad ministrov EU
podl’a pism. a),

d) v spolupraci s vecne prislu$nymi atvarmi ministerstva zabezpecuje koordinaciu plnenia uloh
vyplyvajicich zo zasadnuti sektorovych Rad EU a Eurdpskej rady vratane monitorovania
plnenia tychto uloh,

e) zGlastiiuje sa, v pripade potreby, zasadnuti Rad EU uvedenych v pismene a) bod 1.
a zasadnuti pracovnych skupin Rady stvisiacich s ich pripravou,

f) koordinuje a zabezpecuje
1. plnenie uloh vyplyvajucich zo zasadnuti vlady, narodnej rady a jej vyborov ainych

$tatnych institucii, ktoré sa tykaju agendy zalezitosti EU,
2. plnenie uloh vyplyvajicich z poziadaviek krajin predsedajticich v Rade EU,

g) pripravuje navrhy internych postupov a dokumentov pre skvalitnenie koordinacie
rozhodovacich procesov v otazkach EU v ramci ministerstva, i na medzirezortnej Grovni,

h) monitoruje a informuje vecne prislusné Gtvary ministerstva o aktualnom vyvoji stanovisk
indtitacii EU k politikam EU a prerokovavanym navrhom pravnych aktov EU v pdsobnosti
ministerstva,

i) spolupracuje so =zastupitelskymi wradmi ¢&lenskych §titov EU v SR pri vymene
informacii o zasadnych pozicidch SR k prerokovavanym zasadnym ndvrhom pravnych aktov
a politik EU, ktoré su v posobnosti ministerstva,

j) zabezpetuje archivaciu poziénych dokumentov k navrhom pravnych aktov a politik EU a
archivaciu dokumentov zo zasadnuti Eurdpskej rady, sektorovych Rad EU uvedenych
Vv pismene a) bod 1., COREPERU I a II, navrhov pravnych aktov EU a ostatnych
dokumentov EU v rozsahu pdsobnosti ministerstva,

K) koordinuje spolupracu s organmi EU a OECD v rozsahu kompetencii ministerstva (napr. EK
a jej odborné utvary, Rada EU a jej pracovné skupiny, Eurépsky parlament a jeho vybory,
Vybor pre hospodarsku politiku a jeho pracovné skupiny),

[) v spolupraci s osobnym uradom a vecne prisluSnymi 0tvarmi ministerstva koordinuje
ginnost’ oddelenia vnutorného trhu a priemyslu Stéleho zastiipenia SR pri EU v Bruseli,

m) koordinuje pripravu a realizaciu predsednictva SR v Rade EU na Girovni ministerstva,

n) pri priprave a realizacii predsednictva SR v Rade EU tizko spolupracuje s vecne prisluinymi
ministerstvami a inymi organmi §tatnej spravy v SR, so Stalym zastipenim SR pri EU
v Bruseli, zastupitel'skymi tiradmi élenskych $tatov EU a pod.,

0) plni tlohu hlavného koordinatora rezortnej koordina¢nej skupiny ministerstva a zaroven plni
ulohu sekretaridtu rezortnej koordinacnej skupiny,

p) spracovava, reviduje a predklada stanoviska k pozicnym dokumentom zaradenym
na rokovanie rezortnej koordina¢nej skupiny,

q) bilateralne prerokovava otazky medzinarodnej hospodarskej spoluprace,

r) pripravuje arealizuje bilateralne medzivladne dohody, medzirezortné dohody a memoranda
0 porozumeni, ktoré sa tykaju bilateralnej hospodarskej spoluprace,

S) pripravuje aorganizacne zabezpeCuje zasadnutia medzivladnych komisii, zmieSanych
komisii, medzirezortnych komisii a u¢ast’ na ich rokovaniach,

t) koordinuje a podiela sa na priprave podnikatel'skych misii, seminarov, workshopov a
prezentacii v spolupraci so SARIO, SOPK a dal§imi relevantnymi inStiticiami; vratane
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podnikatel'skych misii organizovanych ako sucast medzivladnych, zmieSanych
a medzirezortnych komisii,

u) pripravuje podkladové materialy a koordinuje rokovania veducich predstavitel'ov ministerstva
so zahrani¢nymi partnermi, vel'vyslancami akreditovanymi pre SR, participuje na priprave
zahrani¢nych pracovnych ciest vedtcich predstavitelov ministerstva,

V) zabezpeCuje vstupy do podkladovych materidlov pre odborné rokovania prezidenta
republiky, predsedu vlady a ostatnych ¢lenov vlady za oblast’ bilateralnej hospodarskej
spoluprace,

w) spolupracuje s odborom zahrani¢noobchodnej politiky na vykonavani spolo¢nej obchodne;j
politiky v ramci ¢lenstva v EU s dorazom na informacie a stanoviska k narodnej pozicii SR,

X) koordinuje Vv spolupraci so SARIO oficidlne 0casti SR na medzinarodnych veltrhoch
a vystavach v zahranici v stlade s prislusSnym narodnym projektom, koordinuje a plni tlohy
vyplyvajlce z ¢lenstva SR v Medzinarodnej organizacii pre vystavnictvo (BIE),

y) zverejiiuje na webovom sidle ministerstva teritoridlne informacie, udaje o aktudlnych
tendroch, vel'trhoch a vystavach v zahrani¢i, ktoré su k dispozicii pre tuzemskych
podnikatelov,

z) pripravuje nasledné monitorovacie spravy vo veci vel'trhov a vystav v zahrani¢i z narodnych
projektov (ITMS: 25110121198 a ITMS: 25110121199),

aa) spolupracuje s Ustrednymi organmi Statnej spravy SR, odbornymi institiciami

a profesijnymi organizaciami pri realizacii programov podpory exportu,

ab) zabezpecuje pripravu podkladovych materidlov tykajucich sa SARIO, pripravuje zmluvu

0 pouziti finanénych prostriedkov medzi ministerstvom a SARIO na prislusny kalendarny

rok, zabezpeCuje administraciu finanénych transferov v zmysle zmluvy, rovnako

I administraciu poziadaviek na upravu rozpo¢tu SARIO a vypracovava stanoviska pre

zastupcov ministerstva v riadiacich organoch SARIO,

ac) spolupracuje s EXIMBANKOU SR formou ziskavania informacii o tvorbe financovania

a poistovania exportnych uverov pri vybranych rizikovych teritoriach (Afriky, Strednej

Ameriky a iné),

ad) spolupracuje

1. s prisluSnymi orgdnmi Statnej spravy zodpovednymi za interregionalnu spolupracu na

narodnej a medzinarodnej Urovni,

2.5 vecne prisluSnym organizanym utvarom ministerstva pri zabezpecovani

spolufinancovania programov europske;j teritorialnej spoluprace,

3. s vecne prislusnymi organizaénymi utvarmi ministerstva pri koordinacii aktivit v oblasti

interregionalnej spoluprace v pdsobnosti ministerstva,

4. s prisluSnymi organmi Statnej spravy, odbornymi inStiticiami a profesijnymi
organizaciami pri zabezpeCovani prav a povinnosti vo vztahu k EU a jednotlivym
medzinarodnym organizacidm,

ae) vykonava kontroly spravnosti, zakonnosti a opravnenosti vydavkov u slovenskych

projektovych partnerov zapojenych do programov interregionalnej spoluprace a vydava

doklady s tym suvisiace,

af) vypractiva materidly a spravy za oblast’ programov interregionalnej spoluprace,

ag) pripravuje navrhy pravnych predpisov v ramci implementacie pravnych predpisov EU

suvisiacich s pdsobnostou odboru do narodnej legislativy,

ah) zabezpecuje

1. plnenie zaviazkov a uplatiiovanie prav vyplyvajicich z Clenstva ministerstva

v medzinarodnych organizacidch (OECD),

2. koordinaciu pripravy a upravy programovych dokumentov programov medziregionalne;j

spolupréce,
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3. koordinaciu ¢innosti v oblasti interregionalnej spoluprace na narodnej a medzinarodne;j
arovni,
4. koordinaciu postupu pric v oblasti Finanéného néstroja Svajéiarskej konfederacie
V pdsobnosti ministerstva,
5. plnenie uloh vyplyvajucich z postavenia Narodného orgénu pre program INTERREG
EUROPE 2014 - 2020 a program INTERREG EUROPE 2021 - 2027,
6. poradenski Cinnost v etape pripravy a zapojenia sa projektovych partnerov
do vyuzivania prostriedkov v ramci interregionalnej spolupréce,
7. publika¢ni a informac¢nu cinnost smerom k potencialnym projektovym partnerom
V ramci programov interregionalnej spoluprace,
8. koordinaciu postupu prac v oblasti programu INTERACT 111 2014 - 2020 a INTERACT
IV 2021 - 2027,
9. plnenie uloh vyplyvajucich z postavenia Narodného kontaktného bodu pre program
INTERACT 111 2014 - 2020 a INTERACT IV 2021 - 2027,
ai) zastupuje ministerstvo
1. na zasadnutiach nadndrodnych organov pre program INTERREG EUROPE
2014 - 2020, INTERREG EUROPE 2021 - 2027, INTERACT Il 2014 - 2020
a INTERACT IV 2021 - 2027,
2. na zasadnutiach Narodného vyboru pre spolupracu s CERN (Eurdpska organizacia pre
jadrovy vyskum),
3. na zasadnutiach spolo¢nych organov pre programy eurdpskej teritoridlnej spoluprace,
4. na zasadnutiach Monitorovacieho vyboru pre ESIF (Eurdpske $trukturalne a investiéné
fondy),
aj) plni tlohy sekretariatu pre Narodné kontaktné miesto pre Smernice OECD pre nadnarodné
spolo¢nosti 0 zodpovednom spravani podnikov,
ak) zabezpecuje koordindciu Cinnosti ¢lenov Narodného kontaktného miesta pre Smernice
OECD pre nadnarodné spolo¢nosti o zodpovednom spravani podnikov,
al) zastupuje ministerstvo na stretnutiach Narodnych kontaktnych miest pre Smernice OECD
pre nadnarodné spolo¢nosti 0 zodpovednom spravani podnikov.

Cl. 26
Sekcia ochrany spotrebitel’a a trhového dohl’adu

(1) Sekcia ochrany spotrebitel’a a trhového dohPadu je organizacne zaclenena do
priamej riadiacej posobnosti Statneho tajomnika Il.

(2) Sekcia ochrany spotrebitel’a a trhového dohPadu plni ulohy v oblasti tvorby a
realizacie spotrebitel'skej politiky v SR s vynimkou ochrany spotrebitel'a pri poskytovani
finan¢nych sluzieb, medzinarodnej spoluprace a vnutroStatnej koordindcie vybranych politik
vnatorného trhu EU a koordinacie trhového dohladu v oblasti ochrany spotrebitela a
bezpecnosti vyrobkov v podmienkach SR.

(3) Sekcia ochrany spotrebitel’a a trhového dohPadu riadi, metodicky usmeriuje
a kontroluje ¢innost SOI s vynimkou oblasti energetiky. Sekcia ochrany spotrebitel’a
a trhového dohladu rozhoduje ako nadriadeny organ o odvolaniach, o podnetoch na
preskiimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania, o ndvrhoch na povolenie obnovy konania
a o protestoch prokuratora proti rozhodnutiam SOI s vynimkou oblasti energetiky.

(4) Sekcia ochrany spotrebitel’a a trhového dohPadu sa ¢leni na
a) odbor ochrany spotrebitel’a,
b) odbor vnutorného trhu a trhového dohl'adu,
¢) Europske spotrebitel’ské centrum, ktoré ma postavenie samostatného oddelenia.
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(5) Odbor ochrany spotrebitela plni ulohy v oblasti tvorby a realizacie politiky ochrany
spotrebitel’a s vynimkou ochrany spotrebitel’a pri poskytovani finanénych sluzieb, koordinuje
organy verejnej spravy v oblasti ochrany ekonomickych zaujmov spotrebitel'ov, zabezpecuje
nadnarodnu spolupracu a vymenu informadcii v oblasti ochrany spotrebitela.

(6) Odbor ochrany spotrebitel’a plni najma tieto Glohy:

a) podiela sa na priprave legislativy EU tykajucej sa ochrany spotrebitel’a a na jej transpozicii
a implementacii do pravneho poriadku SR,

b) zabezpecuje lohy ministerstva vyplyvajice z ¢lenstva v pracovnych skupinach a vyboroch
organov EU v oblasti ochrany spotrebitel’a,

¢) metodicky usmeriiuje usek hospodarskej politiky na Stalom zastapeni SR pri EU v Bruseli
v oblasti ochrany spotrebitel’a,

d) pripravuje navrhy vSeobecne zavaznych pravnych predpisov v oblasti ochrany spotrebitel’a
a pripomienkuje ndvrhy pravnych predpisov tykajucich sa prav spotrebitel'ov,

e) plni tlohy jednotného tradu pre spolupracu podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) 2017/2394 z 12. decembra 2017 o spolupraci medzi narodnymi organmi
zodpovednymi za presadzovanie pravnych predpisov na ochranu spotrebitel’a a o zruSeni
nariadenia (ES) ¢. 2006/2004 v platnom zneni a koordinuje organy dohladu v oblasti
ochrany spotrebitel'a na vnatrostatnej urovni,

f) usmernuje a metodicky riadi ¢innost SOI v oblasti ochrany ekonomickych zaujmov
spotrebitelov,

g) koordinuje systém alternativneho rieSenia spotrebitel'skych sporov, vykonava cinnosti
suvisiace so zabezpecenim jeho riadneho fungovania a plni funkciu notifikacného organu
subjektov alternativneho rieSenia sporov voci EK,

h) spolupracuje so spotrebitel'skymi organizaciami a S inymi subjektmi zainteresovanymi v
ochrane spotrebitel’a,

i) monitoruje Cinnost’ spotrebitel'skych organizacii, ktoré Cerpaji dotaciu zo S$tatneho
rozpoctu prostrednictvom ministerstva a kontroluje spravnost’ Cerpania dotacie na podporu
ochrany spotrebitela,

J) vybavuje podnety, poskytuje stanoviska a informécie v rozsahu svojej posobnosti,

k) organizuje a podiela sa na informaénych, vzdelavacich a propagaénych aktivitich
zameranych na ochranu spotrebitel’a.

(7) Odbor vnitorného trhu a trhového dohladu plni ulohy v oblasti tvorby, realizacie a
koordinacie vybranych politik vnatorného trhu EU so zameranim na volny pohyb tovarov a
sluzieb.

(8) Odbor vnutorného trhu a trhového dohPadu plni najma tieto tlohy:

a) zabezpecuje funkciu jednotného tradu pre spolupracu organov dohladu nad trhom podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 z 20. juna 2019 o dohlade nad
trhom a stlade vyrobkov a o zmene smernice 2004/42/ES a nariadeni (ES) ¢. 765/2008 a
(EU) &. 305/2011 v platnom zneni, koordinuje spolupracu medzi organmi dohl'adu nad
trhom aspolupracu organov dohladu scolnymi organmi pri kontrole vyrobkov
vstupujucich na vnatorny trh EU,

b) v spolupraci s organmi dohl'adu nad trhom vypractva a preklada EK vnutrostatnu stratégiu
dohl'adu nad trhom,

¢) spravuje informaény systém EU pre trhovy dohlad (ICSMS),

d) plni funkciu notifikatného organu SR pre rychlu vymenu informacii o nebezpecnych
vyrobkoch (Safety Gate/RAPEX),

e) zodpovedd za implementaciu poziadaviek na vSeobecni bezpecnost vyrobkov
a poziadaviek na hracky v podmienkach SR,
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f)
9)

h)

p)

koordinuje implementaciu smernice o sluzbach na vnutornom trhu v SR a spolupracuje s
inymi organmi, in$titiciami a organizaciami v oblasti problematiky smernice o sluzbach,
spravuje  Informaény systém vnatorného trhu EU (IMI) zamerany na posilnenie
administrativnej spoluprace medzi jednotlivymi organmi s rovnakymi kompetenciami
&lenskych statov EU,

reprezentuje SR v pracovnej skupine EK pre presadzovanie jednotného trhu (SMET) a za
tymto ucelom spolupracuje s inymi organmi, institiciami a organizaciami pri mapovani
a odstranovani prekazok jednotného trhu,

podiel'a sa na budovani jednotného digitalneho trhu EU a volnom pohybe digitdlnych
sluzieb, koordinuje implementaciu vybranych pravnych predpisov EU tykajucich sa
digitalnych sluzieb a digitalnych trhov v SR (napr. smernica o elektronickom obchode,
nariadenie o digitalnych sluzbach, nariadenie o digitdlnych trhoch, nariadenic o rieSeni
neodovodneného geografického blokovania a inych foriem diskriminacie z dovodu Statne;j
prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla zdkaznikov na vnitornom trhu), spolupracuje s EK
a inymi orgadnmi, institiciami a organizaciami v tejto oblasti,

podiela sa na priprave legislativy EU a na jej transpozicii a implementacii do pravneho
poriadku SR v rozsahu svojej posobnosti,

zabezpecuje Ulohy ministerstva vyplyvajlce z ¢lenstva v pracovnych skupinach a vyboroch
organov EU v rozsahu svojej pdsobnosti,

metodicky usmerfiuje usek hospodarskej politiky Staleho zastipenia SR pri EU
v Bruseli v rozsahu svojej pdsobnosti,

usmeriiuje a metodicky riadi ¢innosti SOI v oblasti bezpe€nosti vyrobkov a v d’alSich
oblastiach svojej pdsobnosti,

zabezpec€uje spolupracu s prispevkovou organizaciou Muzeum obchodu Bratislava a jej
financovanie,

poskytuje konzultacie k zakonu €. 178/1998 Z. z. o podmienkach predaja vyrobkov
a poskytovania sluzieb na trhovych miestach a 0 zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb.
0 zivnostenskom podnikani (zivnostensky zakon) v zneni neskorSich predpisov v zneni
neskorSich predpisov,

zabezpeCuje plnenie uloh ministerstva vo vztahu ku komoditnym burzdm v stlade
S0 zakonom ¢. 92/2008 Z. z. o komoditnej burze a o doplneni zakona Narodnej rady SR ¢.
145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskorSich predpisov Vv zneni neskor$ich
predpisov.

(9) Eurépske spotrebitel’ské centrum je sucastou siete Eurdpskych spotrebitel'skych

centier.

a)

b)

d)
€)

(10) Eurépske spotrebitel’ské centrum plni najma tieto tlohy:

spolupracuje s EK, eurépskymi spotrebitelskymi organizaciami v oblasti ochrany
spotrebitela na turovni EU, ako aj narodnej urovni, spolupracuje s centrami
siete Europskych spotrebitel'skych centier a s dalS$imi obdobnymi sietami
centier pre spotrebitelov pri podpore ¢o najefektivnejSiecho vyuzivania vnutorného
trhu,

informuje spotrebitelov 0 moznostiach ponukanych vnitornym trhom, upeviiuje doveru
Vv spolo¢ny trh a cezhrani¢né ndkupy,

poskytuje informacie o legislative a 0 pripadovych §tidiach na eurdpskej tirovni, ako aj na
urovni ¢lenského Statu,

poskytuje poradenstvo a asistenciu spotrebitel’om pri mimostdnom rieSeni sporov,

pomaha spotrebitelom pri rieSeni spotrebitel'skych staznosti a sporov s cezhrani¢nym
aspektom v ramci krajin EU, Noérska a Islandu, odportiéa spotrebitelov na konkrétne
organy pri rieSeni ich st'aznosti,
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f) pripravuje kampane pre spotrebitelov, spravuje vlastni webovi stranku a profily na
socidlnych sietach s cielom vlastnej propagacie a zvySovania povedomia o ochrane
spotrebitel’a,

g) vypractva plan svojich aktivit v zmysle poziadaviek EK,

h) vypractva vyro¢né spravy v zmysle poziadaviek EK,

i) pripomienkuje legislativu SR a EU v oblasti ochrany spotrebitel’a,

J) spolupracuje s mimovladnymi spotrebitel'skymi organizaciami a d’alSimi subjektmi
zainteresovanymi v ochrane spotrebitel’a,

k) zGcastnuje sa pravidelnych stretnuti siete Europskych spotrebitel'skych centier,

I) organizuje vzdelavacie seminare zamerané na oblast’ ochrany spotrebitel’a,

m) poskytuje prakticki pomoc spotrebitelom v pripade sporu medzi spotrebitelom
a obchodnikom pri rieSeni neoddovodnenej geografickej diskriminacie zékaznika na
vnutornom trhu,

n) poskytuje vyjadrenia pre média tykajuce sa spotrebitel'skych tém a poradenstva
a zadastiuje sa podujati pre verejnost, na ktorych prezentuje ochranu spotrebitelov v EU,

0) obstardva na svoju propagaciu a zvySovanie povedomia o ochrane spotrebitela vlastné
propagacné a informacné materidly, organizuje s tymto cielom podujatia pre verejnost
apre subjekty zainteresované v ochrane spotrebitel'a, na ktorych distribuuje vlastné
propagacné a informacné materialy.

Cl. 27
Centrum pre chemické latky a pripravky

(1) Centrum pre chemické latky a pripravky je sekcia organizacne za¢lenena do priame;j
riadiacej posobnosti Statneho tajomnika I1.

(2) Centrum pre chemické latky a pripravky zodpoveda za oblast’ uvadzania chemickych
latok, zmesi, detergentov na trh avykon S$tatnej spravy podla zakona ¢. 67/2010 Z. z.
0 podmienkach uvedenia chemickych latok a chemickych zmesi na trh a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov (chemicky zékon) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,chemicky
zékon*), za spristupniovanie biocidnych vyrobkov na trh a vykon $tatnej spravy podl'a zakona ¢.
319/2013 Z. z. 0 posobnosti organov §tatnej spravy pre spristupniovanie biocidnych vyrobkov
na trh a ich pouZzivanie a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (biocidny zakon) Vv zneni
zakona ¢. 10/2018 Z. z. (dalej len ,,biocidny zakon*), za oblast’ poziadaviek na aerosoélové
rozprasovace, plni ulohy prislusného organu za SR podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006
V platnom zneni, nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 v platnom zneni, nariadenia (ES) ¢. 648/2004
v platnom zneni a nariadenia (EU) &. 528/2012 v platnom zneni, zabezpeduje medzirezortni
spolupracu v oblasti uvadzania latok, zmesi, detergentov a biocidov na trh, zabezpecuje
spolupracu s EK, Eurdpskou chemickou agentirou, organmi OECD a medzinarodnii vymenu
informacii v danej oblasti s prislusnymi organmi ¢lenskych $tatov EU, &lenskych 3tatov, ktoré
st zmluvnymi stranami Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore a Svajéiarska s cielom
plnit’ povinnosti SR ako ¢lena EU a OECD, predklada Stalemu zastupeniu SR pri EU v stilade
SC¢l. 79 ods. 1 druhy pododsek nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 v platnom zneni navrh na
nominaciu ¢lena riadiacej rady (MB) Europskej chemickej agenttry zriadenej podl’a ¢l. 76 ods.
1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 v platnom zneni.

(3) Centrum pre chemické latky a pripravky pri vykone Statnej spravy podla
chemického zakona a biocidneho zakona spolupracuje s
a) Ministerstvom Zivotného prostredia SR,
b) Ministerstvom zdravotnictva SR,
C) Ministerstvom podohospodarstva a rozvoja vidieka SR,
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f)

9)

h)

)

Ministerstvom obrany SR,

SOl,

Uradom verejného zdravotnictva SR,
Slovenskou inSpekciou zivotného prostredia,
Narodnym in$pektoratom prace,

HBU,

Statnou veterinarnou a potravinovou spravou SR,
colnymi tradmi.

(4) Centrum pre chemické latky a pripravky sa ¢leni na
odbor chemickych latok,
odbor biocidov.

(5) Odbor chemickych latok plni najma tieto tilohy:

rozhoduje o udelovani vynimiek z nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 V platnom zneni a

nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 v platnom zneni na ziadost’ Ministerstva obrany SR v zmysle

§ 18 chemického zakona,

plni Glohy prislusného organu za SR podrla ¢l. 121 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 v plathom

zneni, ¢l. 43 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 v platnom zneni a ¢l. 8 nariadenia (ES) ¢.

648/2004 v platnom zneni,

prijima ziadosti o udelenie vynimky z poziadavky na biologicku odburatel'nost’ povrchovo

aktivnych latok v detergentoch podla § 22 ods. 2 pism. j) chemického zakona, preskimava

ich a vyhodnocuje, ¢i st v stlade s podmienkami na udelenie vynimky a zasiela informéacie

o vysledkoch EK podl'a nariadenia (ES) €. 648/2004 v platnom zneni,

plni informac¢né a 0znamovacie povinnosti za SR voc¢i EK a Eurdpskej chemickej agentuare

podl'a nariadenia (ES) €. 1907/2006 v platnom zneni a nariadenia (ES) ¢. 1272/2008

Vv platnom zneni,

zabezpecuje ¢innost’ asisten¢ného pracoviska (helpdesku) podl'a ¢l. 124 nariadenia (ES) ¢.

1907/2006 v platnom zneni, ¢l. 44 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 v platnom zneni a

poskytuje poradenstvo vyrobcom, dovozcom, distributorom a naslednym uZzivatelom pri

plneni povinnosti podl'a chemického zdkona a uvedenych osobitnych predpisov,

spracovava pozicie za SR na rokovania pracovnych skupin Rady pre zivotné prostredie

a Rady pre konkurenc¢nt schopnost’ v oblasti uvadzania na trh, klasifikacie, oznacovania

a balenia latok a zmesi,

zastupuje SR vo vybore EK zriadenom podla ¢l. 133 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006

Vv platnom zneni, vo vybore EK pre detergenty zriadenom podl'a ¢l. 12 nariadenia (ES) ¢.

648/2004 v platnom znenti,

modze navrhnat kandiddtov na clenstvo do vyborov Eurdpskej chemickej agentiry

v sulade s ¢l. 85 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 v platnom zneni

1. pre hodnotenie rizik (RAC) zriadenom podla ¢l. 76 ods. 1 pism. c) nariadenia (ES) ¢.
1907/2006 v platnom znenti,

2. pre socialno-ekonomicku analyzu (SEAC) zriadenom podla ¢l. 76 ods. 1 pism. d)
nariadenia (ES) €. 1907/2006 v platnom zneni,

predklada Stalemu zastupeniu SR pri EU v stlade s ¢l. 85 ods. 3 nariadenia (ES) ¢.

1907/2006 v platnom zneni navrh na vymenovanie ¢lena do vyboru c¢lenskych Statov

(MSC) Eurdpskej chemickej agentury zriadené¢ho podla ¢l. 76 ods. 1 pism. e) nariadenia

(ES) €. 1907/2006 Vv platnom zneni,

zastupuje SR v oblasti nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 v platnom zneni, nariadenia (ES) ¢.

1272/2008 v platnom zneni a nariadenia (ES) ¢. 648/2004 v platnom zneni na rokovaniach

prislusnych organov, zastupcov helpdeskov Clenskych Statov a v pracovnych skupinéach pri

EK a Eurdpskej chemickej agenture,
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K)

9)
h)

)

mdze predkladat do Eurdpskej chemickej agentiry ndvrhy na hodnotenie chemickych
latok v ramci Priebezného akéného planu Spolocenstva (CoRAP) podla ¢l. 45 nariadenia
(ES) ¢. 1907/2006 v platnom zneni a vykonat hodnotenie chemickych latok v ramci
CoRAP,

predkladd névrh dokumenticie pre harmonizovanu klasifikdciu a oznacovanie latky
Eurdpskej chemickej agenture v stlade s ¢l. 37 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 v platnom
zneni,

podiela sa na priprave vecnych navrhov narodnych pravnych predpisov a pravnych
predpisov EU v oblasti uvadzania chemikalii na trh,

zabezpecuje d’alSie tlohy stvisiace s regulacnym manazmentom rizik chemikalii v sulade
s nariadenim (ES) 1907/2006 v platnom zneni a nariadenim (ES) 1272/2008 v platnom
zneni podl'a metodickych pokynov Eurépskej chemickej agentiry a EK,

spolupracuje so zastupcom Fora na vymenu informacii za SR.

(6) Odbor biocidov plni najma tieto tlohy:

plni Glohy prislusného organu a prislusného hodnotiaceho organu SR pre biocidne G¢inné
latky a biocidne vyrobky podla nariadenia (EU) & 528/2012 v platnom zneni, ktory
spolupracuje s EK a Eurépskou chemickou agentiirou v rozsahu podla nariadenia (EU) &.
528/2012 v platnom zneni a zabezpeCuje medzinarodnti vymenu informacii v rozsahu
nariadenia (EU) ¢. 528/2012 v platnom zneni,

plni tlohy spravneho organu pre biocidne vyrobky podla prechodnych opatreni ¢l. 89
nariadenia (EU) ¢. 528/2012 v platnom zneni a biocidneho zékona,

plni informa¢né a oznamovacie povinnosti za SR voé¢i EK podla nariadenia (EU) ¢&.
528/2012 v platnom zneni,

zabezpecCuje hodnotenie biocidnych vyrobkov a ucinnych latok a spolupracuje pri
hodnoteni so spolupracujiicimi osobami podl'a § 4 ods. 2 biocidneho zékona,

spolupracuje pri hodnoteni biocidnych vyrobkov a udinnych latok a pri ziskavani
a poskytovani rozhodujucich tdajov pre ich hodnotenie s prisluSnymi orgdnmi ¢lenskych
statov EU, prislusnymi organmi inych $tatov, ktoré si zmluvnymi stranami Dohody o
Eurépskom hospodarskom priestore a Svajéiarskom, s EK, Eurdpskou chemickou
agentlrou a s organmi OECD,

zastupuje SR na zasadnutiach vyborov EK, Eurdpskej chemickej agentary a na pracovnych
stretnutiach prislusnych organov &lenskych §tatov EU a inych §tatov, ktoré su zmluvnymi
stranami Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore a Svajéiarska,

zastupuje SR v Stalom vybore pre biocidne vyrobky zriadenom podla ¢l. 82 nariadenia
(EU) &. 528/2012 v platnom zneni,

zastupuje SR v Koordinaénej skupine podla &l. 35 nariadenia (EU) &. 528/2012 v platnom
zneni,

zastupuje SR vo Vybore pre biocidne vyrobky Eurdpskej chemickej agentury, jeho
podvyboroch a pracovnych skupinach, zriadenych podla ¢&l. 75 nariadenia (EU) &.
528/2012 v platnom zneni a predklada pozicie za SR,

rozhoduje o autorizaciach biocidnych vyrobkov, ich zruseni, preskiimani, zmene a obnove
podla nariadenia (EU) &. 528/2012 v platnom zneni a vykonavacich pravnych predpisov
k tomuto nariadeniu, povol'uje paralelny obchod biocidnych vyrobkov,

povoluje vynimky na spristupnenie biocidnych vyrobkov na trhu alebo na pouzitie
biocidneho vyrobku podl’a nariadenia (EU) &. 528/2012 v platnom znent,

povol'uje vynimky z nariadenia (EU) &. 528/2012 v platnom zneni pre biocidne vyrobky
a osetrené vyrobky ak je to potrebné v zaujme obrany SR,

prijima ozndmenia o vykondvani skuSok a testov neautorizované¢ho biocidneho vyrobku
alebo neschvalenej Uc¢innej latky urCenej na pouzitie v biocidnom vyrobku, povoluje
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vykonavanie skusok a testov neautorizovaného biocidneho vyrobku alebo neschvéalenej
ucinnej latky urcenej na pouzitie v biocidnom vyrobku,

n) predklada ziadosti EK, aby rozhodla, ¢i latka je nanomaterialom, alebo vyrobok je
biocidnym vyrobkom alebo oSetrenym vyrobkom,

0) zriad'uje a vedie register biocidnych vyrobkov spristupnenych na trhu v SR,

p) zapisuje udaje do informa¢ného systému Eurdpskej chemickej agentary podla ¢l. 70
nariadenia (EU) &. 528/2012 v platnom zneni,

q) zabezpecuje Cinnost’ asistencného pracoviska (helpdesku) podla ¢l. 81 ods. 2 nariadenia
(EU) ¢&. 528/2012 v platnom zneni a poskytuje poradenstvo pravnickym osobam alebo
fyzickym osobam podnikatel'om v oblasti spristupfiovania biocidnych vyrobkov na trh a
ich pouzivania v suvislosti s ich povinnostami podl'a biocidneho zikona a nariadenia (EU)
¢. 528/2012 v platnom zneni,

) podiela sa na priprave vecnych navrhov narodnych pravnych predpisov a pravnych
predpisov EU v oblasti spristupiiovania a pouZivania biocidnych vyrobkov na trhu,

s) koordinuje a zabezpecuje d’alsie ¢innosti a Glohy v stilade s nariadenim (EU) &. 528/2012
Vv platnom zneni podl’a metodickych pokynov EK a Eurdpskej chemickej agentury,

t) poskytuje sucinnost’ pri vykone kontrolnej ¢innosti vykonavanej podla biocidneho zakona
a nariadenia (EU) ¢&. 528/2012 v platnom zneni.

Cl. 28
Odbor zlepSovania podnikatel’ského prostredia

(1) Odbor zlepsovania podnikatel’ského prostredia je odbor organiza¢ne zacleneny do
priamej riadiacej pdsobnosti Statneho tajomnika Il.

(2) Odbor zlepsovania podnikatel’ského prostredia plni lohy v oblasti stratégie rozvoja
podnikatel'ského prostredia. Je gestorom agendy lepSej regulacie v SR a plni ulohy stvisiace s
implementaciou narodného projektu ZlepSovanie podnikatel'ského prostredia na Slovensku a
hodnotenie politik v kompetencii Ministerstva hospodarstva SR a Planu obnovy a odolnosti SR
Vv ramci komponentu 14. ZlepSenie podnikatel'ského prostredia. Zaroven plni tlohy v oblasti
posudzovania zdkonov a strategickych navrhov z hladiska ich vplyvu na podnikatel'ské
prostredie. Odbor je taktiez gestorom
a) koordinacie a procesu predbezného pripomienkového konania a vypractiva stanovisko za

ministerstvo ako garanta Jednotnej metodiky na posudzovanie vybranych vplyvov,

b) administracie ¢innosti Stalej pracovnej komisie legislativnej rady vlady na posudzovanie
vybranych vplyvov pri Ministerstve hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len
»komisia®), a to najma:

1. zabezpecovania vzajomnej vymeny informacii a podkladov v ramci komisie,

2. vyhotovovania navrhu stanoviska komisie na zéklade stanovisk ¢lenov v rdmci svojej
kompetencie, ktor¢ predklada predsedovi komisie,

3. konzultovania s ¢lenmi navrhu na vykonanie zmien v jeho stanovisku a zabezpecovania
zapracovania vysledku konzultacii do navrhu stanoviska komisie,

4. zabezpecovania konzulticie a vzajomnej vymeny informécii medzi predkladatelom
a ¢lenmi komisie,

5. zabezpecovania tloh vyplyvajtcich z Rokovacieho poriadku komisie,

6. zabezpecovania organizovania rokovani komisie,

7. oboznamovania predkladatela so stanoviskom komisie, pripadne informovania
0 poruseni procesu v zmysle Jednotnej metodiky na posudzovanie vybranych vplyvov,

) vydavania rozhodnutia o potrebe vykonania konzultacii s podnikatel'skymi subjektmi
v zmysle Jednotnej metodiky na posudzovanie vybranych vplyvov.
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(3) Odbor zlepSovania podnikatel’ského prostredia plni ulohy v oblasti zlepSovania
podnikatel'ského prostredia, lepsej regulacie a dopadov regulacie na podniky a plni funkciu
vykonavatel'a pre Plan obnovy a odolnosti SR Vv procese pripravy a implementacie reforiem
a projektov v ramci komponentu 14. Zlepsenie podnikatel'ského prostredia. Zabezpecuje tiez
plnenie uloh suvisiacich s cinnostou Rady vlady Slovenskej republiky pre
konkurencieschopnost’ a produktivitu a posudzuje materialy a vyjadruje stanoviska k zamerom
a opatreniam inych ustrednych organov Statnej spravy, ak podla tohto organizacného poriadku
nepatria vecne do iného organizacného utvaru.

(4) Odbor zlepSovania podnikatel’ského prostredia sa ¢leni na
a) oddelenie posudzovania vplyvov,
b) oddelenie zniZzovania byrokracie,
) oddelenie lepsej regulacie,
d) oddelenie riadenia projektov.

(5) Oddelenie posudzovania vplyvov plni najma tieto alohy:

a) analyzuje a kvantifikuje vplyvy legislativnych a nelegislativnyh navrhov na podnikatel'ské
prostredie v $tadiu ex ante,

b) zabezpecuje implementaciu mechanizmu znizovania nakladov (tzv. lin-20ut),

C) vypracuvava stanovisko v mene ¢lena Komisie RIA zodpovedného za vplyvy na
podnikatel'ské prostredie,

d) poskytuje metodickii podporu pri vypracovavani dolozky vybranych vplyvov a analyzy
vplyvov na podnikatel'ské prostredie,

e) koordinuje vypracovanie Spravy o stave podnikatel'ského prostredia na Slovensku.

(6) Oddelenie znizovania byrokracie plni najma tieto tlohy:

a) prijima a spracovava podnety na znizovanie administrativnej zataze podnikatel'ského
prostredia a vyhodnocuje ich relevanciu,

b) pripravuje argumentaciu k navrhom na zlepSenie podnikatel'ského prostredia,

c) pripravuje podklady a organizuje rokovania s prislusnymi gestormi, do ktorych pdsobnosti
patria navrhované podnety,

d) tvori material k opatreniam na zlepSenie podnikatel'ského prostredia (tzv. antibyrokratické
balicky),

e) zabezpeCuje vecné pripomienkovanie materialov z hl'adiska vplyvov na podnikatel'ské
prostredie v $tadiu medzirezortného pripomienkového konania,

) analyzuje regulécie s cielom zniZenia byrokracie.

(7) Oddelenie lepsej regulacie plni najma tieto ulohy:

a) tvori metodiky a nastroje lepsej regulacie s cielom ich implementacie,

b) zabezpecuje medzinarodnu spolupracu v oblasti agendy lepsej regulacie,

c) zabezpeCuje implementaciu ex-post hodnotenia regulécii, vykonava ex-post hodnotenie
regulécii a poskytuje metodicku podporu pre ostatné Gstredné organy Statnej spravy,

d) zabezpecuje implementaciu zamedzenia neopodstatneného gold platingu regulacii,
vykonava identifikaciu gold platingu regulécii a poskytuje metodicka podporu pre ostatné
ustredné orgédny Statnej spravy,

e) tvori analyticky model pre kvantifikaciu vplyvov na podnikatel'ské prostredie.

(8) Oddelenie riadenia projektov plni najma tieto ulohy:

a) planuje, riadi, koordinuje, monitoruje a poskytuje administrativnu podporu pri plneni tloh
stvisiacich s implementaciou narodného projektu ZlepSovanie podnikatel'ského prostredia
na Slovensku a hodnotenie politik v kompetencii Ministerstva hospodarstva SR a Planu
obnovy a odolnosti SR vo svojej pésobnosti,

b) koordinuje tvorbu analyz podnikatel'ského prostredia v SR,
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C) zabezpecuje odbornt a technickt pripravu, metodicka koordinaciu a realizaciu vzdelavacich
a informacnych aktivit.

(9) Oddelenie riadenia projektov vykonava aj tikony v zmysle zakona ¢. 404/2011 Z. z.
0 pobyte cudzincov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

C1. 29
Odbor vykonu obchodnych opatreni

(1) Odbor vykonu obchodnych opatreni je organiza¢ne zacleneny do priamej riadiacej
pdsobnosti Statneho tajomnika II.

(2) Odbor vykonu obchodnych opatreni plni zaviazky Statu vyplyvajiace z Clenstva SR
v EU, Organizacii spojenych narodov (OSN), Organizacii pre bezpenost a spolupracu
vV Europe (OBSE), zo zmluvy o obchode so zbranami (ATT), Wassenaarskom dohovore,
Australskej skupine, Skupine jadrovych dodéavatel'ov, Organizacii pre zadkaz chemickych zbrani
(OPCW) a Rotterdamskom dohovore, stvisiace so zahrani¢noobchodnou ¢innostou s
vyrobkami obranného priemyslu, urCenymi vyrobkami, ktorych drzba sa obmedzuje
Z bezpecnostnych dovodov, tovarom a technoldgiami dvojakého pouzitia, drogovymi
prekurzormi, nebezpecnymi chemickymi latkami a pesticidmi a Vv oblasti obchodu s ur¢itymi
zariadeniami a vyrobkami, ktoré mozno pouzit’ na vykonanie trestu smrti, mucenie alebo iné
kruté, neludské alebo ponizujice zaobchidzanie alebo trestanie. Je narodnym organom,
posobiacim ako ndrodné koordinaéné centrum pre styk s OPCW a s organmi jednotlivych
medzinarodnych kontrolnych rezimov. Stucasne plni ulohy narodnej autority v medzinarodnych
vzt'ahoch v oblasti vyvozu, dovozu, transferu a tranzitu vyrobkov obranné¢ho priemyslu,
urenych vyrobkov, ktorych drzba sa obmedzuje zbezpecnostnych dévodov, tovaru
a technologii dvojakého pouzitia, drogovych prekurzorov, nebezpe¢nych chemickych latok
a pesticidov a v oblasti obchodu s ur¢itymi zariadeniami a vyrobkami, ktoré mozno pouzit' na
vykonanie trestu smrti, muéenie alebo iné kruté, neludské alebo ponizujice zaobchadzanie
alebo trestanie. V ramci svojej Cinnosti vydava tradné povolenia na zahrani¢noobchodnt
¢innost’ s vySSie uvedenymi komoditami a je narodnym licenénym organom pre dovoz a vyvoz
priemyselnych vyrobkov a sluzieb vo vztahu k tretim krajindm a pre dovoz dreva z Ruskej
federacie. Odbor vykonu obchodnych opatreni zabezpeCuje plnenie uloh ministerstva ako
ustredného organu pre vykonavanie medzinarodnych sankcii v oblasti zahrani¢ného obchodu
s vynimkou oblasti technickej infrastruktiry v odvetvi energetiky, ktora patri do gescie sekcie
energetiky.

(3) Odbor vykonu obchodnych opatreni sa ¢leni na
a) oddelenie riadenia obchodovania s vyrobkami obranného priemyslu,
b) oddelenie obchodovania s kontrolovanymi komoditami,
€) oddelenie vykonavania medzinarodnych sankcii.

(4) Oddelenie riadenia obchodovania s vyrobkami obranného priemyslu plni ulohy
narodnej autority v medzindrodnych vzt'ahoch v oblasti obchodovania s vyrobkami obranného
priemyslu. V ramci tejto svojej Cinnosti vydava povolenia na obchodovanie alebo
sprostredkovatel'skll ¢innost’ s vyrobkami obranného priemyslu a licencie na konkrétnu formu
zahrani¢noobchodnej ¢innosti s vyrobkami obranného priemyslu, vratane transferu a realizuje
kontrolna ¢innost’ dodrziavania narodnej legislativy a predpisov EU upravujucich oblast
obchodovania s vyrobkami obranného priemyslu. Oddelenie v savislosti s dohl'adom nad
obchodovanim s vyrobkami obranného priemyslu plni najma tieto Glohy:

a) realizuje plnenie vSetkych tloh stvisiacich s vykonom pdsobnosti ministerstva podla
zékona ¢. 392/2011 Z. z. o obchodovani s vyrobkami obranného priemyslu a 0 zmene
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b)

9)
h)

)
K)

P)
q)

a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o
obchodovani s vyrobkami obranného priemyslu‘),

udeluje azruSuje povolenia na obchodovanie alebo sprostredkovatel'ski ¢innost
s vyrobkami obranného priemyslu a licencie na niektort z foriem zahrani¢noobchodne;j
¢innosti s vyrobkami obranného priemyslu vratane transferu, v sulade so zakonom o
obchodovani s vyrobkami obranné¢ho priemyslu,

potvrdzuje, resp. vyddva Medzinarodny dovozny certifikat, Vyhlasenie o kone¢nom
uzivatel'ovi / kone¢nom pouziti vyrobkov obranného priemyslu a Certifikat o overeni
dodavky vyrobkov obranného priemyslu,

registruje zberatel'ov znehodnotenych vyrobkov obranného priemyslu a vydava povolenie
na nakup, resp. predaj znehodnotenych vyrobkov obranného priemyslu,

vykonava certifikaciu podnikatel'skych subjektov podla § 30 zdkona o obchodovani
s vyrobkami obranného priemyslu, vydava certifikat a pozastavuje alebo zruSuje platnost’
certifikatu,

zvolava a vedie rokovania Stilej expertnej skupiny — poradného organu ministra pre
posudzovanie ziadosti na vSetky formy zahrani¢noobchodnej Ccinnosti s vyrobkami
obranného priemyslu,

realizuje vykon kontrolnej cinnosti zamerany na dodrziavanie pravnych predpisov
upravujucich obchodovanie s vyrobkami obranného priemyslu povinnymi subjektmi,
iniciuje zacCatie spravnych konani pri zisteni poruSeni pravnych predpisov regulujicich
obchodovanie s vyrobkami obranného priemyslu a uklada sankcie za priestupky a spravne
delikty stvisiace s obchodovanim s vyrobkami obranného priemyslu,

zuCastiiuje sa medzinarodnych inSpekcii vykondvanych v sulade so Zmluvou
0 konvenénych ozbrojenych silach v Eurdpe realizovanych na tizemi SR,

vedie Statistické prehl'ady o obchode s vyrobkami obranného priemyslu a vypractva
Vyroénu spravu o obchode s vyrobkami obranného priemyslu,

vykonava metodicku a koordina¢nti ¢innost’ v oblasti Statistického vykazovania 0 vyvoze
a dovoze vyrobkov obranného priemyslu podl'a udelenych licencii,

pripravuje a zasiela Statistické hlasenia o realizovanych dovozoch a vyvozoch vyrobkov
obranného priemyslu OSN, OBSE, prislusnym organom EU, ATT a organom
medzinarodnych kontrolnych rezimov,

zabezpecuje zasielanie informacii o narodnych zamietnutiach podanych ziadosti o licenciu
(povolenie) opravnenym subjektom,

podiela sa na priprave vecnych navrhov narodnych pravnych predpisov v oblasti
obchodovania s vyrobkami obranného priemyslu a pravnych predpisov v posobnosti
organov EU,

spolupracuje s Bezpecnostnou radou SR, Vyborom pre zahrani¢nu politiku narodnej rady,
Vyborom pre obranu a bezpecnost narodnej rady, zastupuje ministerstvo v d’alSich
organoch, ¢innost’ ktorych stvisi S oblastami v pdsobnosti odboru,

vykonava Dohovor o zadkaze chemickych zbrani (dalej len ,,Dohovor*)v praxi, plni
oznamovacie povinnosti SR vyplyvajuce z dohovoru,

v rozsahu stanovenom Dohovorom logisticky zabezpecuje c¢innost medzinarodnych
inSpekcii na Gzemi SR, sprevadza inSpektorov pocas celého vykonu inSpekcie a vypractiva
stanoviska SR k zavereCnym spravam z tychto inSpekcii, pripadne vecné podklady pre
rieSenie pravnych sporov vzniknutych pri vykondvani narodnych a medzindrodnych
inSpekeii,

pripravuje ndvrhy medzindrodnych zmliv a navrhy dohdd ministerstva s OPCW,
Clenskymi Statmi OPCW a ostatnymi ustrednymi organmi Statnej spravy, ktorych uzavretie
vyplyva z Dohovoru alebo z narodnej legislativy,
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b)

d)

f)

zabezpeCuje nepretrziti pohotovost’ ministerstva pre potvrdzovanie prijmu ozndmeni
0 medzinarodnych inSpekciach a pre vCasné zacatie cinnosti sprievodnej skupiny
ministerstva,

v mene narodného organu SR pre zékaz chemickych zbrani plni ulohy néarodného
koordina¢ného centra pre styk s OPCW a jej ¢lenskymi Statmi,

zhromazd’'uje a vyhodnocuje deklaracie o prislusnych chemickych latkach a objektoch od
subjektov SR, pripravuje stthrnné deklaracie SR a tieto v stanovenych terminoch predklada
OPCW,

vydava a zrusuje povolenia na pouzivanie vysoko rizikovych chemickych latok a vykonava
zmeny tychto povoleni a vykonava registraciu pouzivatel'ov rizikovych a menej rizikovych
chemickych latok,

vykonava vnutroStatne inSpekcie v subjektoch pouzivajicich sledované chemické latky
a konkrétne organické chemické latky,

zastupuje SR na rokovaniach vykonnej rady OPCW, Konferencie ¢lenskych statov OPCW,
narodnych organov EEG, Australskej skupiny, Wassenaarského dohovoru, Konferencie
ATT aexpertnych pracovnych skupin a vyborov EU (EK a Rady) v ramci pdsobnosti
odboru.

(5) Oddelenie obchodovania s kontrolovanymi komoditami plni najma tieto Glohy:
zabezpecuje ulohy prislusného spravneho organu (narodny licen¢ny tirad pre priemyselné
vyrobky) vyplyvajice najmé z nariadenia (ES) ¢. 717/2008 a nariadenia (ES) ¢. 738/94
Vv platnom zneni, udel'uje tradné povolenia podla prislusnych pravnych noriem EU na
dovoz a vyvoz priemyselnych vyrobkov a sluzieb,

priamo vykondva nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821 z 20. méja
2021, ktorym sa stanovuje rezim Unie na kontrolu vyvozov, sprostredkovania, technickej
pomoci, tranzitu a transferu poloziek s dvojakym pouzitim v platnom zneni v podmienkach
SR, realizuje vykon zdkona €. 39/2011 Z. z. o polozkach s dvojakym pouZitim a 0 zmene
zédkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch
Vv zneni neskor$ich predpisov v zneni neskorsich predpisov,

priamo vykonava nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/125 zo 16. januéra
2019 o obchodovani s uréitym tovarom, ktory mozno pouzit' na vykonanie trestu smrti,
mucenie alebo iné kruté, neludské alebo ponizujice zaobchadzanie alebo trestanie
V platnom zneni a realizuje vykon zdkona ¢. 474/2007 Z. z. o obchodovani s tovarom,
ktory mozno pouZzit’ na vykonanie trestu smrti, mucenie alebo iné kruté, nel'udské alebo
ponizujice zaobchadzanie alebo trestanie, udeluje a zruSuje uradné povolenia v oblasti
obchodovania s ur¢itym tovarom, ktory mozno pouzit’ na vykonanie trestu smrti, mucenie
alebo iné kruté, nel'udské alebo ponizujice zaobchadzanie alebo trestanie v zneni zakona €.
177/2018 Z. z.,

realizuje vykon zékona ¢. 144/2013 Z. z. o obchodovani s ur€enymi vyrobkami, ktorych
drzba sa obmedzuje z bezpecnostnych doévodov a ktorym sa meni zdkon Nérodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskorSich
predpisov Vv zneni neskor$ich predpisov,

vedie spravne Kkonanie pri zisteni poruSenia pravnych predpisov regulujicich
obchodovanie s kontrolovanymi komoditami,

vyhodnocuje vyuzite'nost’® udelenych licencii, zhromazd'uje a vyhodnocuje hlasenia
0 vyvoze a dovoze kontrolovanych komodit, pripravuje a zasiela Statistické hlasenia 0
realizovanych dovozoch a vyvozoch kontrolovanych komodit a narodnych zamietnutiach
podanych Zziadosti o licenciu vo vztahu k OSN, OBSE, prislusnym organom EU
a organom medzinarodnych kontrolnych rezimov,
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9)

h)

)

K)

b)

9)
h)

i)
)

zabezpecCuje implementaciu Rotterdamského dohovoru o udelovani predbezného sthlasu
po predchadzajuicom ohlaseni pre vybrané nebezpecné chemické latky a pripravky na
ochranu rastlin v medzinarodnom obchode,

v oblasti dovozu a vyvozu drogovych prekurzorov priamo vykonava nariadenie Rady (ES)
¢. 111/2005 z22. decembra 2004, ktorym sa stanovuju pravidla sledovania obchodu
sdrogovymi prekurzormi medzi Uniou a tretimi krajinami v plathom zneni v
podmienkach SR a realizuje vykon zékona ¢. 331/2005 Z. z. o organoch Statnej spravy vo
veciach drogovych prekurzorov a0zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

priamo vykonava nariadenie Rady o vyvoze a dovoze nebezpecnych chemickych latok a
pesticidov, udel'uje a zrusuje Gradné povolenia na dovoz a vyvoz drogovych prekurzorov,
vybranych nebezpecnych chemickych latok a pesticidov, pripravuje a zasiela Statistické
hlasenia o realizovanych dovozoch a vyvozoch vybranych nebezpecnych chemickych latok
a pesticidov prislusnym organom EU a spolupracuje pri priprave takychto hlaseni o
drogovych prekurzoroch s prislusnym organizacnym ttvarom ministerstva,

zastupuje SR v pracovnych skupinach, medzinarodnych kontrolnych rezimoch
avyboroch EU v oblasti posobnosti odboru a na Konferencii ¢lenskych
Statov Rotterdamského dohovoru,

pripravuje vecné navrhy pravnych predpisov v oblastiach tykajicich sa pdsobnosti odboru
a Vv spolupraci so sekciou prava a legislativnej podpory zabezpecuje legislativny proces.

(6) Oddelenie vykonavania medzinarodnych sankcii plni najma tieto ulohy:

plni tlohy ustredného organu pre vykondvanie medzinarodnych sankcii pre

1. oblast’ obchodovania s tovarmi dvojakého pouzitia, vratane vydavania rozhodnuti o
zaisteni takéhoto tovaru,

2. oblast’ vnitorného obchodu, zahrani¢ného obchodu vratane obchodovania s vyrobkami
obranného priemyslu a vydavania rozhodnuti o zaisteni takéhoto tovaru,

3. oblast’ technickej pomoci, sprostredkovatel'skych sluzieb alebo inych sluzieb v
stivislosti so sankcionovanym tovarom alebo technolégiami vztahujice sa k oblastiam
uvedenym v bodoch 1 a 2,

4. iné oblasti, ktoré st v jeho pdsobnosti v zmysle kompetenéného zdkona a inych
osobitnych pravnych predpisov,

posudzuje Ziadosti a udel'uje vynimky zo sankéného rezimu, ak ich udelenie umozZiuje

osobitny pravny predpis andsledne vykondva ich notifikdcie do prislusnych IS (napr.

FSOR),

notifikuje zamietnuté ziadosti o povolenie / licenciu z titulu uplatiiovanych medzinarodnych

sankcii,

vydava rozhodnutia o zaisteni tovaru amajetku podliehajuiceho medzinarodnej sankcii

a spolupracuje pri jeho zaisteni s Uradom pre spravu zaisteného majetku,

vedie spravne konanie o priestupkoch a spravnych deliktoch na useku vykondvania

medzinarodnych sankecii,

spolupracuje s Ustrednym koordinaénym organom pre vykon medzinarodnych sankcii

(Ministerstvo financii SR) a zastupuje ministerstvo v Koordinac¢nej rade pre vykon

medzinarodnych sankcii,

vedie prislusné evidencie suvisiace sagendou medzinarodnych sankcii za ucelom

Statistického vykazovania vo vztahu k prislusnym organom EU a Bezpe¢nostnej rady OSN,

uverejiiuje informacie v oblasti uplatiovanych medzinarodnych sankcii na webovom sidle

ministerstva,

pripravuje vecné navrhy pravnych predpisov v oblastiach tykajtcich sa pdsobnosti odboru,

poskytuje podnikatel'skym subjektom odborné konzultacie v oblasti uplatiovanych

medzinarodnych sankecii.

63



SIESTA CAST
HLAVNE CINNOSTI ORGANIZACNYCH UTVAROV V RIADENI
GENERALNEHO TAJOMNIKA SLUZOBNEHO URADU

C1. 30
Kancelaria generalneho tajomnika sluZobného tiradu

(1) Kancelaria generalneho tajomnika sluzobného uradu je organiza¢ne zaélenena do
priamej riadiacej pdsobnosti generalneho tajomnika sluzobného uradu.

(2)
3)

b)
c)
d)

Kancelaria generalneho tajomnika sluzobného tiradu je gestorom najma

plnenia uloh spojenych s uplatiovanim  S§tatnozamestnaneckych  vztahov
a pracovnopravnych vzt'ahov pri vykone prace vo verejnom zaujme,

pre generdlneho tajomnika sluzobného uradu pripravy v sucinnosti s osobnym
uradom sluzobnych predpisov pre ministerstvo a pre podriadeny sluzobny urad,
plnenia uloh suvisiacich s organizacnym a technickym zabezpeCenim cinnosti
ministerstva,

transpozicie a implementacie legislativy EU vo svojej pdsobnosti.

(3) Kancelaria generalneho tajomnika sluzobného uradu

a)

b)

f)
9)
h)

)

sa zuCastnuje na ¢innosti ministerstva v oblasti zabezpe€ovania a koordinécie stykov
s vladou ajej poradnymi orgdnmi, narodnou radou ajej vybormi a S ostatnymi
ustrednymi orgdnmi Statnej spravy v sulade s planom hlavnych a legislativnych tloh
ministerstva, So zavermi porady vedenia, rozhodnutiami, prikazmi a pokynmi
generalneho tajomnika sluZobného tradu,

pripravuje materidly a stanoviskd ku koncepénym a prevadzkovym materidlom
ministerstva,

zabezpeCuje distribuciu materidlov na vypracovanie stanovisk k materidlom
predkladanym na rokovanie vlddy a dohliada na ich v€asni kompletizaciu
organizaénymi Utvarmi ministerstva v riadiacej posobnosti generdlneho tajomnika
sluZzobného uradu,

organizane a technicky pripravuje program porad a stretnuti pre generalneho
tajomnika sluzobného tradu,

V sucinnosti s organizacnymi Utvarmi priamo riadenymi generdlnym tajomnikom
sluzobného uradu a Sorganizatnymi Utvarmi ministerstva zabezpecuje
pripomienkové konanie,

pripravuje materialy a podklady z organizacnych Gtvarov ministerstva na vystipenia
generalneho tajomnika sluZobného tradu,

organizuje zostavenie planu prace generdlneho tajomnika sluZzobného tradu na
prislusné obdobie, vypractva jeho kone¢né znenie a vyhodnocuje jeho plnenie,

vedie koreSpondenciu a vybavuje administrativnu agendu generalneho tajomnika
sluZzobného uradu,

eviduje akontroluje terminy plnenia uloh, ktoré generalnemu tajomnikovi
sluzobného uradu vyplyvaju z tloh ulozenych ministrom,

kontroluje terminy plnenia tloh vedlcich Statnych zamestnancov organiza¢nych
utvarov v priamej riadiacej posobnosti generalneho tajomnika sluZobného turadu.
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Cl. 31
Sekcia ekonomiky a prevadzky

(1) Sekcia ekonomiky a prevadzky je organizaéne zalenena do priamej riadiacej
posobnosti generalneho tajomnika sluzobného uradu.

(2) Sekcia ekonomiky a prevadzky plni ulohy v oblasti pripravy navrhu rozpo¢tu kapitoly
a spracovania zaverecného ucCtu kapitoly, vratane programovej Struktury finanéného
amzdového uctovnictva a vykaznictva, finanéného zabezpeCenia Cinnosti ministerstva,
hospodarenia s rozpoctovymi a mimorozpoctovymi prostriedkami v sprave ministerstva a
organizacii v zriadovatel'skej posobnosti ministerstva. Vykonava ulohy stvisiace s pripravou
rozpoctového vyhladu a rozpoctovym procesom finanéného planu kapitoly, vedie uctovnictvo,
vykaznictvo a rozborovu cCinnost ministerstva, koordinuje c¢innost organizacii v
zriad'ovatel'skej posobnosti ministerstva v oblasti rozpoctovania a financovania vratane ich
zapojenia do systému Statnej pokladnice, metodicky usmeriiuje proces ziétovania finanénych
vztahov so §tatnym rozpodtom za zdroje SR a zdroje EU, spolupracuje s organizaénymi
Gitvarmi ministerstva pri finanénom kryti tiloh utvarov, projektov EU a pouzivani zdrojov
programov a mechanizmov spolufinancovanych z prostriedkov EU v pdsobnosti ministerstva.

(3) Sekcia ekonomiky a prevadzky, okrem uloh uvedenych v odseku 2, taktieZ plni ulohy
v oblasti zabezpecenia realizacie verejného obstaravania pre vsetky organizacné utvary
ministerstva, v oblasti komplexnej starostlivosti 0 vypoétova techniku a softvérové vybavenie a
V oblasti spravy majetku Statu v sprave odboru hospodarskej spravy.

(4) Sekcia ekonomiky a prevadzky sa ¢leni na
a) odbor rozpoctu a platobnej jednotky,
b) odbor financovania ministerstva,
c) odbor verejného obstaravania,
d) odbor informatiky,
e) odbor hospodarskej spravy.

(5) Odbor rozpoctu a platobnej jednotky plni tlohy v oblasti koordinovania a tvorby
rozpoctu a rozpoctového vyhladu kapitoly, realizacie rozpoctu, zabezpecovania rozpoctovych
opatreni a realizdciu finan¢nych tokov mimo ministerstva, spracovania zaverecného uctu
kapitoly, ktory predkladd néarodnej rade. Plni funkciu platobnej jednotky a zabezpecuje
financovanie programov EU z rozpoétu kapitoly.

(6) Sucast’ou odboru rozpoctu a platobnej jednotky je oddelenie platobnej jednotky.

(7) Odbor rozpoctu a platobnej jednotky plni najma tieto tilohy:

a) koordinuje finanéné planovanie v rozpocCtovej kapitole ministerstva, koordinuje
rozpoctovanie prostriedkov kapitoly podl'a programov,

b) spolupracuje s organizaénymi itvarmi ministerstva pri kvantifikovani finanénych dopadov
pripravovanych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, programov, progndz
a koncepcii rozvoja oblasti v pdsobnosti ministerstva,

€) metodicky usmerfiuje rozpoctovy proces v posobnosti ministerstva v nadvéznosti na zakon

¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o0zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

d) vypraciva apredkladd navrh rozpisu zavdznych ukazovatelov Statneho rozpoctu za
kapitolu a zacastnuje sa jeho preroktivania v narodnej rade,

e) rozpisuje limity prijmov a vydavkov na prislusné organiza¢né utvary (finan¢né strediska)
a rozpoctove a prispevkové organizacie v zriad ovatel'skej pdsobnosti ministerstva,

f) sleduje a vyhodnocuje ¢erpanie rozpoctu v priebehu rozpoctového roka a po jeho skonceni,
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9)

h)
i)

)
K)

b)

d)

f)

zabezpecuje prace v jednotlivych moduloch Rozpoctového informacéného systému (RIS) -
Modul tprav rozpoétu (MUR), Zostavovanie rozpoétu (ZORO), Register investicii (RI),
Modul programového rozpoc¢tovania (MPR),

zabezpecuje prace v Centralnom ekonomickom systéme v module Rozpocet (MM),
navrhuje a vykonava rozpoctové opatrenia v rozpoCte kapitoly, pripravuje navrhy na
financovanie uloh zabezpecovanych rozpoctom kapitoly,

zabezpecuje ulohy suvisiace s financovanim a finanénym hospoddrenim rozpoctovych
organizacii a prispevkovych organizacii v pdsobnosti ministerstva,

spolupracuje s prislusnymi organizatnymi Utvarmi pri plneni uloh suvisiacich so
zabezpecenim financnych prostriedkov pre obchodné spolo¢nosti v posobnosti
ministerstva,

spraciva navrh zaverecného uctu kapitoly a zacastnuje sa jeho prerokovania v narodnej
rade,

zabezpecuje financovanie dotécii a inych druhov thrad poskytovanych podla osobitného
zakona,

zabezpecuje rozborovu ¢innost’, spracuva analyzy vyvoja hospodarenia,

zabezpecCuje financovanie programov a mechanizmov spolufinancovanych z prostriedkov
EU z rozpoétu kapitoly,

usmeriuje a vykonava zuc¢tovanie finanénych vztahov so Statnym rozpoc¢tom,

vedie register investicii kapitoly a aktualizuje ho v nadvédznosti na zmeny rozpoctu
Vv suvislosti s rozpoctovymi opatreniami alebo stavu investicii,

koordinuje financovanie Cinnosti organizéacii vo védzbe na plnenie tloh (kontraktov) zo
zdrojov Statneho rozpoctu a prostriedkov ziskanych na zdklade medzinarodnych zmluav,
vyjadruje sa k materialom a opatreniam, ktoré maju dosah na rozpocet kapitoly alebo na
vydavky v posobnosti ministerstva,

vykondva zakladnll finan¢nt kontrolu v oblasti rozpoctu.

(8) Oddelenie platobnej jednotky plni najma tieto ulohy:

zabezpecuje vytvaranie uctovnej dokumentacie, vykazov a uchovavanie dokladov v stlade
s pravnymi predpismi EU a SR a Registratrnym poriadkom ministerstva za Sektorovy
operatny program Priemysel a  sluzby (SOP PS), Operany program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast (OP KaHR), Operacny program Integrovana
infraStruktira - Cast Opera¢ny program Vyskum a inovacie (OP II - cast OP Val),
Operacny program Slovensko (OP Slovensko) a Plan obnovy a odolnosti SR,

zabezpetuje prevod prostriedkov EU a prostriedkov na spolufinancovanie zo $tatneho
rozpoctu prijimatel'om za OP II - ¢ast’ OP Val, OP Slovensko a Plan obnovy a odolnosti
SR vsulade so zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpocétovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov,

vypraciva a predklada spravy o zistenej nezrovnalosti za OP Il - ¢ast OP Val RO a
Certifikacnému organu v pripade jej zistenia na zaklade vykonanej zékladnej financnej
kontroly,

vykonava zékladni finan¢ni kontrolu, ktord zahfila formalnu kontrolu dokumentov
predlozenych RO a sprostredkovatel'skému organu, kontrolu suladu ziadosti s finanénym
planom projektu a s rozpo€tovym limitom pre dand prioritu/opatrenie v ramci OP II - Cast’
OP Val, OP Slovensko a pri Plane obnovy a odolnosti SR sleduje sulad Ziadosti
S rozpoctovym limitom na prislusny komponent v pozicii vykonavatela,

vyplia a predklada oznamenie o schvaleni Ziadosti prijimatel'a o platbu na svojej trovni
RO/sprostredkovatel'skému organu v ramci OP II - ¢ast’ OP Val a OP Slovensko,

vypliia a predklada ¢iastkovy vykaz vydavkov a suhrnnt Ziadost’ o platbu Certifika¢nému
organu v ramci OP II - ¢ast’ OP Val a Platobnému organu v rdmci OP Slovensko,
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9)
h)

)
K)

overuje odhad o¢akavanych vydavkov OP II - ¢ast’ OP Val a OP Slovensko na zaklade
podkladov od sprostredkovatel'ského organu/RO podla schvaleného rozpoctu,

zabezpeCuje kontakty s Ministerstvom financii SR v suvislosti s rieSenim konkrétnych
otazok financovania v systéme Statnej pokladnice, postupov pre refundaciu technickej
pomoci vo vizbe na financné prostriedky rozpoctu kapitoly,

zabezpecuje vykaznictvo, uctovnictvo, sledovanie cCerpania finan¢nych prostriedkov
ucelovo uréenych pre SOP PS, OP KaHR, OP Il - ¢ast OP Val, OP Slovensko a Plan
obnovy a odolnosti SR,

spolupracuje s relevantnymi subjektmi na ndrodnej urovni v suvislosti s procesom
ukoncenia pomoci v ramci SOP PS a OP KaHR,

zabezpecuje tvorbu a aktualizaciu riadiacej dokumentacie, vratane manudlov procedur
aopisov systému riadenia a kontroly, tvorbu a aktualizaciu metodickych pokynov
a usmerneni, a vydavanie stanovisk v suvislosti s implementaciou SOP PS, OP KaHR, OP
Il - ¢ast’ OP Val, OP Slovensko a Planu obnovy a odolnosti SR.

(9) Odbor financovania ministerstva plni ulohy v oblasti bezhotovostného platobného

styku prostrednictvom systému Statnej pokladnice, hotovostného platobného styku
prostrednictvom Vseobecnej Gverovej banky (VUB) a ekonomického informaéného systému,
pripravy arealizicie rozpoctu spravy ministerstva, vedenia komplexného finanéného
a mzdového uctovnictva a vykaznictva, agendy miezd, spravy osobitnych uctov, pracovnych
ciest a vyucétovania cestovnych nahrad a reprezentaénych vydavkov.

a)
b)

c)

d)

9)
h)

)

(10) Odbor financovania ministerstva plni najma tieto ulohy:

koncepéne a metodicky usmerfiuje bezhotovostny platobny styk so Statnou pokladnicou

a hotovostny styk so VUB za ministerstvo,

otvara Uity ministerstva v Statnej pokladnici, vybavuje dispozi¢né a pouZivatel'ské pravo

pre zamestnancov ministerstva v Statnej pokladnici a vydanie debetnych platobnych kariet,

v systéme Statnej pokladnice vykonava bezhotovostny platobny styk:

1. ziadost o vstup do zavizku,

2. priradenie zavizku k platbe,

3. platby zrozpoctovych asamostatnych Uctov ministerstva (tuzemské a cezhrani¢né
prevody penaznych prostriedkov),

4. potvrdenie realizacie vydavku,

5. kompletizovanie podkladov K vypisu z jednotlivych prijmovych a vydavkovych uctov
ministerstva,

vykonéva rozpisy limitov rozpoctovych prostriedkov na zahrani¢né pracovné cesty ako aj

rozpisy limitov reprezentacnych vydavkov na organiza¢né utvary ministerstva,

zabezpecuje riadne a v€asné vedenie uCtovnictva ministerstva, preddavkove] organizacie

v zahrani¢i a zabezpecCuje uchovavanie a ochranu uctovnej dokumentacie v registratirnom

stredisku ministerstva,

metodicky usmerfiuje a vykondva zdkladni finanéni kontrolu hospodarskych operacii

preddavkovej organizacii v zahrani¢i a zabezpecCuje ich zac¢tovanie v systéme podvojného

uctovnictva ministerstva,

vykonava cezhrani¢né prevody dotécii pre preddavkovi organizaciu,

zabezpecuje vykaznictvo ministerstva a rozpo€tovych a prispevkovych organizacii kapitoly

v systéme Statnej pokladnice,

metodicky usmeriiuje spoloc¢nosti v konsolidovanom celku ministerstva pri odsthlasovani

vzajomnych vztahov a nahravani konsolida¢nych balikov,

odsuhlasuje vzdjomné vztahy a zostavuje konsolidacny balik za urad ministerstva

v Centralnom konsolidaénom systéme Statnej pokladnice,
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K)

1)

m)

n)

0)
P)
)

n
)

)
u)

spraciva konsolidovanti uctovnii zdvierku za kapitolu ministerstva v Centralnom

konsolida¢nom systéme Statnej pokladnice,

zabezpecuje realizaciu auditu konsolidovanej uctovnej zavierky na ministerstve,

vykonava inventarizaciu finanéného majetku S$tatu v sprave ministerstva v sulade SO

zakonom o uétovnictve,

spractiva vykaz Statnej pokladnice zostatkov Gétov uvolnenych finanénych prostriedkov zo

Statneho rozpoctu podnikatel'skym subjektom, rozpoctovym organizaciam a prispevkovym

organizaciam za kapitolu ministerstva, s naslednym odsuhlasenim Ministerstva financii SR,

spraciva Statistické vykazy za oblast informacnej sustavy, ktoré predkladd ako

vykazujuca jednotka Statistickému tGradu SR,

vykonava komplexné €innosti suvisiace s vyplatou miezd a zuctovanim preddavkov na dan

Z prijmu zamestnancov ministerstva a preddavkovej organizacie v zahranici,

zabezpecuje agendu socialneho, nemocenského a zdravotného poistenia v tomto rozsahu:

1. vypocet odvodov poistenia do poistnych fondov,

2. odvod poistného do Socidlnej poistovne a zdravotnych poistovni,

3. spracovanie mesacnych vykazov pre Socidlnu poistovilu a mesacnych vykazov
a rocného zuctovania preddavkov na zdravotné poistenie,

4. vedenie eviden¢nych listov dochodkového zabezpelenia zamestnancov ministerstva
a preddavkovych organizacii v zahranici,

5. vykondva ro¢né zic¢tovanie dane za zamestnancov ministerstva,

vykonava pokladni¢nu agendu v mene euro a v cudzich menach,

spolupracuje na priprave a zabezpecuje poskytnutie preddavkov a cestovnych nahrad

suvisiacich so zahranicnymi pracovnymi cestami, vykondva zakladni finanéni kontrolu

a schval'uje spravnost’ vytictovania zahrani¢nych pracovnych ciest,

zabezpecuje vypracovanie vykazov cestovnych vydavkov stvisiacich s ucast'ou zastupcov

SR na zasadnutiach Rady EU — finan¢na obalka pre Ministerstvo financii SR,

zabezpecuje poskytnutie preddavkov a cestovnych nahrad suvisiacich s tuzemskymi

pracovnymi cestami, vykonava zdkladnli finanénu kontrolu a schvaluje spravnost

vyuctovania tuzemskych pracovnych ciest,

v) vystavuje objednavky podla schvalenych Ziadaniek pre organiza¢né utvary ministerstva

b)

d)

e)

9)

v rozsahu stanovenom Vv osobitnom metodickom pokyne pre obeh uctovnych dokladov na
ministerstve.

(11) Odbor financovania ministerstva plni tieto d’alsie ulohy:

zabezpecuje spravu uctu likvidaénych zostatkov, osobitného uc¢tu ministerstva zriadeného
podla § 47c zékona ¢. 92/1991 Zb. o podmienkach prevodu majetku Statu na iné osoby
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o privatizacii) a osobitného ucétu
zriadeného podl'a zdkona €. 427/1990 Zb. o prevodoch vlastnictva $tatu k niektorym veciam
na iné pravnické alebo fyzické osoby v zneni neskorsich predpisov,

zabezpeCuje vyplatenie penaznych nahrad opravnenym osobam podla zékona 0 prevodoch
vlastnictva Statu k niektorym veciam na iné pravnické alebo fyzické osoby na zéklade
rozhodnutia ministra,

uhradza uznané néklady spojené s prevodom majetku Statu v sprave ministerstva podla §
47c zékona o privatizacii a eviduje prijmy za odplatny prevod majetku Statu,

zabezpecuje prekladatel'ské a tlmocnicke sluzby pre potreby organizacnych utvarov
ministerstva,

kontroluje dodrzanie limitu Cerpania reprezenta¢nych vydavkov ministerstva,

zabezpeCuje agendu poistenia lieCebnych nakladov pri zahranicnych pracovnych cestach
zamestnancov ministerstva,

vykonéva vypocet prispevkov zo socidlneho fondu na stravovanie a zabezpe€uje prevod
prispevkov zo socidlneho fondu na vydavkovy tcet,
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h)

)

podl'a zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov
podava danové priznania a zabezpecuje platby dane z pridanej hodnoty podl'a zakona o dani
z pridanej hodnoty,

zabezpecuje uctovnu evidenciu pohladavok a vedie osobitni evidenciu splatnych
pohl'adavok statu v sulade so zdkonom ¢. 374/2014 Z. z. o pohl'adavkach Statu a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

prostrednictvom IS zabezpecuje spristupniovanie prehladu vyrovnanych dodévatel'skych
faktar v sulade so zakonom o slobodnom pristupe k informaciam.

(12) Odbor verejného obstaravania plni tlohy v oblasti zabezpecenia realizacie verejného

obstaravania pre vSetky organiza¢né Utvary ministerstva v sulade so zakonom o verejnom
obstaravani a riadiacimi aktmi.

a)
b)

c)

d)
e)

f)
9)

h)
i)
)
K)

(13) Odbor verejného obstaravania plni najma tieto Gilohy:

zabezpecuje realizaciu verejného obstaravania pre vSetky organiza¢né utvary ministerstva
v sulade so zakonom o verejnom obstaravani a riadiacimi aktmi,

spolupracuje s Uradom pre verejné obstaravanie v oblasti verejného obstaravania
a Skoliacej ¢innosti, vykonava v procese verejného obstardvania vSetky ¢innosti verejného
obstaravatela stanovené zakonom o verejnom obstardvani,

tvori, vydava a aktualizuje riadiace akty pouzivané v procese verejného obstardvania na
ministerstve,

zabezpecuje vypracovanie planu verejného obstardvania na prislusny rok,

realizuje azodpoveda za transparentny proces verejného obstaravania elektronickych
aukcii odborne sposobilou osobou,

zabezpeCuje evidenciu, ukladanie a ochranu registratirnych zaznamov 0 verejnom
obstaravani v sulade s registratirnym poriadkom ministerstva,

zabezpecuje uplnost’, pravdivost’ a zhodnost” podkladov pre zverejiovanie informacii
0 verejnom obstaravani na webovej stranke ministerstva s inymi dokumentmi o verejnom
obstaravani, najmd s predbeznymi ozndmeniami, oznameniami o vyhldseni verejného
obstaravania a ozndmeniami o vysledku verejného obstaravania zverejnenymi vo Vestniku
verejného obstardvania a v Uradnom vestniku EU,

zabezpeCuje v€asné dorucenie podkladov odboru informatiky uréenych na zverejnenie
na webovej strdnke ministerstva v polozke verejného obstaravania,

informuje prisluSnych odbornych gestorov o schvaleni predbezného planu verejného
obstaravania a planu verejn¢ho obstaravania na prislusny rok,

monitoruje celkovu finanénu vysku realizovanych obstaravani v beznom roku v deleni na
jednotlivé druhy tovarov a sluzieb,

spolupracuje pri implementécii Planu obnovy a odolnosti SR v oblasti svojej posobnosti.

(14) Odbor informatiky plni ulohy v oblasti komplexnej starostlivosti o vypoctovu

techniku a softvérové vybavenie.

a)
b)

c)

d)

(15) Odbor informatiky plni najma tieto ulohy:

kontroluje dodrziavanie pravnych predpisov a riadiacich aktov ministerstva suvisiacich s
vyuzivanim vypoctovej techniky na ministerstve,

pripravuje a realizuje rozvoj lokalnej pocitaCovej siete ministerstva, jej napojenie na
externé udajové siete (GOVNET, INTERNET), v stlade s bezpe¢nostnym projektom IS
ministerstva,

sleduje a metodicky usmerfiuje rozpoctové organizacie a prispevkové organizacie
V pdsobnosti ministerstva z hl'adiska informatizacie rezortu, koordinuje vecné plnenie uloh
informatizécie v rezorte hospodarstva a zabezpecuje vyhodnotenie plnenia za cely rezort,
zabezpecuje
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f)
9)
h)

i)
)

1. technicky a programovo prevadzku lokalnej pocitacovej siete ministerstva, bezpecnost’

a archivaciu zakladnej programovej a udajovej siete,

centralnu antivirusovi kontrolu programov a tidajov v IS ministerstva,

3. inStalaciu systémového a aplikacného vybavenia a prvotné zaskolenie uzivatelov pre

pracu s vypoctovou technikou,

internu a externu elektronicku postu ministerstva,

5. prace spojenés technickou tdrzbou, servisom aopravami vypoctovej techniky,
poskytuje poradenski sluzbu v oblasti pouzitia prostriedkov vypoctovej techniky pre
uzivatel'ov na ministerstve,

6. spracovanie informacii zverejiiovanych na internych a externych informa¢nych www
serveroch ministerstva,

7. vykon povinnosti vyplyvajucich z prevadzkovania koncového uzla vladnej siete
GOVNET,

8. V spolupraci so sekciou zahrani¢noobchodnej politiky a eurdpskych zélezitosti
8a. komplexny databazovy systém pre podporu zahrani¢ného obchodu,
8b. databazu obchodno-ekonomickych informacii o krajinach,

9. plnenie uloh suvisiacich so  spravovanim a zabezpeCovanim  hlasovych
telekomunika¢nych sluZzieb pomocou datove;j siete (VoIP),

10. plnenie uloh suvisiacich so spravovanim a zabezpeCovanim spravy a udrzby
reprografickych zariadeni vratane zabezpeCenia nahradnych néplni do tlacovych
a reprografickych zariadeni,

11. plnenie uloh suvisiacich so stanovovanim cielov, politik a stratégii v oblasti
implementacie, rozvoja a prevadzky IKT v podobe aktualizacie Koncepcie rozvoja
informacnych systémov v rezorte,

12. plnenie uloh suvisiacich s metodickym usmerfiovanim, koncepénym rozvijanim
a koordinaciou ¢innosti v oblasti IKT v pdsobnosti ministerstva, ako aj jeho
podriadenych organizacii,

13. plnenie uloh stvisiacich so zabezpeCovanim implementacie jednotnej bezpecnostnej
politiky, Standardizacie postupov; podiela sa na zvySeni povedomia zamestnancov
Vv oblasti informac¢nych technologii,

14. spravu a poskytovanie technickej a pouzivatel'skej podpory aktualnych elektronickych
informacnych systémov pouZivanych ministerstvom /Centralny ekonomicky systém
(CES), Automatizovana sprava registratiry (Fabasoft) ...../,

15. spravu a poskytovanie technickej a pouzivatel'skej podpory elektronickych
informaénych systémov Eurépskej chemickej agentiry, Komisie EU a OECD pre
plnenie uloh organiza¢ného utvaru Centrum pre chemické latky a pripravky,

16. telekomunikacné sluzby,

koordinuje implementaciu a pouzivanie IS CES v podmienkach ministerstva a je hlavnou

kontaktnou organiza¢nou zlozkou pre spravcu CES (Ministerstvo financii SR),

spolupracuje s odborom bezpe¢nosti a krizového riadenia pri zabezpeCovani realizacie

bezpecnostného projektu IS ministerstva,

stanovuje Standardné softvérové a hardvérové vybavenia, ktoré mozno pouzivat' na

ministerstve,

zastupuje ministerstvo v medzindrodnych komisiach pre informatizdciu a vyuzitie

vypoctovej techniky v statnej sprave, zabezpecuje prevadzku a spravu databaz

1. potrebnych pre ¢lenstvo SR v eurdpskych Struktarach a OECD,

2. s operativnou evidenciou uloh z rokovani vlady a vedenia ministerstva,

vykonéva spravu pristupovych prav, licencii a antivirovi ochranu koncového pouzivatel’a,

usmeriiuje a koordinuje c¢innost” zamestnancov jednotlivych organizaénych tutvarov v

oblasti metodiky a prevadzkovania koncového pouzivatela,

N

&

70



K)

)

zabezpecuje odborné Skolenia a vzdelavacie aktivity v oblasti informacnych systémov a
programovych aplikacii,

zodpovedd za aproximéciu informadnych systémov so §tandardmi a politikami EU,
zabezpecuje navrh architektury informacnych systémov rezortu,

m) je gestorom Uloh ministerstva vyplyvajicich zo zakona o informacnych technolégiach vo

n)

0)

p)

b)

c)
d)

e)

d)

9)
h)

)
)

verejnej sprave,

v rozsahu svojej pOsobnosti vypraciiva navrhy stanovisk, pozicii a instrukcii SR pre
rokovania relevantnych vyborov, pracovnych skupin a expertnych skupin v radmci institicii
EU,

v rozsahu svojej pdsobnosti zodpovedd za vecnu a financni implementaciu projektov
financovanych zo $trukturalnych fondov EU a inych finanénych mechanizmov,

je gestorom vrcholového rezortného metainforma¢ného pracoviska, vratane zabezpecovania
vnutrostatnych a medzinarodnych informacnych vézieb.

(16) Odbor hospodarskej spravy zabezpecuje

spravu majetku Statu v sprave odboru hospodarskej spravy ministerstva podla zékona
Narodnej rady SR €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov,
bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci,

poziarnu ochranu a prevenciu,

spravu registratuary,

¢innost’ podatel'ne ministerstva,

dopravné sluzby ministerstva.

(17) Odbor hospodarskej spravy plni najma tieto tlohy:

spravuje a naklada s hnutelnym majetkom $tatu v sprave odboru hospodarskej spravy
ministerstva, vedie evidenciu majetku a zabezpecuje jeho efektivne vyuZivanie a
vyrad’ovanie,

spravuje a prevadzkuje nehnutelny majetok Statu podla zakona Narodnej rady SR ¢.
278/1993 Z. z. 0 sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov, okrem tiloh uvedenych
v ¢l 32,

zabezpecuje nakup investicného a neinvesticného majetku, skladovanie, opravy,
rozdelovanie a vydaj materialu,

zabezpecuje prevadzku budov v sprave odboru hospodarskej spravy ministerstva, udrzbu a
opravy, spravu parkovacich miest, prevadzku odovzdavajicej stanice tepla, trafostanice,
prevadzku vytahov a vzduchotechniky, udrzbu a opravy elektrickych rozvodov,
ustredného kurenia a vody, zodpoved4d za plochy prilahlé k budovdm ministerstva,
zodpoved4d za hospodarne vyuZzivanie vSetkych druhov energie pri prevadzke budov
ministerstva,

zabezpeCuje prevadzku podate'ne ministerstva, donasku, expediciu a rozdelovanie
listovych zésielok a balikov a rozmnozovanie pisomnosti,

zabezpecuje Standardné vybavenie pre pracovisko mimo sidla sluzobného uradu v cudzine
(stala misia Zeneva) v stilade s internymi predpismi,

zabezpecuje poistenie majetku,

zabezpecuje sluzby mobilného operatora,

zabezpecuje zmluvy o ndjme objektov, v ktorych je ministerstvo v ndjme; sicastou tychto
zmluv o najme su sluzby suvisiace s najmom vratane fyzickej ochrany objektov,
spolupracuje pri implementacii Planu obnovy a odolnosti SR v oblasti svojej posobnosti.

(18) Sucast’'ou odboru hospodarskej spravy je oddelenie dopravy.

(19) Oddelenie dopravy plni najma tieto ulohy:
zabezpecuje dopravné sluzby pre ministerstvo, prevadzku motorovych vozidiel,
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b)

c)
d)

dodavatel'sky zabezpecuje nakup, udrzbu a opravy motorovych vozidiel,
vyhodnocuje naklady na autoprevadzku, nakup a zGétovanie pohonnych latok a mazadiel,
zabezpecCuje poistenie vozidiel.

Cl. 32
Sekcia prava a legislativnej podpory

(1) Sekcia prava a legislativnej podpory je organiza¢ne zaclenena do priamej riadiacej

pdsobnosti generalneho tajomnika sluzobného tradu.

a)

b)

C)
d)

e)

f)

(2) Sekcia prava a legislativnej podpory

zodpoveda za pravne sluzby ministerstva spo¢ivajiice najma v zastupovani ministerstva v
konaniach, ktorych je ucastnikom, pri zabezpeCovani zmluvnej agendy a pri poskytovani
pravnej pomoci ostatnym organizaénym utvarom ministerstva,

zodpovedd za zabezpecenie Cinnosti Stilej osobitnej komisie pre konanie o rozklade,
Osobitnej rozkladovej komisie, Rozkladovej komisie a Stalej rozkladovej komisie,

plni ulohy spravy majetku statu nadobudnutého podla § 47c zdkona o privatizécii,

vedie evidenciu majetku v sprave ministerstva nadobudnutého podla § 47c¢ zéakona
0 privatizacii a evidenciu prevedené¢ho majetku,

plni ulohy suvisiace s prevodom spravy alebo vlastnickeho prava prebytocného
nehnute'ného majetku Statu podl'a zdkona Néarodnej rady SR ¢. 278/1993 Z. z. 0 sprave
majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov S vynimkou vedenia evidencie tohto majetku,
plni Glohy privatizacie, transformacie Statnych prispevkovych organizacii a rozpoc¢tovych
organizacii na neziskové organizacie a likvidacie Statnych podnikov,

plni Glohy vysporadavania restitu¢nych narokov,

zastupuje ministerstvo v stdnych sporoch tykajucich sa privatizacie, transformacie
a restiticii,

plni ulohy povolovania vynimiek na nakladanie s majetkom S$tatu v sprave Statnych
podnikov a statnych podnikov v likvidacii,

plni 1ulohy spojené¢ so zakladate'skymi funkciami ministerstva k Statnym
podnikom,

plni tlohy zakladatel'skych funkcii ministerstva k Staitnym podnikom uZ zrusenym a
k statnym podnikom v likvidacii,

plni ulohy v oblasti akcionarskych prav v akciovych spolo¢nostiach s majetkovou ucast'ou
Statu a ulohy spolo¢nika v spolo¢nostiach s ru¢enim obmedzenym,

zodpovedd za zabezpecenie legislativnych tuloh ministerstva a poskytovanie pomoci
ostatnym organizaCnym utvarom ministerstva pri priprave a uplatiiovani vSeobecne
zavéaznych pravnych predpisov,

spolupracuje pri implementécii Planu obnovy a odolnosti SR v oblasti svojej posobnosti.

(3) Sekcia prava a legislativnej podpory sa ¢leni na
odbor pravnych sluzieb,

odbor spravy majetku Statu,

odbor akcionarskych prav,

oddelenie legislativy.

(4) Odbor pravnych sluzieb plni najma tieto tlohy:

vykonava pravne sluzby v spolupraci s vecne prisluSnymi organizacnymi utvarmi
ministerstva,

spolupracuje s prislusnymi sekciami a priamo riadenymi odbormi a oddeleniami
ministerstva, v pésobnosti ktorych dochadza k vyuzivaniu sluzieb advokatskych kancelarii
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d)

9)

h)

)

na zaklade zmluv s ministerstvom, pri formulovani opisu predmetu zakazky na

vypracovanie pravnej analyzy alebo pri priprave objednavky na vypracovanie pravnej

analyzy a vyjadruje sa k jej akceptovaniu,

zastupuje ministerstvo v obc¢ianskopravnych, obchodnopravnych, pracovnopravnych,

trestnopravnych a spravnych veciach okrem restituénych narokov pred stidmi, ostatnymi

organmi Statnej spravy, organmi verejnej spravy, pravnickymi osobami a fyzickymi
osobami dotknutého pravneho vztahu,

rozhoduje o

1. podani opravnych prostriedkov proti rozhodnutiam stdov, inych orgénov Statnej
spravy a verejnej spravy a spravnym aktom, ktoré sa vzt'ahuji na ministerstvo,

2. moznom vzdani sa opravnych prostriedkov voci rozhodnutiam stdov, inych
organov Statnej spravy a verejnej spravy,

vypracuva zaloby, vyjadrenia K zalobam a iné pravne podania a navrhy na zaklade uplnych

vecnych podkladov od prislusnych organizaénych utvarov ministerstva, posudzuje

a odsuhlasuje pravne kony ministerstva ako ustredného organu,

posudzuje a prerokovava navrhy zmlav, dohdd a dodatkov s vynimkou sluzobnych zmluv,

pracovnych zmliv a dohdd o pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru, ktoré sa

uzatvarajil v ramci posobnosti ministerstva,

koordinuje ¢innost’ rozkladovych komisii nasledovnym spdsobom:

1. prostrednictvom tajomnikov Stalej osobitnej komisie pre konanie o rozklade,
Rozkladovej komisie, Osobitnej rozkladovej komisie, Stalej rozkladovej komisie,
zabezpecuje vypracuvanie zapisnic zo zasadnuti rozkladovych komisit,

2. zabezpecuje, na zaklade poziadania predsedov rozkladovych komisii, distribuciu
pisomnosti tykajtcich sa rozkladov vSetkym ¢lenom rozkladovych komisii,

3. zabezpeCuje vedenie osobitnej evidencie podanych rozkladov jednotlivych
rozkladovych komisii,

4. zabezpecuje priestory podla potrieb a poZiadaviek predsedov rozkladovych komisii na
jednotlivé zasadnutia rozkladovych komisii,

poskytuje vecne prisluSnym organizaénym utvarom ministerstva konzultacie v otazkach

aplikacie prava,

V sucinnosti s prisluSnymi organiza¢nymi Utvarmi ministerstva plni Glohy vyplyvajuce pre

ministerstvo zo zdkona ¢. 514/2003 Z. z. o zodpovednosti za Skodu spdsobentl pri vykone

verejnej moci ao zmene niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, najmi
zabezpecuje predbezné prerokovanie naroku na néhradu Skody, zastupovanie pred sidom

Vv pripade, ak sa poSkodeny domaha uspokojenia naroku na sude a konanie vo veciach

regresnej nahrady,

zabezpecuje sudne vymahanie a exeku¢né vymahanie pohl'addvok ministerstva,

centralne eviduje v originadli zmluvy, dohody a dodatky uzatvorené v pdsobnosti

ministerstva, ktoré zakladaju financné plnenie medzi ministerstvom na jednej strane

a druhou zmluvnou stranou, s vynimkou sluzobnych zmlav, pracovnych zmlav a dohod

0 pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru, medzinarodnych, medzivladnych

zmlav a dohod vratane protokolov a dohdd medzi Gstrednymi organmi Stitnej spravy

a samospravy;, zabezpeCuje zverejnenie evidovanych zmlav, dohdod a dodatkov

v elektronickej podobe v systéme Centralneho registra zmluv,

eviduje memoranda,

zabezpecuje, v spolupraci s vecne prislusnymi organizaénymi Utvarmi ministerstva, Upravu

¢innosti, posobnosti a organizacnych vztahov ministerstva, a to aj na ich navrh,

koordinuje a zabezpeCuje pripravu a vypracovanie S$tatutu ministerstva, organizacného

poriadku ministerstva a podpisového poriadku ministerstva vratane ich zmien a dodatkov
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0)
p)

a)

s)
t)

a spolupracuje pri ich tvorbe so vSetkymi organizacnymi tvarmi ministerstva, zabezpecuje
ich vydavanie, aktualizaciu a evidenciu,

vypractva interny predpis, ktorym sa vydavaju pravidla pri tvorbe riadiacich aktov,
metodicky usmeriiuje organizacné Utvary ministerstva pri vypracuvani navrhov riadiacich
aktov ministerstva, vydava evidencné Cisla a zabezpecuje ich evidenciu,

vydava a eviduje peciatky ministerstva v sulade s osobitnou smernicou ministerstva na
zabezpecenie manipuldcie s pe€iatkami ministerstva,

metodicky usmeriiuje organizacné utvary ministerstva pri vypracuvani navrhov Statutov
a rokovacich poriadkov poradnych organov zriadenych v ich pésobnosti,

zabezpecuje ¢innosti podl'a zékona o slobodnom pristupe k informaciam,

je gestorom zakona o slobodnom pristupe k informacidm aV spolupraci s inymi
organizacnymi Utvarmi pripravy odpovedi na ziadosti o informaécie,

schvaluje rozhodnutia podla zdkona o slobodnom pristupe k informaciam ako
prvostupnovy spravny organ.

(5) Odbor spravy majetku $tatu plni najma tieto ulohy:

a) V oblasti spravy majetku Statu

1. zabezpeCuje podklady pre dohladanie majetku S$tatu, ktory ma byt v sprave
ministerstva, podla § 47¢ zédkona o privatizacii,

2. zabezpecuje podklady pre vydanie osved¢enia o sprave majetku Statu,

3. zabezpeCuje podklady na realiziciu thrad ndkladov spojenych so spravou
a s prevodom majetku $tatu v sprave ministerstva podla § 47c zdkona o privatizacii
pre odbor financovania ministerstva,

4. vedie evidenciu majetku v sprave ministerstva nadobudnutého podla § 47c¢ zékona
0 privatizacii a evidenciu prevedeného majetku,

5. navrhuje spdsob transformacie majetku Statu, ktory je v sprave ministerstva podla
§ 47¢ zakona o privatizacii, na iné fyzické osoby a pravnické osoby,

6. realizuje prevody majetku Statu na iné fyzické a pravnické osoby podla § 47c zakona
0 privatizacii,

7. plni ulohy suvisiace s prevodom spravy alebo vlastnickeho prava prebytocného
nehnute'ného majetku Statu podla zdkona Narodnej rady SR ¢. 278/1993 Z. z.
0 sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov S vynimkou vedenia evidencie
tohto majetku,

b) v oblasti privatizacie a transformacie

1. eviduje podnety na privatizaciu Statnych podnikov, resp. ich Casti a organizacii
a zabezpecuje ich vyuZitie v procese privatizacie, posudzuje privatizané projekty,

2. na zaklade prijatych koncepcii privatizacie podnikov resp. ich Casti zabezpecCuje
realizaciu tychto koncepcii v rdmcei posudzovania privatizacnych projektov,

3. vypractuva navrhy na rozhodnutia vlady o privatizacii, navrhy na zmenu a zruSenie
povodnych rozhodnuti o privatizacii vydanych vladou, ministerstvom a Fondom
narodného majetku SR (FNM SR) a néavrhy na povolovanie vynimiek pre Statne
podniky podl'a § 45 zékona o privatizécii,

4. zabezpecuje kontakt so spolo¢nostou MH Manazment, a. s. v suvislosti s

rozhodnutiami a privatizaénymi projektmi, zmenami a zruSeniami rozhodnuti v sulade

so zdkonom o privatizacii,

spolupracuje s prislusnymi rezortmi a predkladate'mi privatiza¢nych projektov,

6. metodicky usmernuje a zabezpecuje proces transformacie niektorych prispevkovych

organizacii a rozpoctovych organizécii na neziskové organizacie,

eviduje podané transformacéné projekty a transformac¢né navrhy, posudzuje ich,

8. vypraciva ndvrhy na rozhodnutie vlady o transformacii prispevkovych organizacii
a rozpoctovych organizécii na neziskové organizacie,

o

~
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9.

spraciiva ziadosti Statnych podnikov na udelenie suhlasu podla § 45a zikona
0 privatizacii a zabezpecCuje vydavanie sthlasov,

C) V oblasti restithcii

1.

w

5.

vybavuje agendu restiticii (podla zdkona ¢. 403/1990 Zb. o zmierneni nasledkov
niektorych majetkovych krivd v zneni neskorSich predpisov, podla zakona
¢. 87/1991 Zb. o mimosudnych rehabilitaciach v zneni neskorsich predpisov, podl'a
zakona €. 42/1992 Zb. o uprave majetkovych vzt'ahov a vyporiadani majetkovych
narokov v druzstvach v zneni neskorsich predpisov, podl'a zakona Narodnej rady SR
¢. 282/1993 Z. z. o zmierneni niektorych majetkovych krivd sposobenych cirkvam
a nabozenskym spolo¢nostiam v zneni neskorsich predpisov),

eviduje uplatnené restitu¢né naroky podla prislusnych zakonov,

posudzuje jednotlivé naroky z hl'adiska ich vydokladovania a opravnenosti,
vypraciva odborné stanoviska k ohodnoteniu nehnutelnosti restituovanych podla
prisluSnych pravnych predpisov a pri rozporoch alebo doziadaniach,

vypracuva navrhy na priznanie reStituénych ndrokov na poskytnutie penaznych
nahrad a na priznanie néaroku druzstvdm na finan¢né vyrovnanie so Statom,

d) v oblasti likvidacie $tatnych podnikov a zakladatel'skych funkcii k Statnym podnikom uz
zruSenym a K Statnym podnikom v likvidacii

1.

2.

3.

4.

5.

metodicky usmeriiuje vykon ¢innosti likvidatora,

vedie evidenciu Statnych podnikov v likvidécii, ku ktorym mé zakladatel'ska funkciu
ministerstvo, menny zoznam likvidatorov Statnych podnikov, zoznam Statnych
podnikov vymazanych z obchodného registra,

vedie evidenciu udelenych suhlasov na spefiazenie majetku Statnych podnikov
Vv likvidacii inym spdsobom ako verejnou drazbou,

spracuva ziadosti likvidatorov na povolovanie vynimiek na nakladanie s majetkom
Statu v sprave Statnych podnikov v likvidacii a zabezpe€uje vydavanie stihlasov,
zabezpecuje vSetky ulohy stvisiace s povinnostami zakladatel’a v Statnych podnikoch
uz zruSenych a Vv §tatnych podnikoch v likvidacii,

e) V oblasti zakladatel'skych funkcii

1.

2.

3.

zabezpeCuje vykon zakladatel'skych funkcii v Statnych podnikoch v pdsobnosti
ministerstva,

zabezpecCuje zmenu zapisov pravnych skuto€nosti organizacii v rezorte hospodarstva
v obchodnom registri,

eviduje a aktualizuje predmet Cinnosti a inych pravnych skuto€nosti organizacii v
pOsobnosti ministerstva z titulu vykonu zakladatel'skych funkcii,

f) zastupuje ministerstvo v stdnych sporoch, tykajucich sa privatizacie, restitucii
a transformacie majetku Statu.

(6) Odbor akcionarskych prav plni ulohy v oblasti akcionarskych prav v akciovych
spolo¢nostiach s majetkovou Ucastou $tatu a tlohy spolo¢nika v spolo¢nostiach s rucenim
obmedzenym.

(7) Odbor akcionarskych prav plni najma tieto ulohy:
a) zabezpecuje a koordinuje vykon prav a povinnosti
1. akciondra v akciovych spolo¢nostiach s majetkovou ucast'ou Statu,

2.

spolo¢nika v spolo¢nostiach s ru¢enim obmedzenym,

b) zastupuje akcionara alebo spolo¢nika na valnych zhromazdeniach obchodnych spolo¢nosti,
V ktorych ministerstvo vykondva akcionarske prava alebo je spolo¢nikom,
C) pripravuje

1.

stanoviska k materialom predloZenym na valné zhromazdenia obchodnych spoloc¢nosti,
Vv ktorych vykonava akcionarske prava alebo je spolocnikom,
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d)

€)
f)

f)
9)
h)

2. poverenia zamestnancom ministerstva zastupovat’ ministerstvo v plnom rozsahu prav a
povinnosti na valnych zhromazdeniach obchodnych spolo¢nosti, v ktorych ministerstvo
vykonéva akciondrske prava alebo je spolo¢nikom,

zabezpecuje

1. pravidelné informacie o rokovaniach orgédnov obchodnych spolo¢nosti v posobnosti
ministerstva,

2. vykon zakladateI'skych funkcii v obchodnych spolo¢nostiach v podsobnosti
ministerstva,

3. podpisanie a dodrziavanie prikaznych zmlav so zéstupcami $tatu v predstavenstvach
a Vv dozornych radach v spolo¢nostiach s majetkovou ticast’ou Statu,

pripravuje a vypractiva rozhodnutia jediného akcionara a rozhodnutia jediného spolo¢nika,

spolupracuje s

1. externymi finan¢nymi a pradvnymi poradcami pri presadzovani zdujmov Statu,

2. centrdlnym depozitdrom cennych papierov,

3. prisluSnymi organizacnymi utvarmi ministerstva pri vykone akcionarskych prav
v obchodnych spolo¢nostiach,

4. odborom pravnych sluzieb pri vyuzivani sluzieb externych pravnych poradcov, ato
najma pri formulovani zadania a pri akceptovani vystupov,

uplatituje systém kvality v spolo¢nostiach s majetkovou ucast’'ou statu,

vypracuva stanoviska pre zastupcov $tatu vo vykonnych a dozornych orgdnoch spolo¢nosti

s majetkovou ucast'ou Statu,

vypracuva analyzy prevodu a prechodu vlastnickych podielov Statu a sukromnych

vlastnikov na novych vlastnikov,

vypracuva navrhy na efektivne nakladanie s prostriedkami Statu v oblasti dividendovej

politiky.

(8) Oddelenie legislativy je gestorom najma:

uloh ministerstva vyplyvajucich zo zakona ¢. 400/2015 Z. z. o tvorbe pravnych predpisov
a 0 Zbierke zakonov Slovenskej republiky a 0zmene adoplneni niektorych zékonov
v zneni neskorSich predpisov a autorskej korektury pravneho predpisu predloZzen¢ho na
zverejnenie v Zbierke zdkonov Slovenskej republiky,

uloh ministerstva vyplyvajucich zo zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 350/1996 Z. z. o rokovacom poriadku Narodnej rady Slovenskej republiky Vv zneni
neskorsich predpisov,

uloh ministerstva vyplyvajicich zo zékona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju
podmienky vydéavania aproximacnych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni
neskorsich predpisov,

tiloh ministerstva vyplyvajucich zo zékona & 416/2004 Z. z. o Uradnom vestniku
Europskej tnie v zneni neskorSich predpisov,

vypracovania podkladov pre navrh planu legislativnych tloh ministerstva, navrhu planu
legislativnych uloh vlady, ich kontroly, vyhodnocovania vysledkov ich plnenia
a predkladania na rokovanie porady vedenia a tradu vlady,

dodrziavania Legislativnych pravidiel tvorby zakonov a Legislativnych pravidiel vlady
Slovenskej republiky,

legislativneho dopracovania navrhov vSeobecne zéavaznych pravnych predpisov v
pdsobnosti ministerstva po ich prijati poradou vedenia,

pripomienkového konania k ndvrhom vSeobecne zavdznych pravnych predpisov a
nadvizujuceho legislativneho procesu k nim,

predkladania navrhov v§eobecne zdviaznych pravnych predpisov v pdsobnosti ministerstva
a pripravy d’alich legislativnych podkladov, najmi na rokovanie Legislativnej rady vlady
Slovenskej republiky a inych poradnych organov vlady, vlady, narodnej rady a jej vyborov
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)
K)

a na zasadnutie prislusnej Stalej pracovnej komisie Legislativnej rady vlady Slovenskej
republiky,

pripravy stanovisk k poslaneckym ndvrhom vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov a
ich d’alSieho legislativneho procesu,

pripravy stanovisk k névrhom vSeobecne zavédznych pravnych predpisov v ramci
pripomienkového konania, kde predkladatel'om je iny Gstredny organ Statnej spravy, ako aj
stanovisk k navrhom vSeobecne zdviaznych pravnych predpisov prerokiivanych vladou a jej
poradnymi organmi,

ucasti ministerstva v legislativnom procese ostatnych ustrednych orgdnov Statnej spravy a
koordinacie postupu prislusnych organiza¢nych ttvaroch ministerstva v tomto procese,
spoluprace s vecne prisluSnymi organizanymi Utvarmi na vypracuvani stanovisk
k navrhom multilateralnych medzindrodnych dohovorov pripravovanych inymi rezortmi,
ako aj k inym pravnym dokumentom multilaterdlneho charakteru,

Slov-Lexu v suvislosti s legislativnym procesom vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov,

notifikaéného procesu preberania predpisov EU v posobnosti ministerstva a vedenia
registra smernic EU v pdsobnosti ministerstva,

zastupovania ministerstva v konani pred Ustavnym sidom SR,

spoluprace s organizacnymi Utvarmi ministerstva pri priprave podkladov a vyjadreni SR
v konaniach o poruseni Zmluvy o fungovani EU,

zverejnovania predbeznej informacie o pripravovanom navrhu pravneho predpisu na
zaklade podkladov doruc¢enych organizacnymi Gtvarmi ministerstva,

zastipenia ministerstva v pracovnej komisii zastupcu SR v konaniach pred sudmi EU.

C1. 33
Sekcia europskych programov

(1) Sekcia eurépskych programov je organizaéne zalenena do priamej riadiacej

poOsobnosti generalneho tajomnika sluzobného tradu.

a)

(2) Sekcia eurépskych programov plni najma tieto Glohy:

zabezpecuje

1. koordinaciu procesov suvisiacich s rozhodovacim procesom EU v oblasti priprav
zasadnych dokumentov pre vyuzivanie programov a mechanizmov spolufinancovanych
z prostriedkov EU v pdsobnosti ministerstva v rozsahu vecnej pdsobnosti sekcie (pre
ucely tohto ¢lanku d’alej len ,,eurdpsky program®),

2. realizaciu  uloh  implementujiceho  orgdnu  (napr.  riadiaceho  orgéanu,
sprostredkovatel'ského organu, vykonavatel'a) eurépskych programov, s vynimkou tloh,
ktoré zabezpecujii iné organizacné Utvary ministerstva, predovSetkym v sulade
S prislusSnym manudlom procedur, v ktorom st podrobne definované jednotlivé procesy
V ramci eurdpskych programov,

3. plnenie uloh prijimatel'a projektov spolufinancovanych z eurdpskych programov
v stilade s prisluSnym projektom s vynimkou tloh, ktoré zabezpecuju iné organiza¢né
utvary ministerstva,

4. ucast v pracovnych skupinach pre regionalnu politiku vo vizbe na politiku EU
a vyuzitie europskych programov, ako aj pracovnych skupinach zameranych na tému
preverovania zahrani¢nych investicii z dovodu ochrany bezpecnosti a verejného
poriadku,

5. zastupovanie ministerstva na rokovaniach sorganmi EU v oblasti implementacie
eurdpskych programov,
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6. zastupovanie ministerstva vo veciach kontrol, auditov a overovani tykajucich sa plnenia
uloh v ramci implementacie europskych programov, a to najma, ale nie vylu¢ne, pokial’
ide o kontroly, audity a overovania vykondvané zo strany Organu auditu, Certifikacného
organu, Najvyssieho kontrolného uradu SR, Uradu vlady SR, Uradu vladneho auditu,
Eurépskej komisie, Eurdpskeho dvora auditorov, a zaroveil na vSetky potrebné tkony s
tym suvisiace (vratane ich zacatia a ukoncenia, prerokovania ich vystupov a
zabezpecenia splnenia povinnosti vyplyvajucich z ich vystupov),

7. implementaciu agendy preverovania zahrani¢nych investicii z dovodu ochrany
bezpednosti a verejného poriadku SR a EU vratane plnenia uloh vyplyvajucich
z nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/452 z 19. marca 2019, ktorym
sa ustanovuje ramec na preverovanie priamych zahrani¢énych investicii do Unie
V platnom znent,

b) spolupracuje s organmi S$tatnej spravy a samospravy, profesijnymi zvdzmi, vysokymi
$kolami a vedeckovyskumnymi inititiciami, organmi inych &lenskych statov EU, organmi
EU, ako aj s inymi medzinarodnymi institiciami pri plneni tloh vyplyvajucich z vecnej
pOsobnosti sekcie,

c) spolupracuje s vecne prislusnymi organizatnymi utvarmi ministerstva pri zabezpecovani
implementacie eurdpskych programov, ako aj pri plneni inych uloh vyplyvajtcich z vecnej
posobnosti sekcie,

d) koordinuje ¢innost organizacii ministerstva  vykonavajicich ulohy stvisiace
s implementaciou eurépskych programov.

(3) Sekcia europskych programov sa ¢leni na
a) odbor riadenia opera¢nych programov a metodiky,
b) odbor posudzovania projektov a koordinacie,
¢) odbor implementacie projektov,
d) odbor technickej pomoci a narodnych projektov,
e) odbor nezrovnalosti a pravnej podpory,
f) odbor analytickych ¢innosti projektov,
g) odbor investicii.

(4) Odbor riadenia opera¢nych programov a metodiky Vv spolupraci s vecne prislusnymi
organizanymi Utvarmi ministerstva zabezpecuje koordinaciu cCinnosti v oblasti riadenia
eurdpskych programov vo vztahu k EU, ostatnym tstrednym organom Statnej spravy,
organizacidm v pdsobnosti ministerstva vykonavajucim ulohy suavisiace s eurdpskymi
programami, k tzemnej samosprave ako aj partnerskym organizaciam. Odbor zodpoveda
predovsetkym za vypracovanie a aktualizaciu manualov procedir a ostatnej riadiacej
dokumentécie eurdpskych programov na Urovni ministerstva (s vynimkou procesov, ktoré
zabezpecuju iné organizacné Utvary ministerstva), v stlade s prisluSnymi manualmi procedur.
TaktieZ vypractiva vyzvy na predkladanie Ziadosti o prostriedky v ramci europskych programov
Vv gescii sekcie. Plni tlohy v oblasti monitorovania a hodnotenia programov a spolupodiel’a sa
na monitorovani a hodnoteni Stratégie vyskumu ainovacii pre inteligentni Specializaciu
Slovenskej republiky.

(5) Odbor riadenia opera¢nych programov a metodiky sa ¢leni na
a) oddelenie programovania, monitorovania a hodnotenia,
b) oddelenie metodiky.

(6) Oddelenie programovania, monitorovania a hodnotenia plni najma tieto ulohy:
a) zabezpeCuje vypracovanie navrhov na Upravu operaénych programov (OP) eurdpskych
programov a k nim prislichajicich programovych dokumentov aich predkladanie na
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b)

schvélenie prislusnym subjektom, s vynimkou névrhov, ktoré zabezpecuju iné organizacné
utvary ministerstva,

koordinuje tvorbu a navrhy priorit na vyuZivanie $trukturalnych fondov EU v oblastiach
podla rezortnej prisluSnosti ministerstva,

poskytuje sucinnost pri priprave vyziev na predkladanie Zziadosti o prostriedky aich
pripadnej zmene alebo zrusenti,

V spolupraci s organizaciami v pOsobnosti  ministerstva  poverenymi  vykonom
implementacie eurdpskych programov vypraciva materialy aspravy za oblast
implementécie podpornych programov,

zabezpecuje plnenie uloh suvisiacich sukonCovanim pomoci v ramci eurdpskych
programov,

koordinuje ulohy suvisiace s monitorovanim a hodnotenim eurépskych programov,
predstavuje analyticki jednotku sekcie, ktora vypracuva interné hodnotenia, ad-hoc
analyzy aStadie suvisiace s implementaciou eurdpskych programov a relevantnych
stratégii a koordinuje externé hodnotenia,

zabezpecuje vypracovanie podkladov pre plany hodnotenia eurdpskych programov aich
aktualizaciu,

zabezpecuje ulohy spojené sndvrhom Stitneho rozpoctu pre potreby eurdpskych
programov z vecného hladiska,

zabezpeCuje mechanizmy vymeny udajov medzi EK a ministerstvom za eurdpske
programy,

zabezpecuje pripravu podkladov aucast na vyboroch, podvyboroch, pracovnych
skupinach, expertnych skupinach a monitorovacich vyboroch,

zabezpeCuje monitorovanie fyzického a finanéného pokroku eurdpskych programov,
plnenia stanovenych ciel'ov a odhad prispevku k plneniu cielov relevantnych stratégii,

V spolupraci s ostatnymi Utvarmi a organizaciami v pdsobnosti ministerstva vypracuva
spravy o vykonavani eurdpskych programov a d’alSie spravy a informdcie v suvislosti
S monitorovanim implementacie eurépskych programov,

spolupodiel’a sa na monitorovani a hodnoteni Stratégie vyskumu a inovacii pre inteligentnt
Specializaciu Slovenskej republiky,

zabezpecuje administraciu informacnych monitorovacich systémov pre eurdpske programy
a metodickll podporu na trovni implementujuceho organu pre europske programy,
zabezpecuje aktualizaciu pristupov do informaénych monitorovacich systémov pre utvary
a organizacie v posobnosti ministerstva participujice na riadeni a kontrole eur6pskych
programov V rozsahu posobnosti sekcie,

zabezpecuje plnenie d’alSich tloh vyplyvajicich z riadiacej dokumentacie pre prislusny
europsky program.

(7) Oddelenie metodiky plni najma tieto ulohy:

koordinuje ¢innosti v oblasti riadenia eurdpskych programov vo vztahu k EU, Zastapeniu
EK v SR, Stilemu zastapeniu SR pri EU, ostatnym ustrednym organom $tatnej spravy,
k tzemnej samosprave, ako aj partnerskym organizacidm V sulade s programovymi
dokumentmi a predpismi SR a EU,

zabezpeCuje tvorbu a aktualizaciu riadiacej dokumentécie, vratane manualov procedir
apripravy podkladov pre aktualizaciu opisu systému riadenia a kontroly, tvorbu
a aktualizaciu metodickych pokynov ausmerneni, aVydadvanie stanovisk v suvislosti
S implementaciou eurdpskych programov,

metodicky riadi a usmernuje (v rozsahu svojej pdsobnosti) ostatné organizané utvary
ministerstva a organizacie ministerstva v oblasti implementacie europskych programov,
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d)

f)

9)

h)

zabezpecuje vypracovanie a aktualizaciu schém $tatnej pomoci alebo schém pomoci ,,de

minimis* pre eurdpske programy s vynimkou schém, ktoré zabezpecuju iné organizacné

utvary ministerstva, v stilade s prislusnym manualom procedur,

V spolupraci s relevantnymi  Gtvarmi  a Oorganizdciami v posobnosti  ministerstva

zabezpecuje pripravu a aktualizdciu harmonogramu vyziev na predkladanie ziadosti

o0 prostriedky, v sulade s prisluSnym manualom procedur,

vypraciva vyzvy na predkladanie ziadosti o prostriedky v ramci eurdpskych programov

aVpripade potreby zabezpecCuje ich zmenu alebo zruSenie, v sulade s prislusSnym

manudlom procedur,

V oblasti vyuzivania finanénych nastrojov zabezpecuje najma nasledovné ¢innosti:

1. koordinaciu ¢innosti v suvislosti s vyuzivanim finanénych nastrojov z prostriedkov
alokovanych v europskych programoch,

2. vypracovanie vyzvani na predkladanie ziadosti o prostriedky, koordinacia vypracovania
navrhov zmlav aich zmien v suavislosti sprevodom anaslednym vyuzivanim
finan¢nych prostriedkov z eurdpskych programov v sulade s riadiacou dokumentaciou,

3. zastupovanie ministerstva na pracovnych skupinach, vyboroch, komisiach a pod.
Vv stvislosti s vyuzivanim finanénych néstrojov v rdmci programov,

zabezpecuje plnenie d’alSich uloh vyplyvajuce z riadiacej dokumentacie pre prislusny

europsky program.

(8) Odbor posudzovania projektov a koordinacie zabezpeCuje konanie o ziadostiach

o0 prostriedky alebo ich posudzovanie (d’alej len ,,posudzovanie®) v sulade s riadiacou
dokumentaciou pre prislusny podporny program a V spolupraci s prisluSnymi Utvarmi
a organizdciami ministerstva plni dalSie Ulohy vyplyvajice z riadiacej dokumentacie pre
prisluSny podporny program.

a)
b)

©)
a)
b)
c)
d)
e)
f)

(9) Odbor posudzovania projektov a koordinacie sa ¢leni na
oddelenie posudzovania projektov 1.,

oddelenie posudzovania projektov II.,

oddelenie podpornych ¢innosti a metodiky.

(10) Oddelenie posudzovania projektov I. plni najma tieto tlohy:

zabezpeCuje posudzovanie dopytovo orientovanych projektov v sulade s riadiacou
dokumentéciou pre prislusny eurdpsky program,

zabezpecuje posudzovanie ndrodnych projektov v sulade s riadiacou dokumentaciou pre
prislusny eur6psky program,

zabezpeCuje posudzovanie projektov  technickej pomoci v sulade s riadiacou
dokumentéciou pre prislusny eurépsky program,

zabezpecuje posudzovanie projektov vramci finanénych nastrojov v stlade s riadiacou
dokumentéciou pre prislusny eurdpsky program,

zabezpecuje vypracovanie rozhodnuti alebo ozndmeni ako vystupov posudzovania v stlade
s riadiacou dokumentaciou pre prisluSny eurdpsky program,

Vv spolupraci s prisluSnymi Gtvarmi a organizdciami ministerstva plni d’alSie ulohy
vyplyvajuce z riadiacej dokumentécie pre prislusny europsky program.

(11) Oddelenie posudzovania projektov I1. plni najma tieto tlohy:

zabezpeCuje posudzovanie dopytovo orientovanych projektov v sulade s riadiacou
dokumentéciou pre prislusny eurépsky program,

zabezpecuje posudzovanie narodnych projektov v stlade s riadiacou dokumentaciou pre
prislusny eurodpsky program,

zabezpeCuje posudzovanie projektov  technickej pomoci v sulade s riadiacou
dokumentéciou pre prisluSny eurdépsky program,
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d) zabezpeCuje posudzovanie projektov v ramci finanénych nastrojov v stlade s riadiacou
dokumentéciou pre prislusny eurdpsky program,

e) zabezpecCuje vypracovanie rozhodnuti alebo oznameni ako vystupov posudzovania v stlade
s riadiacou dokumentaciou pre prislusny europsky program,

f) v spolupraci s prislusnymi utvarmi a organizaciami ministerstva plni d’alSie Glohy
vyplyvajice z riadiacej dokumentécie pre prislusny eurdpsky program.

(12) Oddelenie podpornych ¢innosti a metodiky plni najma tieto ulohy:

a) zabezpeCuje tvorbu a aktualiziciu vyziev na vyber odbornych hodnotitel'ov Ziadosti
0 prostriedky,

b) zabezpeCuje proces vyberu odbornych hodnotitelov pre hodnotenie ziadosti o prostriedky
a s tym suvisiace ¢innosti,

c) zabezpecuje proces pridelovania ziadosti o prostriedky odbornym hodnotitel'om a s tym
suvisiace ¢innosti,

d) vypractva a aktualizuje prirucky pre odbornych hodnotitel'ov ziadosti o prostriedky,

e) vypraciva a aktualizuje kontrolné zoznamy z posudzovania v zavislosti od $pecifickych
podmienok stanovenych v jednotlivych vyzvach na predkladanie ziadosti o prostriedky,

f) zabezpecuje tvorbu a aktualizaciu riadiacej dokumentacie stvisiacej s posudzovanim,

g) vypraciva odborné stanoviska k usmerneniam a metodickym pokynom Riadiaceho organu
(RO), Centralneho koordina¢ného organu, Certifikaéného organu, Platobného organu, EK
a inych relevantnych organov stvisiacim s posudzovanim,

h) vspolupraci s prisluSnymi utvarmi a organizaciami ministerstva plni d’alSie ulohy
vyplyvajlce z riadiacej dokumentécie pre prislusny eurdpsky program.

(13) Odbor implementacie projektov zabezpeCuje implementaciu  dopytovo
orientovanych projektov, kontrolu verejného obstaravania dopytovo orientovanych projektov,
narodnych projektov a projektov technickej pomoci, schvalovania ziadosti o platbu v ramci
finanénych nastrojov, v stlade s riadiacou dokumentédciou pre prislusny eurdpsky program
a Vv spolupraci s prisluSnymi Utvarmi a organizdciami ministerstva plni dalSie ulohy
vyplyvajice zriadiacej dokumentdcie pre prisluSny eurdpsky program. Zabezpecuje
zverejnenie zmluv o poskytnuti prostriedkov dopytovo orientovanych projektov vratane
dodatkov a d’alsej stvisiacej zmluvnej dokumentacie v systéme Centralneho registra zmlav.

(14) Odbor implementacie projektov sa ¢leni na
a) oddelenie implementécie dopytovo orientovanych projektov L.,
b) oddelenie implementacie dopytovo orientovanych projektov II.,
c) oddelenie implementécie dopytovo orientovanych projektov III.,
d) oddelenie implementacie dopytovo orientovanych projektov IV.,
e) oddelenie implementéacie dopytovo orientovanych projektov V.,
f) oddelenie kontroly verejného obstaravania.

(15) Oddelenie implementacie dopytovo orientovanych projektov I. plni najmi tieto
ulohy:
a) zabezpeCuje implementaciu dopytovo orientovanych projektov v stlade s riadiacou
dokumentéciou pre prislusny eurépsky program,
b) schval'uje ziadosti o platbu v ramci finanénych nastrojov,
C) Vspolupraci s prislusnymi utvarmi a organizaciami ministerstva plni d’alSie ulohy
vyplyvajice z riadiacej dokumentécie pre prislusny eurdpsky program.
(16) Oddelenie implementacie dopytovo orientovanych projektov II. plni najmai tieto
ulohy:
a) zabezpeCuje implementaciu dopytovo orientovanych projektov v stlade s riadiacou
dokumentaciou pre prislusny europsky program,
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b) schval'uje ziadosti o platbu v ramci finan¢nych nastrojov,
C) Vspolupraci s prisluSnymi utvarmi a organizaciami ministerstva plni d’alSie wlohy
vyplyvajlce z riadiacej dokumentécie pre prislusny eurdpsky program.

(17) Oddelenie implementacie dopytovo orientovanych projektov III. plni najmai ticto

ulohy:

a) zabezpeCuje implementaciu dopytovo orientovanych projektov v stlade s riadiacou
dokumentaciou pre prislusny eurdpsky program,

b) schval'uje ziadosti o platbu v ramci finanénych nastrojov,

C) Vspolupraci s prisluSnymi utvarmi a organizaciami ministerstva plni dalSie Ulohy
vyplyvajice z riadiacej dokumentécie pre prislusny eurdpsky program.

(18) Oddelenie implementacie dopytovo orientovanych projektov IV. plni najma tieto

ulohy:

a) zabezpeCuje implementaciu dopytovo orientovanych projektov v stlade s riadiacou
dokumentéciou pre prislusny eurépsky program,

b) schval'uje ziadosti o platbu v ramci finanénych nastrojov,

C) Vspolupraci s prislusnymi utvarmi a organizaciami ministerstva plni d’alSie Glohy
vyplyvajlce z riadiacej dokumentécie pre prislusny eurdépsky program.

(19) Oddelenie implementacie dopytovo orientovanych projektov V. plni najmi tieto

ulohy:

a) zabezpeCuje implementaciu dopytovo orientovanych projektov v stlade s riadiacou
dokumentaciou pre prislusny program,

b) schval'uje ziadosti o platbu v ramci finan¢nych nastrojov,

C) Vspolupraci s prisluSnymi utvarmi a organizaciami ministerstva plni dalSie wlohy
vyplyvajlce z riadiacej dokumentécie pre prislusny program.

(20) Oddelenie kontroly verejného obstaravania plni najma tieto tlohy:

a) zabezpeCuje vykon kontroly postupov verejného obstaravania dopytovo orientovanych
projektov, narodnych projektov a projektov technickej pomoci v stlade s riadiacou
dokumentéciou pre prislusny eurdpsky program,

b) zabezpecuje tvorbu a aktualizaciu postupov kontroly v oblasti verejného obstaravania,

c) metodicky usmerfiuje ariadi ostatné utvary apodriadené organizacie v pdsobnosti
ministerstva pri vykone kontroly postupov verejného obstaravania dopytovo orientovanych
projektov, narodnych projektov a projektov technickej pomoci v stlade s riadiacou
dokumentéciou pre prislusny eurdpsky program,

d) vspolupraci s prislusnymi utvarmi a organizaciami ministerstva plni d’alSie ulohy
vyplyvajuce z riadiacej dokumentacie pre prislusny europsky program.

(21) Odbor technickej pomoci a narodnych projektov zabezpecuje informovanie
tykajlice sa eurdpskych programov podl'a komunika¢nych stratégii/komunikaénych planov pre
prisluSny eurdpsky program. Plni funkciu rozpoctového garanta pre Uhradu prvotnych
vydavkov sekcie suvisiacich s technickou pomocou eurdpskych programov a rozpoctového
garanta pre Uhradu opradvnenych vydavkov sekcie z technickej pomoci eurdpskych programov
zo zéalohovych platieb poskytovanych pre projekty, kde prijimatelom je ministerstvo (okrem
mzdovych vydavkov opravnenych zamestnancov ministerstva). Plni Cinnosti vyplyvajlce
z pozicie sekcie ako organizacnej zlozky ministerstva ako prijimatela technickej pomoci
ariadenia rozpoctu implementacnej jednotky, vratane planovania administrativnych kapacit.
Zabezpecuje plnenie uloh v oblasti implementacie technickej pomoci a narodnych projektov
eurdpskych programov.

(22) Odbor technickej pomoci a narodnych projektov sa ¢leni na:
a) oddelenie pripravy projektov technickej pomoci a narodnych projektov,
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b)
c)

oddelenie implementécie projektov technickej pomoci a ndrodnych projektov,
oddelenie implementécie narodnych projektov.

(23) Oddelenie pripravy projektov technickej pomoci a narodnych projektov plni

najma tieto ulohy:

a)

b)

c)

plni funkciu rozpoctového garanta pre thradu prvotnych vydavkov sekcie suvisiacich
s technickou pomocou eurdpskeho programu arozpoétového garanta pre thradu
opravnenych vydavkov sekcie z technickej pomoci eurdpskeho programu zo zalohovych
platieb poskytovanych pre projekty, kde prijimatelom je ministerstvo (okrem mzdovych
vydavkov opravnenych zamestnancov ministerstva),

zabezpecuje plnenie uloh prijimatela prostriedkov v ramci projektov technickej pomoci
avramci implementacnej jednotky eurdpskych programov, ato najméd spracovanie
ziadosti o poskytnutie prostriedkov, ziadosti o platbu, monitorovacich sprav, rozpis
rozpoctu, spracovanie riadiacej a d’alSej dokumentacie suvisiacej s realizaciou projektov
technickej pomoci a implementa¢nej jednotky podpornych programov,

zabezpecuje plnenie tloh planovania a evidencie administrativnych kapacit sekcie,
zabezpe€uje plnenie Gloh implementujuceho organu pre eurdpske programy v oblasti
informovania a komunikacie, ato najmd pripravu arealizdciu komunikacnej
stratégie/komunika¢nych planov pre prislusny eurdpsky program, vypracovanie riadiacej a
d’alsej dokumentacie v oblasti informovania a komunikacie, metodické usmerfiovanie
ostatnych utvarov a podriadenych organizacii v posobnosti ministerstva pri zabezpecovani
informovania a publicity, ako aj koordinaciu a evidenciu ziadosti o poskytnutie informacii
v zmysle zdkona o slobodnom pristupe k informacidm, novinarskych otdzok
a medializovanych podnetov na trovni sekcie,

spolupodiel’a sa na priprave a ukoncovani pomoci V ramci eurdpskych programov,

V spolupraci s prisluSnymi utvarmi a organizdciami ministerstva plni d’alSie ulohy
vyplyvajlce z riadiacej dokumentécie pre prislusny eurdpsky program.

(24) Oddelenie implementacie projektov technickej pomoci a narodnych projektov

plni najma tieto ulohy:

a)
b)

c)

d)

e)

b)

c)
d)

zabezpecuje implementaciu narodnych projektov v sulade sriadiacou dokumentaciou
pre prislusny eurdpsky program,

zabezpeCuje implementaciu projektov  technickej pomoci v sulade s riadiacou
dokumentéciou pre prislusny eurdpsky program,

Vv oblasti implementacie projektov technickej pomoci a ndrodnych projektov zabezpecuje
vypracovanie riadiacej a d’alSej dokumentécie, ako aj metodické usmerfiovanie ostatnych
utvarov a podriadenych organizécii v pdsobnosti ministerstva,

spolupodiel’a sa na priprave a ukon¢ovani pomoci v ramci eurdpskych programov,

V spolupraci s prisluSnymi Utvarmi a organizdciami ministerstva plni dalSie ulohy
vyplyvajice z riadiacej dokumentécie pre prislusny eurdpsky program.

(25) Oddelenie implementacie narodnych projektov plni najma tieto tlohy:

zabezpecuje implementaciu narodnych projektov v sulade s riadiacou dokumentéciou pre
prislusny eurdpsky program,

V oblasti implementéacie narodnych projektov zabezpecuje vypracovanie riadiacej a d’alsej
dokumentécie, ako aj metodické usmerfiovanie ostatnych utvarov a podriadenych
organizacii v posobnosti ministerstva,

spolupodiel’a sa na priprave a ukon¢ovani pomoci v rdmci eurdpskych programov,

V spolupraci s prisluSnymi Utvarmi a organizdciami ministerstva plni dalSie tulohy
vyplyvajuce z riadiacej dokumentacie pre prislusny europsky program.
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(26) Odbor nezrovnalosti a pravnej podpory koordinuje a zabezpeCuje c¢innosti
suvisiace s ochranou finanénych zaujmov EU. Zabezpetuje pravnu agendu tykajucu sa
implementécie eurdpskych programov. Zabezpecuje kontrolu plnenia uloh riadiaceho orgénu a
vykonavania uloh sprostredkovatel'ského orgédnu vykonavanych organizaciami v pdsobnosti
ministerstva v oblasti implementacie europskych programov.

(27) Odbor nezrovnalosti a pravnej podpory plni najmai ticto Glohy:

a) zabezpecuje evidenciu a aktualizaciu nezrovnalosti na urovni implementujuceho organu
v sulade s prislusnou riadiacou dokumentaciou pre prislusny eurdpsky program, vratane
evidencie stavu pohl'adavok,

b) zabezpeCuje tvorbu a aktualizaciu postupov V oblasti prevencie, evidencie a rieSenia
nezrovnalosti v suvislosti s poskytovanim podpory z eur6pskych programov,

€) metodicky usmeriiuje ariadi ostatné utvary a podriadené organizacie v posobnosti
ministerstva pri prevencii, evidencii a rieSeni nezrovnalosti v stvislosti s poskytovanim
podpory z eurdpskych programov,

d) koordinuje a zabezpe&uje &innosti savisiace s ochranou finanénych zaujmov EU, vratane
komunikacie s Ministerstvom financii SR, Uradom vlady SR a Uradom boja proti korupcii
EK,

e) zabezpeluje pravnu agendu tykajicu sa implementacie eurdpskych programov v sulade
s riadiacou dokumentaciou pre prisluSny podporny program,

f) vypracuva vzorové a metodické dokumenty pre potreby implementacie eurdpskych
programov V sulade s riadiacou dokumentaciou,

g) spolupracuje pri realizacii reviznych postupov pri poskytovani podpory z eurdpskych
programov V sulade s prislusnou riadiacou dokumentaciou,

h) v spolupraci s ostatnymi Gtvarmi a organizaciami v pdsobnosti ministerstva zabezpecuje
sucinnost’ a koordinuje tkony v rdmci sekcie pri vykone auditov, kontrol a certifikaénych
overovani, vratane vypracovania stanovisk, ndvrhu a prijimania opatreni vyplyvajicich
z identifikovanych zisteni a odporucani,

i) Vspolupraci s prislusnymi utvarmi ministerstva zabezpeCuje kontrolu plnenia wloh
riadiaceho organu a sprostredkovatel'ského organu vykonavanych organiziciami
V pdsobnosti ministerstva v oblasti implementacie europskych programov,

J) Vvspolupraci s prislusSnymi WUtvarmi a organizaciami ministerstva plni dalSie ulohy
vyplyvajice z riadiacej dokumentacie pre prislusny eurdpsky program.

(28) Odbor analytickych c¢innosti projektov zabezpecCuje v sulade s riadiacou
dokumentaciou pre prislusny eurdpsky program analytické a vyhodnocovacie ¢innosti na
urovni projektov v stivislosti s posudzovanim ziadosti o poskytnutie prostriedkov a v suvislosti
s implementaciou a udrzatelnost'ou projektov.

(29) Odbor analytickych ¢innosti projektov plni najma tieto Glohy:

a) analyza avyhodnotenie udajov tykajucich sa velkosti podniku, kumulacie pomoci de
minimis, podniku v tazkostiach, bonity podniku a pod.,

b) analyza a vyhodnotenie udajov v ramci systému ARACHNE,

c) analyza a vyhodnotenie idajov pre overenie hospodarnosti vydavkov,

d) v spolupraci s prisluSnymi utvarmi a organizaciami ministerstva plni dalSie twlohy
vyplyvajlce z riadiacej dokumentécie pre prislusny europsky program,

e) zabezpecuje evidenciu a schval'ovanie minimalnej pomoci (de minims) v IS SEMP.

(30) Odbor investicii plni ulohy v oblasti politiky a stratégie rozvoja investicii, s cielom
zvySovania konkurencieschopnosti hospodarstva SR, tvorby pracovnych miest a znizovania
regionalnych rozdielov, predovSetkym v oblasti podpory investorov a investicnych stimulov
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pre novych a uz etablovanych investorov. Plni tlohy v oblasti ziskavania novych investorov
a podpory uz etablovanych investorov prostrednictvom regionalnej investi¢nej pomoci.

a)

b)

(31) Sucastou odboru investicii je oddelenie kontroly investi¢nej pomoci.

(32) Odbor investicii plni najm4 tieto tlohy:
zodpoveda za

1.

proces posudzovania ziadosti o investicni pomoc a schval'ovania investi¢nej pomoci
pre investicné zamery vratane investicnej pomoci na zaklade platnych docasnych
ramcov,

proces posudenia Ziadosti o vydanie osvedCenia o vyznamnej investicii a vydavania
osvedceni o vyznamnej investicii,

kontrolu dodrziavania podmienok rozhodnuti o investiénej pomoci azakona ¢.
561/2007 Z. z. o investi¢nej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o investicnej pomoci‘) a zakona €. 57/2018 Z. z.
0 regionalnej investi¢nej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon 0 regiondlnej investi¢nej pomoci‘),

. kontrolu dodrziavania podmienok a povinnosti drzitela osvedCenia o vyznamnej

W

investicii podl'a zdkona ¢. 175/1999 Z. z. 0 niektorych opatreniach tykajicich sa
pripravy vyznamnych investicii a 0 doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov, ako aj kontrolu dodrziavania podmienok a povinnosti drzitel'a osvedcenia
0 vyznamnej investicii podl'a zdkona ¢. 371/2021 Z. z. o vyznamnych investiciach,
sulad legislativy upravujicej poskytovanie regionalnej investi¢nej pomoci s legislativou
EU,

proces schvalovania ziadosti o poskytnutie dotacie na podporu rozvoja priemyselnej
vyroby, vyskumu a vyvoja a sluzieb,

preverovanie zahrani¢nych investicii z dovodu ochrany bezpecnosti a verejného
poriadku SR a EU podrl'a zakona &. 497/2022 Z. z. o preverovani zahraniénych investicii
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zdkona ¢. 95/2023 Z. z. (d’alej len
,»zakon o preverovani zahrani¢nych investicii),

plnenie tloh vyplyvajtcich z nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/452
z 19. marca 2019, ktorym sa ustanovuje ramec na preverovanie priamych zahrani¢nych
investicii do Unie v platnom zneni,

koordinuje

1.
2.
3.

4.

aktivity zahrani¢nych investorov vo vzt'ahu k inym organom $tatnej spravy v SR,
komunikaciu s potencidlnymi investormi v spolupraci so SARIO,

zapajanie vysokych §kdl a vyskumnych tstavov do spoluprace pri realizacii vystupov
vyznamnych investicii,

¢innost’ subjektov zapojenych do preverovania zahrani¢nych investicii podla zadkona o
preverovani zahraniénych investicii,

) pripravuje navrhy pravnych predpisov v ramci implementacie pravnych predpisov EU
suvisiacich s pdsobnost’ou odboru do narodnej legislativy,

d)

vypracuva

1. stratégiu rozvoja investicii a regionalnej investicnej pomoci pre novych, ako aj uz
etablovanych investorov,

2. stratégiu preverovania zahraniénych investicii z dévodu ochrany bezpec¢nosti
a verejného poriadku SR a EU,

3. podklady pre ministra o investiénych zameroch v procese schvalovania investicnej

pomoci, ako aj 0 inych témach spadajtacich do posobnosti odboru investicii,
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6.

7.

. podklady pre rozhodovanie vlady SR o schvaleni investicnej pomoci, ako aj pre

rozhodnutie vlady SR v stvislosti pdsobnostou odboru tykajicou sa osvedceni
0 vyznamnej investicii a preverovania zahraniénych investicii,

informacie ostave a realizacii investicnych zdmerov podporenych investicnou
pomocou alebo osved¢enim o vyznamnej investicii,

sthrnnu informaciu o uplatiiovani zdkona o preverovani zahrani¢nych investicii za
predchéadzajuci kalendarny rok,

pripomienky v ramci oblasti investicii, S$tdtnej pomoci a preverovania zahrani¢nych
investicii k legislativnym a nelegislativnym navrhom,

e) spolupracuje

1.

2.

w

10

11.

12.

13.

14.

s vecne prislusnou sekciou na tvorbe europskych programov a ostatnych relevantnych
dokumentov suvisiacich s implementaciou eurépskych programov za oblast’ investicii,

s vecne prislusnou sekciou na opatreniach v stvislosti s podnikatel'skym prostredim
za oblast’ investicii,

s vecne prislusnou sekciou na opatreniach podpory inovécii za oblast’ investicii,

svecne prislusnou sekciou na aktivitich a opatreniach suvisiacich so ziskavanim
zahrani¢nych investorov,

svecne prisluSnou sekciou na tvorbe legislativy za oblast’ investicii a oblast’
preverovania zahrani¢nych investicii,

svecne prislusnou sekciou pri tvorbe rozpoCtu na zabezpeCenie zaviazkov Statu
vyplyvajtcich z realizécie vyznamnych investicit,

. svecne prisluSnou sekciou pri preverovani zahrani¢nych investicii z dovodu ochrany

bezpeénosti a verejného poriadku SR a EU,

s odborom kontroly a prevencie korupcie a odborom vnitorného auditu pri hodnoteni
a kontrole realizacie investicnych zdmerov podporenych investi¢nou pomocou, ako aj
v ramci agendy vyznamnych investicii a agendy preverovania zahrani¢nych investicii
Z dovodu ochrany bezpecnosti a verejného poriadku,

S Protimonopolnym uradom SR, Ministerstvom financii SR, Finanénym riaditel’stvom
SR, Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny SR, Ustredim prace, socialnych veci
arodiny, Ministerstvom dopravy SR, SIEA, SARIO a dal$imi organizaciami a
spolo¢nostami zriadenymi ministerstvom v oblasti podpory rozvoja investicii a
regiondlnej investi¢nej pomoci (napr. MH Invest, s.r.o., MH Invest Il, s.r.o., Valaliky
Industrial Park, s. r. 0.),

. S Ministerstvom vnutra SR, Ministerstvom obrany SR, Ministerstvom zahrani¢nych

veci a eurdpskych zalezitosti SR a inymi prislusnymi rezortmi a subjektmi v ramci
agendy preverovania zahranicnych investicii z dovodu ochrany bezpecnosti
a verejného poriadku,

S jednotlivymi priemyselnymi zvdzmi, orgdnmi Uzemnej samospravy, verejnymi
inStiticiami  a sukromnymi inStiticiami v oblasti podpory rozvoja investicii a
regionalnej investi¢nej pomoci,

sorganmi EU za oblast’ regionalnej investi¢nej pomoci a preverovania zahraniénych
investicii z dovodu ochrany bezpecnosti a verejného poriadku,

s kontaktnymi miestami inych ¢lenskych $tatov EU a kontaktnym miestom EU podla
¢lanku 11 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/452 z 19. marca 2019,
ktorym sa ustanovuje ramec na preverovanie priamych zahrani¢nych investicii do
Unie v platnom znent,

pri plneni zavdzkov a uplatiovani prav vyplyvajicich z ¢lenstva SR v
medzinarodnych organizaciach (EU, OECD),

f) plni ulohy
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a)

b)

d)

1. kontaktného miesta pre vykonavanie nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/452 z 19. marca 2019, ktorym sa ustanovuje ramec na preverovanie priamych
zahrani¢nych investicii do Unie v platnom zneni,

2. zabezpetuje komunikaciu s relevantnymi institiciami EU a ¢lenskych §tatov v oblasti
preverovania priamych zahrani¢nych investicii aj nad ramec bodu 1.

(33) Oddelenie kontroly investi¢nej pomoci plni najma tieto ulohy:

zodpoveda za:

1. kontrolu dodrziavania podmienok rozhodnuti o investicnej pomoci v sulade
so zadkonom o investi¢nej pomoci a S0 zdkonom o regionélnej investi¢nej pomoci,

2. kontrolu dodrziavania podmienok a povinnosti drzitela osvedCenia o vyznamne;j
investicii podla zdkona ¢. 175/1999 Z. z. o niektorych opatreniach tykajucich sa
pripravy vyznamnych investicii a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, ako aj kontrolu dodrziavania podmienok a povinnosti drzitel'a osvedcenia
0 vyznamnej investicii podl'a zdkona €. 371/2021 Z. z. o vyznamnych investiciach,

3. kontrolu poskytnutych dotécii na rozvoj priemyselnych parkov poskytnutych najmi v
zmysle zakona ¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotdcii v podsobnosti Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov, podla zakona ¢.
181/2011 Z. z. o poskytovani dotacii v pdsobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej
republiky, podl'a vynosu €. 1/2005 Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky z
1. marca 2005 o poskytovani dotécii v posobnosti Ministerstva hospodérstva Slovenskej
republiky, podla vynosu ¢. 5/2005 Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky z
5. oktobra 2005, ktorym sa meni a dopiia vynos & 1/2005 Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky z 1. marca 2005 o poskytovani dotacii v pdsobnosti Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky v zneni vynosu €. 3/2005 apodla metodického
pokynu €. 3/2005 Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky na poskytovanie
dotécii na osobitné¢ ucely podla § 7 pism. ¢) a d) vynosu ¢. 1/2005 Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky z 1. marca 2005 o poskytovani dotacii v pdsobnosti
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov,

koordinuje

1. kontrolné organy pdsobiace v oblasti investi¢nej pomoci podl'a zdkona o investicnej
pomoci a zdkona o regionalnej investi¢nej pomoci,

2. komunikéciu s kontrolovanymi prijimatel'mi investi¢nej pomoci a drzitelmi osvedceni
0 vyznamnych investiciach,

vypractva ro¢ny plan kontroly plnenia podmienok rozhodnuti o investi¢nej pomoci podla

zakona o investi¢nej pomoci a zakona o regionalnej investi¢nej pomoci,

d’alej vypracuva

1. navrhy na zmenu rozhodnutia o investi¢nej pomoci podl'a zakona o investi¢nej pomoci
a zdkona o regiondlnej investi¢nej pomoci,

2. navrhy na zruSenie rozhodnutia o poskytnuti investicnej pomoci podla zdkona
o investi¢nej pomoci a zakona o regionalnej investicnej pomoci,

3. Zmluvy o poskytnuti finan¢nych prostriedkov zo statneho rozpoctu SR,

realizuje

1. planované ro¢né kontroly podl'a bodu c) v stlade so zakonom o investi¢nej pomoci a so
zékonom o regiondlnej investi¢nej pomoci,

2. ad hoc kontroly prijimatelov investicnej pomoci v stlade so zdkonom o investicnej
pomoci a so zakonom o regionalnej investi¢nej pomoci,

3. ad hoc kontroly drZitel'ov osved¢enia o vyznamnych investiciach,

spolupracuje

1. s kontrolnymi organmi v oblasti kontroly investicnej pomoci v sulade so zdkonom
0 investi¢nej pomoci a so zdkonom o regionalnej investi¢nej pomoci,
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9)

2. s eurdpskou komisiou pri konaniach kontroly investi¢nej pomoci,

3. S ostatnymi organizacnymi utvarmi ministerstva v ramci svojich kompetencii,

d’alej zodpoveda za:

1. metodiku kontroly investi¢nej pomoci v sulade so zakonom o investi¢nej pomoci a so
zakonom o regionalnej investi¢nej pomoci,

2. systematické zlepSovanie kontrolnych procesov a mechanizmov v oblasti kontroly
V ramci svojich kompetencii.

Cl. 34
Osobny urad

(1) Osobny urad je organizaéne =zaCleneny do priamej riadiacej poOsobnosti

generalneho tajomnika sluzobného tradu.

(2) Osobny urad, ako osobitny utvar sluzobného tradu, zabezpecuje plnenie tloh, ktoré

sluzobnému uradu vyplyvaju zo Statnozamestnaneckych vzt'ahov a pracovnopravnych vztahov,
vratane kolektivnych pracovnopravnych vzt'ahov.

a)
b)
c)
d)
e)

f)
9)

a)
b)

a)
b)

(3) Osobny urad v suvislosti s uplatiovanim vztahov podl'a odseku 2 najma

zabezpecuje spolupracu s Gradom vlady, ministerstvami, ostatnymi Ustrednymi orgdnmi
Statnej spravy,

spolupracuje s odborovou organizaciou v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi, najméa
koordinuje uzatvaranie podnikovych kolektivnych zmluv,

vypracuva riadiace akty v rdmci svojej posobnosti,

vedie evidenciu dochadzky Statnych zamestnancov, zamestnancov vykonavajucich pracu
vo verejnom zaujme a zamestnancov pracujucich na zidklade dohdd o pracach
vykonavanych mimo pracovného pomeru,

vypraciva strategické a koncepéné materidly pre oblast’ Statnej sluzby a oblast’ vykonu
prace vo verejnom zaujme,

navrhuje rozpoctové opatrenia mzdovych prostriedkov za aparat ministerstva,

spolupracuje pri implementécii Planu obnovy a odolnosti SR v oblasti svojej posobnosti.

(4) Osobny trad sa organizacne ¢leni na
oddelenie pracovnopravnych vzt'ahov,
oddelenie rozvoja I'udskych zdrojov.

(5) Oddelenie pracovnopravnych vzt’ahov je gestorom najma:

uloh ministerstva, v postaveni sluzobného tradu, vyplyvajucich zo zdkona o Statnej sluzbe,
uloh ministerstva, v postaveni zamestnavatel'a, vyplyvajicich zo zékona o vykone prace vo
verejnom zaujme a zakona ¢. 553/2003 Z. z. o odmenovani niektorych zamestnancov pri
vykone prace vo verejnom zaujme a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o odmenovani®),

uloh ministerstva, v postaveni zamestnavatel’a, vyplyvajacich zo zédkona ¢. 311/2001 Z. z.
Zakonnik prace v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakonnik prace*),

uloh ministerstva, v postaveni zamestnavatel'a, vyplyvajucich zo zékona ¢. 461/2003 Z. z.
o socialnom poisteni v zneni neskorsich predpisov,

plnenia oznamovacej povinnosti ministerstva voci prislusnej zdravotnej poistovni
tykajtcej sa vzniku alebo zmeny platitel'a poistného na zdravotné poistenie, vzniku alebo
zaniku pracovného pomeru alebo Statnozamestnaneckého pomeru podla zdkona C.
580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni a o0 zmene a doplneni zakona ¢. 95/2002 Z. z. o
poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
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9)

h)

)

k)

b)

presetrovania st’aznosti Statnych zamestnancov vo veciach vykondvania $tatnej sluzby, na
vybavenie ktorych je prisluSny generalny tajomnik sluzobného uradu,

zabezpecenia vybranych uloh ministerstva, vyplyvajacich z § 6 ods. 1 pism. g) zdkona ¢.
124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, a to v rozsahu podl'a § 30a, § 30d a § 30e zakona ¢.
355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov,

niektorych uloh ministerstva v postaveni zamestnavatela vyplyvajucich zo zakona ¢.
5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov,

prijimania a vybavovania nadvrhov na priznanie, zvysenie, znizenie alebo odnatie osobného
priplatku,

uloh, v ramci ktorych koordinuje a kontroluje pravnické osoby v pdsobnosti ministerstva,
zabezpecuje Cinnosti spojené s persondlnym obsadenim a rekonStrukciou organov v
pravnickych osobach v pdsobnosti ministerstva, najmid vymenovanim a odvolanim
riaditelov  Statnych podnikov, riaditelov rozpoctovych organizécii a riaditelov
prispevkovych organizacii, likvidatorov a zastupcov upadcu v Statnych podnikoch v
konkurze, vymenovanim a odvolanim ¢lenov dozornych rdd Statnych podnikov a
organizacii v zriad'ovatel'skej pésobnosti ministerstva,

personalnych uloh ministerstva vo vzt'ahu k Recyklaénému fondu podl'a zdkona ¢. 79/2015
Z.z. 0 odpadoch a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov.

(6) Oddelenie rozvoja Pudskych zdrojov je gestorom najma

vybranych uloh ministerstva v postaveni zamestnavatel'a podl'a zdkona o Statnej sluzbe,

zakona o vykone prace vo verejnom zaujme, Zakonnika prace a zakona o odmenovani,

uloh tykajucich sa vzdeldvania Stitnych zamestnancov a zamestnancov vykonavajucich
pracu vo verejnom zaujme, najméa

1. vypracovavanie ro¢ného planu vzdelavania na zaklade individualnych planov
vzdelavania,

2. zabezpecovanie vzdelavacich aktivit pre potreby ministerstva,

3. vyhodnocovanie planu vzdelavania,

4. spolupraca s ustrednymi organmi §tatnej spravy, najmi s Uradom vlady SR a
Ministerstvom financii SR pri zabezpecovani vzdelavania vyplyvajliceho z uzneseni
vlady,

5. vypracovavanie a evidencia dohdd o zvySovani kvalifikdcie alebo dohdd o prehlbovani
kvalifikacie,

6. organizané zabezpeCenie, realizdcia, monitorovanie a vyhodnotenie aktivit d’alSiecho
vzdeldvania Stitnych zamestnancov a zamestnancov pri vykone prace vo verejnom
zadujme,

7. zabezpecenie prehlbovania kvalifikdcie a zvySovania kvalifikdcie zamestnancov
ministerstva,

8. vyber, priprava avzdeldavanie narodnych expertov SR auradnikov institacii EU
a personalna politika vo vztahu k institaciam EU,

uloh suvisiacich s pripravou a realizéciou

1. vyberového konania alebo vyberu na obsadenie vol'ného Statnozamestnaneckého miesta
alebo vediiceho miesta vediuceho zamestnanca vykonavajliceho pracu vo verejnom
zaujme,

2. vyberového konania na obsadenie funkcie Statutdrneho zastupcu pravnickej osoby v
pOsobnosti ministerstva,

3. vyberového konania na obsadenie funkcie predsedu alebo ¢lena dozorného, kontrolného
alebo riadiaceho organu pravnickej osoby v posobnosti ministerstva,
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d)

f)

9)

h)

)
)
1)
n)

0)
p)

y

4. vyberového konania na obsadenie funkcii uvedenych v bode 2. a 3. v organoch
obchodnych spolo¢nosti, v ktorych ministerstvo vykonava prava a povinnosti akciondra
(akciové spolo¢nosti s majetkovou ucastou Statu) alebo vykondva prava a povinnosti
spolo¢nika (spolocnosti s ru¢enim obmedzenym),

uloh ministerstva, v postaveni zamestnavatela, vyplyvajucich zo zakona Narodnej rady SR

¢. 152/1994 Z. z. o socidlnom fonde a o zmene a doplneni zakona ¢. 286/1992 Zb. o

daniach z prijmov v zneni neskors$ich predpisov v zneni neskorSich predpisov,

sucinnosti pri vykonavani uloh suvisiacich s implementaciou systému kvality na

ministerstve,

podiel'a sa na vypracovani navrhu rozpoctu mzdovych prostriedkov a beznych vydavkov

pre prislusné podriadené organizdcie v gescii osobného uradu, vratane aparatu

ministerstva, vyhodnocuje jeho Cerpanie a spracovava strednodobé finan¢né vyhlady v

tejto oblasti,

monitorovania

1. mesacného a ro¢ného Cerpania pridelenych mzdovych prostriedkov,

2. mesacného cerpania mzdovych prostriedkov podla  jednotlivych rozpoctovych
poloziek,

3. mesaéného Cerpania refundovanych finanénych prostriedkov na mzdy,

4. dodrziavania prideleného limitu rozpoctovych vydavkov ako aj limitu poctu
zamestnancov ministerstva na prislusny kalendéarny rok,

pripravy podkladov pre odbor financovania ministerstva k spracovaniu platovych

nalezitosti,

spracovania Statistickych udajov a hlaseni o cerpani mzdovych prostriedkov ministerstva,

vratane organizacii v zriadovatel'skej pdsobnosti, pre Statisticky trad SR alebo iny

opravneny organ §tatnej spravy,

pripravy navrhu na upravu Cerpania alebo Upravu objemu finanénych prostriedkov

ministerstva na mzdy, odmenovanie a na d’alSie rozpoctové vydavky,

zakladnej a administrativnej finan¢nej kontroly ¢erpania mzdovych prostriedkov za aparat

ministerstva,

uloh vo vztahu k pravidelnému mesa¢nému, Stvrtroénému a rocnému vykaznictvu,

sumarizovania Statistickych vykazov v stilade s RIS za kapitolu ministerstva,

prijimania a vybavovania nadvrhov na poskytnutie odmeny,

uloh spojenych s vybavovanim a evidenciou pasov a viz,

budovania knizni¢ného fondu a vypozicnej sluzby knizni¢nych fondov prostrednictvom

on-line kataldgu, dennej tlace a periodik,

vydédvania vestnika ministerstva,

zhromazd’ovania a registracie navrhov pre udelovanie rezortnych oceneni a Statnych

vyznamenani v zmysle zakona ¢. 522/2008 Z. z. o vyznamenaniach Slovenskej republiky

V zneni zékona ¢. 115/2011 Z. z.

Cl. 35
Oddelenie Expo 2025 Osaka

(1) Oddelenie Expo 2025 Osaka je organizacne zaclenené do priamej riadiacej

pdsobnosti generalneho tajomnika sluZzobného tradu.

a)

(2) Oddelenie Expo 2025 Osaka plni najma tieto ulohy:
zabezpecuje vCasnu pripravu a otvorenie slovenského pavilonu vratane jeho plynulej
prevadzky pocas konania Expo 2025 Osaka,
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9)

h)

i)
)

uskutocnuje rokovania s japonskymi predstaviteI'mi a organizatormi o priprave ucasti SR
na Expo 2025 Osaka,

pripravuje podklady k verejnym c¢iastkovym zmluvam o poskytovani sluzieb na realizaciu
oficialnej ucasti SR na Expo 2025 Osaka,

zabezpecuje stretnutia s oficidlnymi japonskymi predstavitelmi a organizdtormi Expo 2025
Osaka s cielom prezentacie oficialnej ucasti SR na Expo 2025 Osaka,

zabezpecuje rokovania s vybranymi $tdtnymi predstavitelmi SR s cielom informovania o
priprave a zabezpeceni oficialnej ucasti SR na Expo 2025 Osaka,

spracovava navrh medidlneho projektu a spoluprace s médiami a zasiela pravidelné tlacové
informacie pre média,

uskutocniuje rokovania s predstavitelmi slovenskych spolo¢nosti o ich priamej alebo
nepriamej spolutcasti na Expo 2025 Osaka (prezentacie, obchodné stretnutia v ramci
slovenského pavilonu, dodanie vyrobkov a sluzieb pre slovenski expoziciu, poskytnutie
sponzorskych prispevkov a podpory sprievodnych podujati),

v spolupraci so Zastupitel'skym tradom SR v Tokiu, SARIO, SBA, SLOVAKIA
TRAVEL, SOPK a jej regiondlnymi kancelariami, podnikatel'skymi zvdizmi a zdruZeniami
pripravuje pocas konania Expo 2025 Osaka rokovania podnikatel'skych subjektov v
slovenskom pavilone, prezentacie slovenskych firiem a stretnutia s japonskymi a
zahrani¢nymi partnermi,

pripravuje ndvrh realizacie Narodného dia a sprievodnych programov,

spolupracuje s prislusnymi organiza¢nymi Gtvarmi ministerstva, najma s odborom rozpoctu
a platobnej jednotky, odborom financovania ministerstva, odborom verejného
obstaravania, osobnym uradom, tlacovym odborom.
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SIEDMA CAST
ZAVERECNA CAST

Cl. 36
Zavereéné ustanovenie

Zmeny a doplnenia organizacného poriadku sa vykondvaji rozhodnutim ministra
¢islovanymi dodatkami.

Cl. 37
ZruSovacie ustanovenie

ZruSujl sa:

1. Rokovaci poriadok Porady vedenia Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky
vydany rozhodnutim ¢. 20/2020 ministra hospodarstva Slovenskej republiky zo dna
15. decembra 2020,

2. Organizany poriadok Ministerstva hospodarstva  Slovenskej  republiky vydany
rozhodnutim ¢. 3/2023 ministra hospodarstva Slovenskej republiky z 13. septembra 2023

Vv zneni rozhodnutia ¢. 6/2023 ministerky hospodarstva Slovenskej republiky zo 14. novembra
2023.

] Cl1. 38
Uc¢innost’

Tento organiza¢ny poriadok nadobuida platnost’ diiom podpisu a G€innost’ 1. januara 2024.

Ing. Denisa Sakova, PhD.
ministerka hospodarstva
Slovenskej republiky
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